


The Language Body is a North/South Implementation Body sponsored by the
Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs (DCRGA) and the
Department of Culture, Arts and Leisure (DCAL). It was established on the
2nd December 1999 under the British-Irish Agreement establishing
implementation bodies, which is underpinned by the British-Irish Agreement
Act 1999 and the North/South Co-operation (Implementation Bodies)
(Northern Ireland) Order 1999. It reports to the North/South Ministerial
Council (NSMC).

The Language Body comprises Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots
Agency. Foras na Gaeilge has the principal function of the promotion of the
Irish language on an all-Ireland basis. The principal function of the Ulster-
Scots Agency is the promotion of greater awareness and use of Ullans and of
Ulster-Scots cultural issues, both within Northern Ireland and throughout the
island.

Is Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh/Theas é an Foras Teanga agus td sé
urraithe ag an Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (RGPTG)
agus an Roinn Cultuir, Ealaion agus Foilliochta (RCEF). Bunaiodh é an 2
Nollaig 1999 faoi Chomhaontii na Breataine-na hEireann lenar bunaiodh
comhlachtai forfheidhmithe, comhaontu a bhfuil an tAcht um Chomhaonti na
Breataine-na hEireann agus an North/South Co-operation (Implementation
Bodies) (Northern Ireland) Order 1999 mar bhonn faoi. Tuairiscionn sé don
Chomhairle Aireachta Thuaidh/Theas (CATT).

Ta an Foras Teanga comhdhéanta d’Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o
Ulster-Scotch. Is é priomhfheidhm Fhoras na Gaeilge an Ghaeilge a chur
chun cinn ar bhonn uile-oileanda. Is é priomhfheidhm Tha Boord o Ulsteér-
Scotch eolas nios fearr faoi Ultais agus usaid Ultaise agus saincheisteanna
cultiiir Ultach-Albanacha a chur chun cinn, laistigh de Thuaisceart Eireann
agus ar fud an oiledin.

Foras na Gaeilge

7 Cearndég Mhuirfean
Baile Atha Cliath 2
+353 (0)1 6398400

www.gaeilge.ie
eolas@forasnagaeilge.ie

Foras na Gaeilge
Teach an Gheata Thiar
2-4 Sraid na Banriona
Béal Feirste

BT1 6ED

+44 (0)28 9089 0970

The Ulster-Scots Agency
68-72 Great Victoria Street
Belfast

BT2 7BB

+44 (0)28 9023 1113

www.ulsterscotsagency.com
info@ulsterscotsagency.org.uk

The Ulster-Scots Agency
The Moffatt Building

The Diamond

Raphoe

Co. Donegal

+353 (0)74 9173876
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A Thegither Forethocht
Joint Introduction
Comhréamhra

2005 was another fruitful year for the North / South Language Body. The
report of the Ulster-Scots Agency sets out the progress made during the year
in our efforts to bring our culture, heritage and language to the attention of
the wider public, particularly in Northern Ireland and counties Donegal,
Monaghan and Cavan. The Ulster-Scots Agency is looking forward to the
establishment of the Ulster-Scots Academy to promote the language. It is 400
years since the first large-scale migration from Scotland to Ulster — the
Hamilton & Montgomery Settlement of 1606 and this provides an
opportunity to reflect on all that has happened since then and particularly in
the past ten years.

As for Foras na Gaeilge, the following projects have to be numbered among
the year’s highlights: the new island-wide publicity campaign for Irish-
Language books; the National Terminological Database, under which
¢.250,000 items of ratified terminology were prepared for on-line
publication; the Accreditation Scheme for Translators which was developed
to ensure the highest possible standards in the translation sector and Scéim
Phobail Gaeilge 2005-2007, under which 20 groups obtained funding to
carry out language-based work programmes in their communities.

Both agencies are grateful for the partnership and practical co-operation we
have developed and are aware also that the Language Body depends not only
on our efforts but on the support of the Sponsor Departments and their
respective Ministers and a range of organizations across the public and
private sectors.

Details of the various projects and other work of the Language Body may be
found in the individual reports of our two agencies.

Liam O Maolmhichil
CATHAOIRLEACH
FORAS NA GAEILGE

Angela Graham
ACTING CHAIRPERSON
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH



Comhréamhra
A Thegither Forethocht
Joint Introduction

Bliain bhisiuil eile don Fhoras Teanga a bhi in 2005. Tugann tuairisc na
Gniombhaireachta Ultach-Albanai [éirit ar an dul chun cinn a rinneadh le linn
2005 agus sinn ag iarraidh cultir, oidhreacht agus an teanga a chur faoi
bhraid an phobail mhoir agus i dTuaisceart Eireann agus i gcontaetha Dhiin
na nGall, Mhuineachain agus an Chabhain go hairithe. T4 an Ghniomh-
aireacht Ultach-Albanach ag suil go mor le buntt Acadaimh na hUltaise leis
an teanga a fhorbairt. T4 ceithre chéad bliain ann ¢ tharla plandail Hamilton
& Montgomery thrinar thainig an chéad bhabhta imirceach 6 Albain go
hUladh agus is deis mhachnaimh i le féachaint siar ar ar tharla 6 shin agus go
hairithe le deich mbliana anuas.

Maidir le Foras na Gaeilge de, i measc buaicphointi na bliana bhi na
tionscnaimh seo a leanas: an feachtas nua poibliochta le leabhair Ghaeilge a
chur chun cinn ar fud an oileain; An Bunachar Naisitinta Téarmaiochta,
tionscadal faoinar tiomsaiodh ¢.250,000 téarma udaraithe i rith na bliana
d’fhonn iad a chur ar fail ar line don phobal; An Céras Creiditinaithe
d’Aistritheoiri a forbraiodh agus a fograiodh leis na caighdedin is airde a
chinntit in earnail an aistriichain; agus Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007,
faoinar éirigh le 20 grupa maoiniu a bhaint amach chun claracha oibre a
reachtail leis an nGaeilge a chur chun cinn i measc an phobail.

Is mor ag an da ghniomhaireacht an chomhphairtiocht agus an comhoibriu
praiticiuil ata forbartha eadrainn ach ni as ar stuaim féin amhain mar Fhoras
Teanga a dhéantar an obair ar ndoigh ach i gcomhphairt leis na Ranna
Urraiochta agus leis an mbeirt Airi faoi seach ata ina bhfeighil, agus chomh
maith leis sin le raon leathan eagras idir phoibli agus phriobhaideach.

Is féidir 1éamh faoi thionscadail uile an Fhorais Teanga agus an obair eile a
bhi idir [amha againn i gcorp na dtuairisci 6n da ghniomhaireacht ar leith.

Angela Graham
CATHAOIRLEACH GNIOMHACH
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

Liam O Maolmhichil
CATHAOIRLEACH
FORAS NA GAEILGE
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Chairperson’s Introduction

Dear Friends,

The work of promoting the Irish language throughout the island of Ireland
continued in 2005 and among the highlights were the following projects:

‘An Feachtas Poibliochta Leabhar Gaeilge’

A publicity campaign for Irish-language books was organized to promote
them throughout the island of Ireland. This came about as a result of an
innovative partnership between Foras na Gaeilge, The Arts Council, Clé (the
Irish book publishers’ association) and AIS, Foras na Gaeilge’s book
distribution arm.

National Terminology Database

This new database is being prepared by FIONTAR in Dublin City University
and part-funded by the European Union’s INTERREG project and by Foras
na Gaeilge. Approximately 250,000 terms generated by An Coiste
Téarmaiochta were inputted during the year and in addition agreement was
reached with Rannog an Aistritichdin that some of their terms would also be
made available in the database.

Céras Creidiunaithe d’Aistritheoiri

During 2005, this innovative accreditation system for translators was
developed and launched in December. The status of the Irish language in the
European Union, the enactment of the Official Language Act, 2003 and the
requirements of the European Charter for Regional or Minority Languages in
Northern Ireland have led to a constant demand for translators. The
accreditation scheme will ensure that that the highest standards will prevail in
the translation sector and will safeguard the reputation of good translators. A
seal of accreditation will be awarded to translators who reach a certain
standard of excellence.

Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007

As a result of a public competition advertised during 2004, some 19 local
Irish-language groups attracted funding under Scéim Phobail Gaeilge 2005-
2007 to implement their work programmes. Under the auspices of this
scheme 21 people are employed directly all over the island and three
workshops were organized during the year with the community officers to
discuss analysis and development of language promotion at local level.

Of course, we’ve described the rest of our work in the following report and I
hope you get both some enjoyment and some practical information from your
reading of if it.

Liam O Maolmhichil
CATHAOIRLEACH
FORAS NA GAEILGE



Réamhra an Chathaoirligh

A Chairde,

Lean an obair ar aghaidh in 2005 leis an nGaeilge a chur chun cinn ar fud
oilean na hEireann agus i measc na mbuaicphointi bhi na tionscadail seo a
leanas.

‘An Feachtas Poibliochta Leabhar Gaeilge’

Eagraiodh ‘An Feachtas Poibliochta Leabhar Gaeilge’, feachtas naisiunta le
leabhair Ghaeilge a chur i 1ar an aonaigh ar fud oilean na hEireann mar chuid
de chomhphairtiocht nualach idir Foras na Gaeilge, An Chomhairle Ealaion,
Clé — Cumann Leabharfhoilsitheoiri Eireann — agus AIS, aisineacht
dailiuchain leabhar Fhoras na Gaeilge.

Bunachar Naisitinta Téarmaiochta

T4 an bunachar nua seo & ullmhua ag FIONTAR, Ollscoil Chathair Bhaile
Atha Cliath, agus é 4 mhaoinit i bpairt 6 chiste INTERREG de chuid an AE
agus ag Foras na Gaeilge. Rinneadh ¢.250,000 téarma de chuid an Choiste
Téarmaiochta a ionchur i rith na bliana. Chomh maith leis sin, rinneadh
comhaontt le Ranndg an Aistriachdin go gcuirfidis abhar téarmaiochta da
geuid féin ar fail sa bhunachar.

Céras Creidiunaithe d’Aistritheoiri

Le linn 2005, forbraiodh Coéras Creiditinaithe d’Aistritheoiri agus fograiodh
an Coéras i Mi na Nollag. Bionn sioréileamh ar aistritheoiri de bharr stadas na
Gaeilge san Aontas Eorpach, de bharr achti Acht na dTeangacha Oifigitla
agus de bharr foralacha na Cairte Eorpai um Theangacha Réigiunacha no
Mionlaigh i dTuaisceart Eireann. Cinnteoidh an céras creiditinaithe go
mbeidh ardchaighdedin in earndil an aistritichain agus go gcosnoéfar cail na n-
aistritheoiri maithe. Bronnfar séala creiditnaithe ar aistritheoiri a bhaineann
caighdean sarchumais amach.

Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007
Gaeilge maoinil a thuilleamh tri Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007 chun a
gclaracha oibre a reachtail. Ta 21 oibri fostaithe go direach ar fud an oileain
faoi choimirce na Scéime seo agus eagraiodh tri cheardlann chomhoibre leis
na hoifigigh phobail le linn na bliana inar pléadh anailis agus forbairt ar chur
chinn na Gaeilge ar bhonn loganta.

Ar ndoigh ta curtha sios againn ar an obair eile ar fad sa tuairisc seo agus ta
suil agam go mbainfidh t0 idir thaitneamh agus thairbhe as a bheith 4 1éamh.

Liam O Maolmhichil
CATHAOIRLEACH
FORAS NA GAEILGE



Development Services Directorate

The Public Sector & the Arts

The Public Sector and the Arts focuses on strengthening, developing and
promoting the Irish language in the public sector, training and assessing the
translation sector, maintaining and funding on an all-island basis Irish
language Arts, the traditional Arts and the Irish language arts sector. During
2005, financial support and advice was given to a wide range of projects and
the following are some of the initiatives funded by Foras an Gaeilge during
2005.

The Public Sector

Challenging, innovative work was undertaken in this area, developing new
projects to support the public sector to implement The Official Languages
Act 2003, in conjunction with the Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs and other stakeholders.

Accreditation Scheme for Translators

During 2005, work focused on developing an Accreditation Scheme for Irish
Language Translators and the Scheme was advertised in December of 2005.
Now more than ever is there an acute need for translators, due to the status of
the Irish language in the European Union and due to the enactment of the
Official Languages Act. This innovative Accreditation Scheme will ensure a
high standard in the translation sector and safeguard the reputation of good
quality translators. The seal of accreditation will be awarded to translators
who reach a certain standard of excellence. As a first step to test this standard
examinations will be organised and support and training opportunities will be
given to translators to help them achieve accreditation.

Fénamh - Translation Course Online

After Foras na Gaeilge provided grant aid for this project, Fonamh began
working on a syllabus and teaching materials for the course. This aspect of
the work has been finished. It is hoped that the course will be run in
conjunction with the National University of Ireland, Maynooth.

Ling - ‘Trove of Texts’

This initiative is aimed at all the organizations that are mentioned in the
Official Languages Act 2003 and it is very closely linked with the ongoing
work that is being done by the website www.acmhainn.ie.

The trove can be enhanced as follows:

e Co-operation with local authorities, state departments etc.

*  Analysis of the organizations

*  Design of standardised texts

*  Provision of translations

*  Continual maintenance

«  English interface so that people with little Irish can search texts.

Gaelchultiar

The company Gaelchultur Teoranta was founded in 2004 with the aim of
promoting the Irish language and Irish culture, including music, singing and
dance in the Dublin region.

A programme of events took place between January and December 2005:
Irish lessons for adults began at various levels during the year.

As well as the classes, workshops in sean nods singing and sean noés dancing,
school workshops, film club, book club, conversation groups, reading groups,
classes in Ulstér-Scotch (Gaidhlig na hAlban) and concerts were also
organised.



Stiurthoireacht Seirbhisi Forbartha

An Earnail Phoibli & na hEalaiona

Dirionn an ranndg seo ar stadas na Gaeilge a bhuanu, a thorbairt agus a chur
chun cinn san earnail phoibli, ar earnail an aistritichain a oilitint agus a
mheasunt, ar na healaiona Gaeilge, ar na healaiona traidisitinta agus earnail
na n-ealaion Gaeilge a mhaoinit agus a chothu, ar bhonn uile-oileanda. Le
linn 2005, tugadh tacaiocht airgid agus comhairle do raon leathan tograi agus
seo a leanas cuid de na tionscnaimh a bhi maoinithe ag an rannog le linn
2005.

An Earnail Phoibli

Tugadh faoi obair cheannrédaioch, dhushlanach sa réimse seo, ag forbairt
tionscnamh nua chun tacu leis an earndil phoibli Acht na dTeangacha
Oifigiala 2003 a chur i bhfeidhm i gcomhar leis an Roinn Gnoéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta agus pairtithe leasmhara eile.

Céras Creidiunaithe d’Aistritheoiri

Le linn 2005, diriodh ar Choéras Creiditinaithe d’Aistritheoiri a fhorbairt agus
fograiodh an Coras i Mi na Nollag 2005. Nios mo na riamh ta éileamh géar ar
aistritheoiri de bharr staddas na Gaeilge san Aontas Eorpach agus de bharr
achtu Acht na dTeangacha Oifigiula. Cinnteoidh an coéras creidiunaithe
nualaioch seo go mbeidh ardchaighdedin in earnail an aistriuchain agus go
gcosndfar cail na n-aistritheoiri maithe. Déanfar séala creiditinaithe a
bhronnadh ar aistritheoiri a bhaineann caighdean sarchumais amach. Mar
chéad chéim chun an caighdedin seo a thastail déanfar scraduithe a eagra
agus tabharfar tacaiocht agus deiseanna oiliuna d’aistritheoiri chun cuidiu leo
an séala a bhaint amach.

Fénamh - Cursa Aistritichdin ar Line

Tar éis d'Fhoras na Gaeilge cunamh deontais a chur ar fail don tionscadal,
chuaigh Féonamh i mbun oibre ar shiollabas agus abhar teagaisc an chursa. Ta
an ghné seo den obair tugtha chun criche. Tathar ag suil go reachtalfar an
clrsa i gcombhar le hOllscoil na hEireann M Nuad.

Ling- ‘Taisce Téacsanna’

T4 an togra seo dirithe ar na heagraiochtai ar fad a luaitear in Acht na
dTeangacha Oifigiula 2003 agus ta nasc dlath aige leis an obair leanunach ata
ar siul ag an laithrean www.acmhainn.ie

Déantar an taisce a leathnli mar seo a leanas:

e Combhoibrit le hudarais aititla, ranna stait srl.

*  Anailis ar na heagrais

*  Téacsanna caighdeanacha a dhearadh

e  Aistriachain a sholathar

*  Cothabhail leaninach

* Comhéadan Béarla ionas gur féidir le daoine ar bheagan Gaeilge
téacsanna a chuardach.

Gaelchultiar

Bunaiodh an comhlacht Gaelchultir Teoranta in 2004 agus ¢ mar aidhm aige
an Ghaeilge agus an cultar Gaelach, idir cheol, amhranaiocht agus damhsa, a
chur chun cinn i gceantar Bhaile Atha Cliath.

Cuireadh clar imeachtai ar bun idir mi Eandir agus mi na Nollag 2005;
reachtaladh ranganna Gaeilge do dhaoine fasta ag leibhéil éagsula le linn na
bliana.



Internet Sites

National Art Resource

The National Art Resource is a multi-levelled project from both the arts and
language point of view. From an Arts point of view, they set out to collect
basic-information on World Arts and the History of World Arts in the form
of an encyclopaedia and that this information, about areas like Ceramics,
Porcelain, Pre-Columbian American Civilisations, Cave art, Chinese Painting
etc. would be made available to Irish speakers. Techniques were described
for the first time ever in Irish, mosaics, frescoes, ceramics and oil-paints etc.
A concerted attempt was made to place movements and the History of Art in
Ireland in a proper international context. The results of this project are
accessible at www.abhus.com

Art for Children

Art for Children involves the provision and creation of child-centred sources
of information online, relating to the Irish language itself and art through the
medium of Irish also. Funding was received from Foras an Gaeilge to analyse
this sector and the provision currently made for it and to propose projects that
would effectively utilise this new technology. For this, a strategic partnership
was formed. Some of the results of this work are accessible at
WWW.eascapeasca.com

The Arts - Theatre Companies

As an integral part of Foras na Gaeilge’s strategy to promote and sustain the
arts sector, support was provided for applications for funding for a wide
range of activities in drama. The following are some examples:

Aisling Ghéar

In 2005 Aisling Ghéar presented Tom Murphy’s major work Baile Gan
Ghdaire for a week in the Cultarlann in Belfast and then they took the drama
on tour to Derry, Newry, Dun Laoghaire, Ballymun and the Taibhdhearc in
Galway. In November they presented An Triail, and 5,500 pupils saw the
production in Belfast, Cork, Kilkenny, Mullingar, Galway and Dublin.

The company arranged a public reading of Brian Mac a’Bhaird’s new drama,
An Dilleachtach. The first in a series of master-classes took place in the
Autumn. The Oscar nominated writer Dave Duggan directed this workshop.

Axis, Ballymun

Borradh Buan Og

During this festival Codladh Céad Bliain (axis), Hansel and Gretel (Ababu)
and Diabhlaiocht Dhéaglain (Fibin) were shown. It was a day of culture for
all the family, with music, drama workshops, dance and puppetry.

Borradh Buan Fasta

Some of the events that were going on during the festival were: a production
of Coinnedil Orainn, a drama by Darach O Scolai, liibini, agallamh beirte
and storytelling with the Comhlachas Naisitinta Dramaiochta and Aisteoiri
Bulfin, and a night of storytelling with Diarmuid de Faoite. The Géilin
Singing Club paid a special trip to Ballymun with sean noés songs and with
Club Sult.

The Taibhdhearc Tour

An All-Island Tour

Taibhdhearc na Gaillimhe produced two works that are on the Leaving
Certificate curriculum An Lasair Choille by Caitlin Maude and Micheal O
hAirtnéide and An Cearrbhach Mac Cdba a folklore story, arranged and
presented by Darach Mac Con lomaire. Both productions were on the stage at
the Taibhdhearc, Dublin, Wexford, Cork, Sligo, and Moate. The drama
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Chomh maith leis na ranganna, cuireadh ar sitl ceardlanna amhranaiochta ar
an sean-nos agus rince ar an sean-nos, ceardlanna scoile, club scannan, club
leabhar, ciorcal comhra, gripa léitheoireachta, rang i nGaeilge na hAlban
agus ceolchoirmeacha.

Laithreain Ghréasain

Acmhainn Niisiiinta Ealaine

Tionscnamh il-leibhéil 6 thaobh na n-ealaion agus na Gaeilge de atd san
Acmhainn Naisiunta Ealaine. O thaobh na n-ealaion de, chuir siad rompu
bun-eolas ar Ealaiona an Domhain agus stair Ealaiona an Dombhain a
chruinniu i bhfoirm chiclipéide. Bheartaigh siad réimsi nua eolais do
Ghaeilgeoiri a thabhairt faoi réim an fheasa, ar nds réimsi na Criaddireachta,
an Poirceallan, Sibhialtachtai Réamh-Cholambasacha Mheiricea, na hUaimh-
Ealaine, Péintéireacht na Sine agus araile. Léiriodh teicniochtai den chéad
uair riamh 1 nGaeilge, mosaici, freasconna, criaddireacht agus oladhathanna
agus araile. Rinneadh tréaniarracht gluaiseachtai agus stair na hEalaine in
Eirinn a chur ina comhthéacs ceart idirnaisitinta. Ta torthai na hoibre le
feiceail ag www.abhus.com

Ealain do Phaisti

Solathar agus crutht achmhainni eolais ar line, ar an nGaeilge féin agus ar na
healaiona tri mhean na Gaeilge araon, dirithe ar phaisti, is cas le hEalain do
Phaisti. Fuair siad deontas 6 Fhoras na Gaeilge chun an earnail agus an
solathar atd a4 dhéanamh uirthi a scagadh agus chun teacht anios le
tionscnaimh a bhainfeadh tairbhe éifeachtach as an teicneolaiocht nua.
Bhunaigh siad comhphairtiocht straitéiseach chuige sin. T4 cuid de na torthai
ar an obair seo le feicedil ar www.eascapeasca.com

Na hEalaiona - Complachtai Dramaiochta

Mar dhlathchuid de straitéis Fhoras na Gaeilge earnail na n-ealaion a chothu
agus a chur chun cinn, ta tacaiocht curtha ar fail d’iarratais ar mhaoinit le
haghaidh raon leathan gniomhaiochtai sa dramaiocht. Seo a leanas roinnt
samplai:

Aisling Ghéar 2005

Léirigh Aisling Ghéar morshaothair Tom Murphy, Baile Gan Ghdire ar feadh
seachtaine sa Chulturlann i mBéal Feirste agus ansin i nDoire, I[Gr Chinn Tra,
nDun Laoghaire, mBaile Munna agus i dTaibhdhearc na Gaillimhe. I mi na
Samhna léirigh siad 4An Triail, agus chonaic breis agus 5,500 dalta an 1&irit i
mBéal Feirste, Corcaigh, Cill Chainnigh, Muileann gCearr, Gaillimh agus
Baile Atha Cliath.

D’cagraigh siad 1éamh poibli de dhrama nua le Brian Mac a’Bhaird, An
Dilleachtach. Bhi an chéad cheann de shraith maistir-ranganna acu san
Fhomhar. Ba ¢ an scribhneoir Dave Duggan, a fuair ainmnitchan Oscar, a
stitiraigh an cheardlann seo.

Axis, Baile Munna

Borradh Buan Og

I rith na féile seo, taispeanadh Codladh Céad Bliain (axis), Hansel agus
Gretel (Ababu), Diabhlaiocht Dhéaglain (Fibin). Bhi la cultair don teaghlach
uilig ann, le ceol, ceardlanna dramaiochta, damhsa agus puipéaddireacht.

Borradh Buan Fasta

I measc na n-imeachtai a bhi ar sial i rith na féile bhi 1¢éiria ar Coinnedil
Orainn le Darach O Scolai, luibini, agallamh beirte agus an seanchai leis an
Comhlachas Naisitnta Dramaiochta agus Aisteoiri Bulfin agus oiche
scéalaiochta le Diarmuid de Faoite. Bhi cuairt speisialta go Baile Munna ag



Coinnedil Orainn by Darach O Scolai was produced and taken on an
extensive tour.

Fibin

Fibin, a company of puppeteers, went on tour with the new productions
Foghlaithe Mara, An Eochair Orga and Diabhlaiocht Dhéagldin during
2005. They visited Summer Camps, Secondary Schools and festivals all over
the country and Summer Colleges in Conamara, Donegal, Mayo, Cork,
Kerry, Belfast, Kilkenny, Sligo, Carlow, and Co. Meath.

AnnOg

AnnOg, which provides training in theatre skills to young people in West
Kerry, managed to register seven new members bringing to twenty the
number of young people who have taken part in AnnOg since it began. There
was a strong emphasis on training courses last year and on development of
material suitable for production. Fearghus O Chonchuir was the resident
artist as part of the Kerry County Council Art Office scheme. Writing
workshops for radio dramas for young people and adults were run during
Féile na Bealtaine in co-operation with RTE and under the direction of Cathal
Poirtéir.

Drama in Education

Branar in Primary School — Idir na linte

The drama programme ‘Idir na Linte’ began in Galway on the first day of
February 2005. Thirty five schools and over two thousand students took part
in it. During the summer vacation Branar performed the drama in the
Gaeltacht for Comhluadar. They also performed the drama during Seachtain
na Gaeilge for the sick children of the Regional Hospital Limerick.

Graffiti Theatre Company - Is Iomai Sli

Graffiti in Irish performed a brand new version of the play Is lomai SIi
written by Bairbre de Barra. A CD recording was made of the actors singing
songs from the play and this was sent to the schools. A resource-book for the
teachers was also published.

Ababu

Ababu provided drama and story-telling workshops to Irish Medium Schools,
Pre-schools and Primary Schools in Northern Ireland. They also performed a
christmas pantomime and published a new CD of songs for young children.

An Béal Binn

The aim of An Béal Binn, is to create an enjoyable ‘space’ for the Irish
language in Bray, Co. Wicklow through the spoken arts focusing on singing,
poetry and drama.

The Béal Binn singing club was held every Thursday night in the Sailing
Club, Bray along with classes in sean-nos singing.

A Poetry Festival was organised in November. This is the third year of the
festival and the poets Geardid Mac Lochlainn and Maire Mhac an tSaoi were
guests at the event.

The Second Edition of the Journal ‘Blaiseadh’

The second edition of Blaiseadh was published in co-operation with
Coiscéim. This magazine provides a platform for new poetry and its first
edition received a warm welcome from the critics.
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an gClub Amhranaiochta Goilin le hamhrain ar an sean-nds agus freisin le
Club Sult.

Camchuairt na Taibhdhearc

Camchuairt Uile-Oilednda

Rinne Taibhdhearc na Gaillimhe 1éirit ar dha shaothar atad ar churaclam na
hArdteiste, An Lasair Choille le Caitlin Maude agus Micheal O hAirtnéide
agus An Cearrbhach Mac Caba, scéal béaloidis, coirithe agus léirithe ag
Darach Mac an Iomaire. Bhi an da 1€iri(i ar an staitse sa Taibhdhearc, Baile
Atha Cliath, Loch Garman, Corcaigh, Sligeach agus Méta. Rinneadh 1¢iriti
den drama Coinnedil Orainn le Darach O Scolai. Tugadh an drdma ar
chamchuairt timpeall na tire .

Fibin

Rinne Complacht puipéadodireachta, Fibin, camchuairt leis na Iéirithe nua dar
teideal Foghlaithe Mara, An Eochair Orga agus Diabhlaiocht Dhéagldin le
linn 2005. Thug siad cuairt ar champai samhraidh, meanscoileanna agus féilte
ar fud na tire agus chuig na Colaisti Samhraidh, i gConamara, Dun na nGall,
Maigh Eo, Corcaigh, Ciarrai, Béal Feirste, Cill Chainnigh, Sligeach,
Ceatharlach agus Co na Mi.

AnnOg

D’¢éirigh le AnnOg a chuireann oilitint i scileanna amhlarclannaiochta ar fail
do dhaoine 6ga i gCorca Dhuibhne seachtar baill nua a chlara a thugann go
duine is fiche an lion daoine 6ga a ghlac péirt in AnnOg 6n dtas. Bhi an-
bhéim an bhliain seo caite ar chuarsai oililina agus ar fhorbairt abhar Iéirithe.
Bhi Fearghus O Conchuir mar Ealaiontéir Conaithe ann faoi scéim Oifig
Ealaine Chombhairle Chontae Chiarrai. Chuir siad Ceardlann Scribhneoir-
eachta do Dhramai Raidi6 do dhaoine 6ga agus fasta ar sitl i rith Féile
Bealtaine i gcomhar le RTE agus faoi stitiir Chathal Péirtéir.

An Dramaiocht san Oideachas

Branar sa bhunscoil - Idir na linte

Thosaigh an clar dramaiochta ‘Idir na Linte’ i nGaillimh ar an gcéad 1a de
Feabhra 2005. Ghlac 35 scoil agus breis is 2,000 dalta pairt ann. Léirigh
Branar an drama do Chomhluadar le linn na saoire Gaeltachta. Léirigh siad
an drama chomh maith le linn seachtain na Gaeilge do na paisti tinne in
Ospidéil Réigitnach Luimnigh.

Graffiti Theatre Company - Is Iomai Sli

Rinne Graffiti as Gaeilge 1éiriti Grnua ar an drama /s fomai SIi a scriobh
Bairbre de Barra. Déanadh taifeadadh dltithdhiosca ar na haisteoiri ag canadh
na n-amhran sa drama agus seoladh € seo chuig na scoileanna. Foilsiodh
leabhar acmhainni do mhtiinteoiri chomh maith.

Ababu

Chuir Ababu ceardlanna dramaiochta agus scéalaiochta ar fail do
ghaelscoileanna, naiscoileanna agus bunscoileanna i dTuaisceart Eireann.
Anuas ar sin, léirigh siad geamaireacht na Nollag agus d’fhoilsigh siad
dluthdhiosca nua d’amhrain do phaisti 6ga.

An Béal Binn

Is ¢ aidhm An Béal Binn spas taitneamhach a chur ar fail don Ghaeilge i
mBré, Co. Chill Mhantain trid na healaiona béil - ag dirit ar an
amhranaiocht, ar an bhfiliocht agus ar an dramaiocht.

Bhi Club Amhranaiochta an Bhéil Bhinn ar sitl gach oiche Déardaoin sa
Chlub Seoltdireachta, Bré maraon le ranganna amhranaiochta ar an sean nos.
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Drama

The dramas An Fathach a Bhi Gar Do Féin by Oscar Wilde and An Cdca
Portair by Nuala Nic Con Iomaire were produced at the Mermaid Arts
Centre. Seventy children were involved in the productions - thirty from Scoil
Chualann in the first drama and forty from Gaelscoil Ui Chéadaigh in the
second. The fruits of their labour can be seen on a DVD that was made of the
production. Idir Shugradh agus Ddirire, a drama based on a short story by
Mairtin O Cadhain, was performed as part of the One Act Festival at the
Mermaid Arts Centre. This festival has been going for almost thirty years and
this was the first time that a drama in Irish was part of the festival. Based on a
short story, the drama The Devoted Friend was performed in Autumn with
pupils from Scoil Chualann.

Summer Camp

The Summer Camp focused mainly on aspects of drama: rhymes, line,
movements, costume, art and dance. There was an art exhibition of the work
of Maire Keogh and Vincent Murphy.

Writing Workshops / Prizes

Aine Ni Ghlinn

Under this pilot scheme, the writer Aine Ni Ghlinn provided writing
workshops for pupils in Irish-medium schools in Dublin. This scheme catered
for Irish-medium schools and for one post-primary school. Aine visited eight
schools during the year. Coiscéim published an anthology which showcased
the work from one school - Duanaire Naithi.

Foinse’s ‘New Writing’ Competition — Clé Iar-Chonnachta

This is the first time this competition was organised, a competition aimed at
new short stories and poetry. It was centred on new/young writers i.e. writers
who had not previously published a collection. Foinse published a short-story
and/or a poem every month for a period of a year or so and a prize of €150
was awarded to the winners - work by nine short story writers and six poets,
was published. The monthly winners were shortlisted for the big prizes and
the poet Nuala Ni Dhomhnaill and Micheal O Conghaile from Clo Iar -
Chonnachta were the adjudicators. Jackie Mac Donncha won the short-story
prize with An Brogus and Aindreas Vogel won the prize for poetry with
Paddy Mills ag Caoineadh a Fhidle. Clo lar-Chonnachta have published the
short stories in book form under the title Nuascéalta.

Collection of Irish-German Poetry

During 2005, six Irish poets were invited to spend a week in Germany,
attending poetry workshops in Berlin with German poets, where they
translated each others work. Nuala Ni Dhomhnaill, Biddy Jenkinson, Cathal
O Searcaigh, Greagéir O Duill, Gabriel Rosenstock and Michael Davitt (RIP)
were the Irish poets involved.
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Reachtaladh Féile Filiochta na Samhna chomh maith. Seo ¢ an tria bliain a
raibh an fhéile ar sitll agus ba iad na fili Gear6id Mac Lochlainn agus Maire
Mhac an tSaoi a bhi mar ajonna.

Padraig O Fearail agus Nuala Nic Con lomaire i lathair ag seoladh chlar na n-imeachtai a bhi beartaithe ag
An Béal Binn le haghaidh 2005.
Padraig O Fearail and Nuala Nic Con lomaire at the launch of An Béal Binn's programme of events for 2005.

An dara eagran den bhliainiris Blaiseadh

Foilsiodh an dara heagran de Bhlaiseadh i gcomhphairt le Coiscéim. Tugann
an iris seo ardan eile don fhiliocht agus fuair an chéad eagran ardmholadh
criticiuil.

Dramaiocht

Chuaigh na dramai An Fathach a Bhi Gar Do Féin le Oscar Wilde agus An
Cdaca Portair le Nuala Nic Con lomaire ar staitse sa Mermaid Arts Centre.
Bhi 70 paiste pairteach sna 1éirithe - 30 as Scoil Chualann sa chéad drama
agus 40 as Gaelscoil Ui Chéadaigh sa dara drama. T4 toradh na hoibre le
feiceail ar an DVD a togadh ar an oiche. Cuireadh an drama Idir Shugradh
agus Ddirire, drama bunaithe ar an ngearrscéal le Mairtin O Cadhain, ar an
staitse mar chuid den One-Act Festival sa Mermaid Arts Centre. T4 an fhéile
seo ar siul le beagnach 30 bliain agus is € seo an chéad uair a raibh drama i
nGaeilge mar chuid de. Léiriodh an drama, bunaithe ar an ngearrscéal The
Devoted Friend san Fhombhar le daltai as Scoil Chualann.

Campa Samhraidh

Dhirigh an Campa Samhraidh go hiomlan ar ghnéithe den drama idir rannta,
line, gluaiseachtai, feisteas, ealain agus rince. Bhi taispeantas ealaine ar siul
le Maire Keogh agus le Vincent Murphy.

Ceardlanna Scribhneoireachta / Duaiseanna

Aine Ni Ghlinn

Faoin scéim phiolétach seo, chuir an scribhneoir Aine Ni Ghlinn ceardlanna
scribhneoireachta ar fail do dhaltai i ngaelscoileanna i mBaile Atha Cliath.
D’threastail an scéim ar bhunscoileanna lan-Ghaeilge agus ar mheanscoil
amhain. D’fhreastail Aine ar ocht gcinn de scoileanna le linn na bliana. Rinne
Coiscéim duanaire a fhoilsill ina raibh saothar na ndaltai 6 scoil amhain —
Duanaire Naithi.
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Events / Festivals

Club Sult

Sult organised sixteen events at the Castle Inn, Christchurch, Dublin during
2005. On average about one hundred and sixty people attended these events.
There was a wide range of entertainment on offer at the Club during the year:
traditional Irish music, African music, music from South America, sean nds
dancing, capoeira, belly dancing and also tango.

Gugalai Gug

Futa Fata received support from Foras na Gaeilge in producing Gugalai Gug,
a book and CD for children, aimed at the Irish speaking community outside
of the Gaeltacht. It was launched at a press event and special concert at the
Ark, the Children’s Cultural Centre, Temple Bar, Dublin.

Sean Nova

Sean Nova, a CD of songs in Bossa Nova style performed in the Irish
language by Hilary Bowe, was recorded in September 2005 and was
launched at the opening of IMRAM on 16 October 2005.

Eigse Cholm Cille

Eigse 2005 was organised at the beginning of March at Magee College,
Derry, with the title Iriseoireacht na Gaeilge: O Ré Liteartha an Derry
Journal go dti Ré na Nuachtoiri Inniu. Books by local authors were launched
as well as Dramadoiri faoi Blath an account of the proceedings of the
previous year’s Eigse. Freelance journalism was the theme for the workshop
this year that was run in Omagh and directed by Regina Ui Chollatain. The
guest speakers were Cathal Mac Coille and Antain Mac Caba.

Art on the Island 2005

The second conference gathered at Aras Eanna, Inis Oirr, on the 20-22 May
around the theme ‘Where did Art come from?’ with guests Cliodna Cussen,
Nuala Ni Dhomhnaill, Sean O Flaithearta, Dara O Conaola, Péadraig Mac
Fhearghusa, Padraig O Siadhail, Diarmuid de Faoite, John Spillane, Flann O
Riain, Sean Mac Mathtna and Rionach Ni Néill.

George Moore: Literature and the Arts

Dr. Mary Pierse organised an international conference ‘George Moore:
Literature and the Arts’, the first conference of its kind on Moore in
University College Cork in March, with support from Foras na Gaeilge.

Pushkin Trust

The basic aim of the Trust is: ‘To create a link between children on both
sides of the Border and from both traditions based on their experience of
working creatively together.’

To this end over one thousand, nine hundred and sixty children were given
the opportunity of participating in a programme of education and activities in
2004/5. The participants came to Baronscourt in school-groups and were then
divided into mixed groups. The Program of Creative Awards was the main
activity of the year. In this program, the children are asked to portray the
theme (Threads in 2004/5) and the environment in any one of the creative
arts (creative writing, drama, sculpture, music, dance). This program has
been sponsored by Foras na Gaeilge since 2001.

Scoil Merriman - Summer

Merriman Summer School 2005 was a special one with the two hundred year
commemoration of the death of Brian Merriman. It was intended to look back
and celebrate Cuirt an Mhean Oiche and to look forward and assess the
continuing importance of the main themes of Cuirt an Mhean Oiche.
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Comértas Nuascribhneoireachta Foinse / C16 Iar-Chonnachta

Seo an chéad uair a eagraiodh an comortas seo, comortas a bhi dirithe ar
ghearrscéalta agus ar thiliocht nuachumtha agus ar scribhneoiri 6ga/nua den
chuid is mo, is € sin scribhneoiri nach raibh cnuasach foilsithe cheana acu.
D'thoilsigh Foinse gearrscéal agus/noé dan gach mi ar feadh tréimhse bliana
nd mar sin agus bronnadh duais €150 ar na buaiteoiri. Cuireadh na buaiteoiri
miostla ar fad ar an ngearrliosta do na duaiseanna moéra agus rinne an file
Nuala Ni Dhomhnaill agus Micheal O Conghaile 6 Chlo Iar-Chonnachta
moltéireacht orthu. Ba é Jackie Mac Donncha a bhuaigh an comortas
gearrscéalta leis an scéal An Brogus, agus ba é Aindreas Vogel a bhuaigh an
comortas filiochta leis an dan Paddy Mills ag Caoineadh a Fhidle. T4 Cl16
lar-Chonnachta tar éis na gearrscéalta a fhoilsiti cheana féin i bhfoirm
leabhair faoin teideal Nuascéalta.

Cnuasach Filiochta Gaeilge-Gearmainise

Le linn 2005, tugadh cuireadh do sheisear fili Eireannacha seachtain a
chaitheamh sa Ghearmain, ag freastal ar cheardlann filiochta i mBeirlin in
éineacht le fili Gearmanacha, inar aistrigh siad filiocht a chéile. Ba iad Nuala
Ni Dhomhnaill, Biddy Jenkinson, Cathal O Searcaigh, Gréagéir O Diill,
Gabriel Rosenstock agus Michael Davitt (nach maireann) na fili Gaeilge a bhi
1 geeist.

Ocaidi / Féilte

Club Sult

Reachtail Sult sé imeacht déag sa Castle Inn, Teampall Chriost i mBaile Atha
Cliath in 2005. Bhi suas le 160 duine i lathair ag na hocaidi sin ar an mhean.
Bhi réimse leathan siamsaiochta i gceist sa chlub i rith na bliana: ceol
traidisiunta, ceol Afracach, ceol as Meiricea Theas, damhsa ar an sean nos,
capoeira, damhsa boilge agus fango san aireamh.

Gugalai Gug

Fuair Futa Fata tacaiocht 6 Fhoras na Gaeilge leis an leabhar agus
dluthdhiosca do phaisti Gugalai Gug a chur i lathair do phobal Gaeilge na
Galltachta ag preasocaid agus ceolchoirm speisialta san Ark, ionad cultrtha
na bPaisti i mBarra an Teampaill i mBaile Atha Cliath.

Sean Nova

Rinneadh taifeadadh ar Sean Nova, cnuasach amhran bossa nova curtha i
lathair i nGaeilge ag Hilary Bowe i Mean Fomhair na bliana 2005 agus
seoladh ¢ ag oscailt na féile IMRAM 16 Deireadh Fomhair 2005.

Eigse Cholm Cille 2005

Reachtaladh Eigse 2005: Iriseoireacht na Gaeilge: O Ré Liteartha an Derry
Journal go dti Ré na Nuachtdiri inniu ag tis mhi na Marta i gColdiste Mhig
Aoidh i1 nDoire. Seoladh leabhair le hudair aitiula chomh maith le
Dramadéiri faoi Bldth, imeachtai Eigse 2004. An tSaoririseoireacht a bhi mar
théama i gceardlann a reachtaladh san Omaigh faoi stiiir Regina Ui
Chollatain. Ba iad na haoi-chainteoiri na Cathal Mac Coille agus Antain Mac
Caba.

Ealain ar Oilean 2005

Tionéladh an dara comhdhail in Aras Eanna, Inis Oirr, 20-22 Bealtaine 2005
faoin téama ‘Cé as an Ealain?’ agus ba iad Cliodna Cussen, Nuala Ni
Dhomhnaill, Sean O Flaithearta, Dara O Conaola, Padraig Mac Fhearghusa,
Padraig O Siadhail, Diarmuid de Faoite, John Spillane, Flann O Riain, Se4n
Mac Mathuna, agus Rionach Ni Néill a bhi mar ajonna.
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There was a particular emphasis on marriage, still today a subject of some
interest and one of the main themes of the poem. Some other themes that
were explored were: the life of women, the clergy in the eighteen hundreds
and also the role of Ireland in Europe in Merriman’s time and in our own
time.

Scoil Merriman - Winter

The Winter School commemorated the bicentenary of Merriman’s death and
was organized in Bunratty, Co. Clare from 28-30 January, with funding from
Foras na Gaeilge. Nuala Ni Dhomhnaill, the major Irish-language poet of our
time, opened the school. The main event was a reading of the 1,026 lines of
the poem which Merriman himself titled Ciiirt an Mheon-Oiche.

12th William Kennedy Piping Festival

The twelfth William Kennedy Piping festival was held in Armagh 14-20 of
November, organised by the Armagh Pipers with support from Foras na
Gaeilge.

During the week, two pipe bands, one from Scotland, Scottish Power, and
another from Co. Derry, Ballinderry Bridge were welcomed to the
celebration of piping. Hugh Cheape, from the National Scottish Museum
gave a lecture on the history of the pipes.

A full day of music for Irish-medium schools was held in the Cultra museum
in conjunction with Gael-Linn and Robbie Hannon. Two hundred and fifty
children attended from Northern Ireland and Co. Monaghan. The pupils had a
chance to listen to pipes from other countries, to learn songs in Gaidhlig na
hAlban, to try sean nés dancing from Scotland and to view a pipes exhibition.
Music classes gave people a chance to learn the music of the various
countries, as well as songs in Irish with Brian Mullen and in Gaidhlig na
hAlban with Allan Mac Donald.

Féile na hInse

Féile na hlnse was established in 1983 as a language and singing festival and
has remained true to this goal ever since. Looking at the results from 2005,
there was a noticeable increase in the numbers of entries in the one hundred
competitions in the fields of: language, art, singing, creative writing at
primary and post-primary level and table quizzes.

Bricini 2005 — A Book Fair for Young People

Pléaraca Féile Bricini, a book fair for young people, was organised again in
December 2005, with assistance from Foras na Gaeilge.

The fair aims to gather together all the Irish language books published in one
place and make them visible — and moreover available to be bought and read
— by children, parents and teachers. Another aim is to promote reading of
Irish language material by a younger generation.

Kerry Festivals

Foras na Gaeilge, in conjunction with Kerry County Council announced a
special sponsorship scheme for festivals in 2005. This is the third year of co-
operation on this project. This is aimed at annual festivals in Kerry which are
dedicated to promoting the Irish language through imaginative, artistic and
sporting means. The festivals which received sponsorship in 2005 were:

Caherciveen Celtic Music Festival; Killarney SummerFest; Ceiliuradh
Chrochdin; Regatta Fionn Trd, Samhlaiocht Chiarrai; Féile na Bealtaine;
Féile na gCulchie: Féile Cnoc an Oiledin.
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George Moore: Literature and the Arts

D’eagraigh an Dr Mary Pierse comhdhail idirnaisiunta, ‘George Moore:
Literature and the Arts’ — an chéad chomhdhail da 1éithéid ar O Mordha — i
gColaiste na hOllscoile, Corcaigh i mi an Mharta le tacaiocht 6 Fhoras na
Gaeilge.

Iontaobhas Pushkin

Is € an bhunchuspoir ata leis an iontaobhas: ceangal i bpairt a chrutht idir
phaisti ar gach aon taobh den Teorainn agus 6n da thraidisiin bunaithe ar a
dtaithi ar obair chruthaitheach a dhéanambh i dteannta a chéile.

Leis an gcuspoir seo a bhaint amach tugadh deis do bhreis is 1,960 paiste a
bheith rannphairteach i gelar oideachais agus gniomhachtai 2004/5. Thainig
na rannphdirtithe go dti Cuirt an BhartGin ina ngrupai scoile agus
athroinneadh ansin iad ina ngrapai measctha. Is é Clar na nDamhachtaini
Cruthaitheacha priomhghniomhaiocht na bliana. Sa chlar seo, iarrtar ar
phaisti an téama (Snaitheanna in 2004/5) agus an timpeallacht a 1éirit in aon
cheann de na healaiona cruthaitheacha (scribhneoireacht chruthaitheach,
dramaiocht, dealbhdireacht, ceol, damhsa). Ta an clar seo & urri ag Foras na
Gaeilge 6 2001.

Scoil Merriman - Samhradh

Scoil ar leith i Scoil Samhraidh 2005 le coméradh a dhéanamh ar 200 bliain 6
bhas Bhrian Merriman. Bhi sé i gceist féachaint siar agus ceiliradh a
dhéanamh ar Chuirt an Mhedan Oiche agus féachaint romhainn agus tabhacht
leanunach phriomhthéamai na Cuirte a mheas.

Bhi béim faoi leith ar an bposadh, ceann de phriomhthéamai an dain agus
morabhar suime fos i saol an lae inniu. Téamai eile a initichadh na saol na
mban, agus an chléir, san ochtu céad déag agus inniu, chomh maith le r6l na
hEireann san Eoraip le linn Mherriman agus lenar linn féin.

Scoil Merriman - Geimhreadh

Reachtaladh Scoil Gheimhridh ag comodradh dha chéad bliain 6 bhasaigh an
file, i mBun Raite, Contae an Chlair 28 - 30 Eanair, le maoinit 6 Fhoras na
Gaeilge. Nuala Ni Dhomhnaill, priomhfhile na Gaeilge ar linne, a d’oscail an
scoil. Moérimeacht Scoil Gheimhridh 2005 ba ea 1éamh den 1,026 line de
théacs iomlan Chuirt an Mheon-Oiche (teideal an fhile féin ar a dhan).

12u Féile Piobaireachta William Kennedy

Bhi an 120 Féile Piobaireachta William Kennedy ar sitl in Ard Mhacha 14-
20 Mi na Samhna 2005, & reachtail ag Piobairi Ard Mhacha le tacaiocht ¢
Fhoras na Gaeilge.

Le linn na seachtaine, chuir siad failte roimh dha bhanna piob, ceann acu 6
Albain, ‘Scottish Power’, agus ceann 6 Cho. Dhoire, Ballinderry Bridge.
Thug Hugh Cheape 6 larsmalann Naisiunta na hAlban léacht ar stair na
bpiob.

Freisin bhi 14 iomlan ceoil eagraithe do Ghaelscoileanna in larsmalann
Chultra i gcomhar le Gael-Linn agus Robbie Hannon. Bhi suas le 250 scolairi
i lathair 6 Thuaisceart Eireann agus 6 Co. Mhuineachédn. Bhi seans ag na
daltai éisteacht le piobai 6 thiortha éagstla, amhran i nGaeilge na hAlban a
fhoghlaim, damhsa sean ndés Albanach a dhéanamh agus amharc ar
thaispeantas piobai.

Bhi ranganna ceoil ar siul a thug seans do dhaoine ceol na dtiortha éagstla a
fhoghlaim, chomh maith le amhrain i nGaeilge le Brian Mullen agus i
nGaeilge na hAlban le Allan Mac Donald.

Féile na hInse 2005

Bunaiodh Féile na hlnse i 1983 mar fhéile teanga agus amhranaiochta
Gaeilge agus chloigh si go dluth leis an riail sin. Ag breathnti ar thorthai
2005 bhi ardu suntasach ar lion na n-iontralacha agus iad roinnte ar 100
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Media / Films

Creedo Productions — Cuimhni cinn na nDeoraithe - Lettres d’Exils

‘One really had to be young and French to remain so gay when the blade of the guillotine was

poised to strike. For we were all in danger from it and when we bade each other goodnight, we
did not dare to add ‘Until tomorrow’

Madame De La Tour du Pin

(née Henrietta Lucy Dillon) 1770-1853

Cuimhni Cinn Deoraithe/Lettres d’Exils is a new film portraying the story of
Irish émigrées in France from the ‘ancienne régime’ to modern times.

SOS — (Slanu Oidhreacht na Sean-taifead — ‘conserving old recordings’)
This is a project to digitise the wax recording cylinders held in Larionad Ui
Dhuillearga in the Folklore Department of the National University of Ireland,
Dublin.

Communications and Marketing

During 2005 Foras na Gaeilge continued with its work plan to promote the
image of the Irish language on an all-island basis and to expand the effective
marketing of the Irish. During the year Foras na Gaeilge dealt with some two
thousand enquiries relating to specific questions to do with Irish.

Publishing

Foras na Gaeilge provided funding during 2005 for magazines such as
Comhar, Feasta and An tUltach, as well as for the electronic newsletter
www.gaelport.com, the internet magazine www.beo.ie and the quarterly
publications, An Léitheoir, An tEolai, An Timire and An Sagart. Funding was
continued for the weekly Irish-language newspaper Foinse and a grant in aid
was provided to Preas an Phobail to publish the daily Irish-language
newspaper LA. Eleven editions of the newsletter SAOL were published and
fifteen thousand copies printed and distributed in Ireland and worldwide.

Broadcasting Commission of Ireland
In 1999 Foras na Gaeilge and the Broadcasting Commission of Ireland forged
a partnership to develop Irish in the area of Independent Broadcasting.

The Minister for Community, Rural and Gaeltacht Affairs, Eamon O Cuiv
TD, launched the joint survey Turning on and Tuning in to Irish Language
Radio in the 21st Century (available on www.gaeilge.ie) commissioned by
Foras na Gaeilge, The Department of Community, Rural and Gaeltacht
Affairs and The Broadcasting Commission of Ireland on the public’s view in
the South regarding the provision of radio programmes in Irish.

Foras na Gaeilge’s Programme of Sponsorships

Foras na Gaeilge was happy to provide sponsorship during the year to a wide
range of projects, chief among these being Ros na Run on TG4, Macalla na
hEireann - Comhaltas Ceoltoiri na hEireann, Craobh Camogaiochta na
hEireann, Féile an Phobail in Belfast, Comértas na nEolaithe Oga, and
Seachtain na Gaeilge Bhantracht na Tuaithe.

Press Relations

Foras na Gaeilge had regular contact with the Irish media, both print and
electronic. This is a very important aspect of Foras na Gaeilge’s work
because it is through these contacts that information about the work that
Foras na Gaeilge does and funds is spread. In conjunction with the newspaper
The Star a bilingual supplement was printed as part of Seachtain na Gaeilge
in 2005.
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comortais ar nos teanga, ealain, amhranaiocht, scribhneoireacht
chruthaitheach bunscoile agus meanscoile agus trath na gceist boird.

Bricini 2005 - Féile Leabhar do dhaoine 6ga

D’eagraigh Pléaraca Féile Bricini, aonach leabhar do dhaoine 6ga aris Mi na
Nollag 2005, le tacaiocht 6 Fhoras na Gaeilge.

Bai an aidhm a bhi leis an aonach, na leabhair Gaeilge ar fad a bhi foilsithe
a bhailiu in aon ait amhain agus iad a bheith le feicedil, le ceannach agus le
léamh ag gastir, ag tuismitheoiri agus ag muinteoiri. Aidhm eile a bhi leis an
bhféile na borradh a chuir faoi Iéamh na Gaeilge i measc an dreama 06ig.

Féilte Chiarrai

D’thégair Foras na Gaeilge, i gcomhar le Comhairle Contae Chiarrai, Scéim
Urraiochta Speisialta do Fhéilte le linn 2005. Scéim i seo do fhéilte blianttla i
gCiarrai ata tiomanta don Ghaeilge a chur chun cinn ar shli shamhlaioch,
ealaionta agus sportuil. Is iad na féilte ar bronnadh urraiochtai orthu i 2005
na:

Caherciveen Celtic Music Festival; Killarney SummerFest; Ceiliuradh
Chréchdin; Regatta Fionn Tra; Samhlaiocht Chiarrai; Féile na Bealtaine,
Féile na gCulchie: Féile Cnoc an Oiledin.

Na Meain/ Scannain

Creedo Productions — Cuimhni Cinn na nDeoraithe / Lettres d’Exils
‘One really had to be young and French to remain so gay when the blade of the guillotine was
poised to strike. For we were all in danger from it and when we bade each other goodnight, we
did not dare to add ‘Until tomorrow’
Madame De La Tour du Pin
(née Henrietta Lucy Dillon) 1770-1853

Is scannan urnua é Cuimhni Cinn Deoraithe / Lettres d’Exils a nochtann scéal
an émigré Eireannaigh sa Fhrainc 6n ‘ancienne régime’ ar aghaidh go dtf an
14 inniu.

SOS - Slanu Oidhreacht na Sean-taifead

Seo tionscnamh chun na feadain chéarach fuaime ata ar coimead i Larionad
Ui Dhuillearga do Bhéaloideas na hEireann agus do Chnuasach Bhéaloideas
Eireann, Ollscoil na hEireann, Baile Atha Cliath, a dhigeatu.

Cumarsaid agus Margaiocht

Le linn 2005 lean Foras na Gaeilge le clar oibre chun iomha na Gaeilge a
chur chun cinn ar bhonn uile-oilednda agus le margaiocht €ifeachtach na
Gaeilge a leathna. Le linn na bliana dhéileail an Foras le breis is 2,000 fiosru
maidir le ceisteanna éagsula i leith na Gaeilge.

Foilsitheoireacht

Chuir Foras na Gaeilge maoinit ar fail le linn 2005 d’irisi ar nés Comhar,
Feasta agus An tUltach, don nuachtlitir leictreonach www.gaelport.com agus
don iris leictreonach www.beo.ie chomh maith leis na foilseachdin raithitla,
An Léitheoir, An tEolai, An Timire agus An Sagart. Leanadh de mhaoinit don
nuachtan seachtainiuil Gaeilge, Foinse agus cuireadh deontas i gcabhair ar
fail do Phreas an Phobail leis an nuachtiin laethtil Gaeilge LA a fhoilsiu.
Foilsiodh 11 eagran den nuachtlitir SAOL, agus cuireadh 15,000 céip i gcld
agus scaipeadh in Eirinn agus ar fud an domhain iad.
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Foras na Gaeilge Information Stands

Foras na Gaeilge had information stands at a wide range of events this year
including the Awards Ceremony of Glor na nGael, Tionol na Gaeilge,
Newry, the Annual Conference of Combhairle na Gaelscolaiochta, Belfast,
Ard-Fheis Fhianna Fail, Fleadh Cheoil na hEireann, The Annual Conference
of the General Council of County Councils, Milwaukee Irish Festival, The
Annual Conference of Gaelscoileanna, Ard-Fheis Chonradh na Gaeilge, and
Oireachtas na Gaeilge. Foras na Gaeilge also had an information stand in the
towns in which Macalla na hEireann - Turas Chombhaltas Ceoltoiri Eireann
were performing on tour.

www.gaeilge.ie
The aim of this new website is to create one central place on the internet for

every piece of information about classes, courses, events and of course the
Irish itself. As well as that Foras na Gaeilge hopes that this website creates a
link between every organization and group dealing with Irish and that the site
will be used as free advertising for various Irish events and courses, not only
throughout the country but throughout the world. The website is constantly
being developed and a concrete example of its potential was the e-card
facility that allowed visitors to the site to send an Irish language Christmas
(e-)card to friends and relations anywhere in the world through the site.

Public Relations

Foras na Gaeilge dealt with queries from the public on a daily basis, many
about Foras na Gaeilge events as well as requests for advice and assistance
with other aspects of language promotion.

‘An Feachtas Poibliochta Leabhar Gaeilge 2005’

‘An Feachtas Poibliochta Leabhar Gaeilge 2005°, a national campaign to
generate publicity for Irish-language books, was organised. This campaign
was organised as part of an innovative partnership between Foras na Gaeilge,
The Arts Council, Clé - Cumann Leabharfhoilsitheoiri Eireann and AIS. As
part of the campaign another edition of An Léitheoir was published where
there were bilingual descriptions of the latest books available and forty
thousand copies were distributed through shops, libraries and as a supplement
with Books Ireland. Promotional events were organised in bookshops in
Dublin, Cork, Galway, Roscommon and Belfast and information packs were
sent out to more than thirty shops and one hundred and forty libraries
throughout the island.

Advertising Campaign
A four week TV advertising campaign was run in conjunction with the
Greyhelme company from November to early December.

Microsoft

Foras na Gaeilge, in conjunction with Microsoft, launched an Irish-language
version of Windows XP and Office 2003 during the year. These two new
packages are available free of charge with the Windows XP system from
Microsoft or from a link on www.gaeilge.ie.

Community & Business

2005 was a very remarkable year for Foras na Gaeilge because it saw five
new funding schemes implemented in the area of Community and Business.
The foundation of the Business Advisory Group in May intensified activity in
the private sector and an exchange partnership was developed with
stakeholders through workshops during the year as part of a commitment to
cater to the promotion of Irish in response to public demand.
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Coimisitin Craolachiin na hEireann
In 1999 Bhunaigh Foras na Gaeilge agus Coimisitin Craolachdin na hEireann
comhphairtiocht chun an Ghaeilge a thorbairt sa chraolachan neamhspleach.

Sheol an tAire, Eamon O Cuiv, TD, comhshuirbhé Ag Casadh ar agus ag
Eisteacht le Raidié tri mhedn na Gaeilge sa 211 hAois, a choimisitinaigh
Foras na Gaeilge, An Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, agus
Coimisitin Craolachain na hEireann ar dhearcadh an phobail sa Deisceart i
leith solathar clar Gaeilge raidi6. Ta an foilseachan ar fail ¢ laithrean gréasain
Fhoras na Gaeilge, www.gaeilge.ie.

Clar Urraiochtai an Fhorais

Bhi athas ar Fhoras na Gaeilge urraiocht a chur ar fail i rith na bliana do raon
leathan tograi agus i measc na bpriomhchinn bhi, Ros na Run ar TG4,
Macalla na hEireann — Comhaltas Ceoltéiri Eireann, Craobh Camégaiochta
na hEireann, Féile an Phobail i mBéal Feirste, Comortas na nEolaithe Oga
agus Seachtain na Gaeilge Bhantracht na Tuaithe.

Caidreamh Preasa

Bhi teagmhail rialta ag Foras na Gaeilge leis na meain Ghaeilge cloite agus
leictreonach. Is gné fhiorthabhachtach € seo d’obair Fhoras na Gaeilge mar is
trid na teagmhalacha seo a dhéantar eolas faoi obair an Fhorais agus faoi
ghniomhaiochtai eile Gaeilge a scaipeadh. I gcombhair leis an nuachtain 7T#e
Star cuireadh forlionadh datheangach i gcld mar chuid de Seachtain na
Gaeilge 2005.

Seastiin Eolais an Fhorais

Bhi seastan eolais ag Foras na Gaeilge ag raon leathan 6caidi i mbliana agus
ina measc bhi Bronnadh Ghlér na nGael, Tion6l na Gaeilge, An Iuir,
Comhdhail Bliantail Comhairle na Gaelscolaiochta, Béal Feirste. Fleadh
Cheoil na hEireann, Comhdhail Bhlianttil Ard-Chomhairle na gContaetha,
Féile Ghaelach Milwaukee, Comhdhail Bhlianttail Ghaelscoileanna, Ard-
Fheis Chonradh na Gaeilge, agus Oireachtas na Gaeilge. Bhi seastan eolais
chomh maith ag Foras na Gaeilge sna bailte ina raibh Macalla na hEireann -
Turas Chomhaltas Ceoltéiri Eireann ag casadh ceoil mar chuid da
gcamchuairt.

www.gaeilge.ie
Is ¢ an aidhm leis an laithrean ghréasain nua seo na ait larnach amhain a

dhéanamh ar an idirlion do gach eolas faoi ranganna, faoi chursai, faoi
imeachtai agus ar ndoigh faoin nGaeilge féin. Chomh maith leis sin ta sitl ag
Foras na Gaeilge go gcruth6idh an suiomh nua seo nasc idir gach eagras
Gaeilge agus gach gripa eile a bhionn ag plé leis an nGaeilge agus go
mbeidh an suiomh in Gsaid le fograiocht saor in aisce a fhoilsit ar imeachtai
agus ar chursai éagsula Gaeilge, ni hamhain ar fud an oiledin ach ar fud an
domhain. T4 an suiomh & fhorbairt go leantinach agus sampla de sin ba ea na
‘riomhchartai’ Nollag i nGaeilge a cuireadh ar fail ar an laithrean gréasain a
chabhraigh leis an bpobal beannachtai Gaeilge a chur chuig a gcairde agus
ngaolta i gcéin agus is gcongar.

Caidrimh Phoibli

Dheileail Foras na Gaeilge le fiosrachain 6n bpobal ar bhonn laethtil, go
hairithe 1 dtaca le himeachtai an Fhorais, chomh maith le hiarratais ar
chombhairle agus cabhair ar ghnéithe eile a bhain le chur chun cinn na Gaeilge

‘An Feachtas Poibliochta Leabhar Gaeilge 2005’

Eagraiodh “An Feachtas Poibliochta Leabhar Gaeilge 2005”, feachtas
naisiunta le leabhair Ghaeilge a chur i lar an aonaigh. Eagraiodh an feachtas
seo mar chuid de chomhphairtiocht nualach idir Foras na Gaeilge, An
Chomhairle Ealajon, Clé — Cumann Leabharfhoilsitheoiri Eireann — agus
AIS. Mar chuid den fheachtas cuireadh athleagan ar An Léitheoir ina raibh
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The Irish Language Organizations

During 2005 Foras na Gaeilge supplied funding to the value of €4,855,295 to
13 of the main Irish-language organizations North and South through the
Development Services Directorate: Comhdhail Naisitnta na Gaeilge, Gael-
Linn, Conradh na Gaeilge, Glér na nGael, Comhluadar, Oireachtas na
Gaeilge, Cumann na bhFiann, An Comhlachas Naisitinta Dramaiochta,
Raidié na Life, Pobal, Iontaobhas Ultach, Comhaltas Uladh and Forbairt
Feirste. In addition, funding was supplied to a wide range of organizational
projects, including Seachtain na Gaeilge, Scléip na hOige, and Cuairt na
bhFili Albanacha. The funding was supplied on the basis of agreed work
programmes.

Scéim Phobail Gaeilge (‘Irish in the Community’) Scheme 2005-2007
Arising from a publicly advertised (in 2004) scheme, 19 local Irish-language
committees were awarded funding through Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007
to implement their work plans. 21 workers are directly employed throughout
the island under the auspices of this Scheme and the complete refurbishment
of three Irish-language centres formed part of the cost of the scheme which
was worth over € 3,000,000 in total over a period of three years. Foras na
Gaeilge organised three workshops with officials during the year to discuss
and analyse the development of the promotion of Irish at local level. The
successful applicants under the scheme were: An Clar as Gaeilge, An
Chultarlann, An Droichead, An Gaelaras, Aras na Dige, Ciarrai Beo, Club
Chonradh na Gaeilge, Coiste Duiche Mhaigh Eo, Conradh na Gaeilge (An
Lorgain), Cumann Chluain Ard, Cumann Cultirtha Mhic Reachtain, Cumann
Gaelach Chnoc na Ros, Gaeilgeoiri Fhionnghlais, Gaelfhorbairt na Gaillimh,
Gaelphobal an tSratha Bain, Glér Bhaile Loch Riach, Ionad Buail Isteach,
Muintir Chrénain, and Pobal Mhuileann an tSiain.

Small Projects’ Funding

Funding continued for small projects to the maximum amount €3,000/£2,000
until September when the new scheme, the Under €5,000 / £3,500 Scheme,
was publicly advertised. Foras na Gaeilge funded eleven public events under
this new scheme.

Joint-Funded ‘CLAR.’ Scheme

Joint funding was made available for signage in Irish through the community
development scheme, Ceantair Laga Ard-Riachtanais (CLAR) — ‘weak
districts with high needs’ — in conjunction with the Department for
Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the applicants themselves.

Business Sector Campaign - ‘Gné Means Business’

The Business Advisory Group was founded in 2005 and has representation
from fifteen umbrella groups in the business sector, North and South. Four
meetings of the group were held during the year. This group’s role is to
advise Foras na Gaeilge in relation to developing business policy for the use
of Irish in the business sector throughout the Island. The Business Advisory
Group agreed on a strategic approach to develop a new campaign ‘Gnod
Means Business’ and Foras na Gaeilge developed support and publicity
resources to illustrate the importance of Irish to the business sector.

Business Support Schemes

Arising from the recommendations of the Business Advisory Group, Foras na
Gaeilge developed and advertised two pilot schemes aimed at the business
sector: The Bilingual Signage Scheme and The Bilingual Materials Scheme.
The two schemes were organised on a ‘matched funding’ basis (50:50).
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cur sios datheangach ar na leabhair ba dhéanai a bhi ar fail agus scaipeadh
40,000 co6ip trid siopai, leabharlanna agus le Books Ireland. Eagraiodh ocaidi
poibliochta i siopai i mBaile Atha Cliath, i gCorcaigh, i nGaillimh, i Ros
Comain agus 1 mBéal Feirste agus cuireadh pacdisti eolais amach chuig breis
is triocha siopa agus céad is a daichead leabharlann ar fud an oileain.

Feachtas Fégraiochta
Cuireadh feachtas fograiochta ceithre seachtaine ar theilifis i gcomhar leis an
gcomhlacht Greyhelme 6 thiis mi na Samhna go dti tiis mi na Nollaig.

Microsoft

Sheol Foras na Gaeilge i gcomhar le Microsoft leaganacha Gaeilge de
Windows XP agus Office 2003 i lar na bliana. T4 an da phacaiste nua seo ar
fail saor in aisce leis an gcoras Windows XP 6 Microsoft n6 6 nasc ar

www.gaeilge.ie.

Pobal & Gno

Bliain an-suntasach ab ea 2005 do Fhoras na Gaeilge mar is le linn na bliana
seo gur cuireadh cuiig scéim mhaoinithe nua i bhfeidhm i réimsi an Phobail
agus an Ghno. Cuireadh dlus chomh maith le gniomhaiochtai gno le bunu an
Ghrapa Chombhairligh Ghno i mi Bealtaine agus forbraiodh comhphairtiocht
inmhalartaithe le geallsealbhoiri tri cheardlanna oibre i rith na bliana mar
chuid dar dtiomantas freastal a dhéanamh ar chur chun cinn na Gaeilge de
réir riachtanais an phobail.

Na hEagrais Ghaeilge

Le linn 2005 chuir Foras na Gaeilge maoiniu gur fit €4,855,295 ar fail do 13
de na priomheagraiochti Ghaeilge 6 thuaidh agus ¢ dheas: Comhdhail
Naisiunta na Gaeilge, Gael-Linn, Conradh na Gaeilge, Glor na nGael,
Comhluadar, Oireachtas na Gaeilge, Cumann na bhFiann, An Comhlachas
Naisitinta Dramaiochta, Raidié na Life, Pobal, Iontaobhas Ultach, Comhaltas
Uladh agus Forbairt Feirste. Chomh maith leis sin, cuirecadh maoiniu ar fail
do réimse leathan de thionscadail eagrais, a raibh Seachtain na Gaeilge,
Scléip na hOige, agus Cuairt na bhFili Albanacha ina measc. Cuireadh an
maoinit ar fail ar bhonn claracha oibre comhaontaithe.

Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007

Ag éiri as scéim a fograiodh go poibli le linn 2004, d’¢éirigh le 19 coiste
Gaeilge aitinil maoinitl a thuilleamh tri Scéim Phobail Gaeilge 2005-2007
chun a gclaracha oibre a reachtail. Ta 21 oibri fostaithe go direach ar fud an
oiledin faoi choimirce na Scéime seo agus bhi athchoiriu suntasach ar thri
ionad Gaeilge san aireamh mar chuid de chostas na Scéime gur fit breis agus
€3,000,000 thar an tréimhse tri bliana. D’eagraigh Foras na Gaeilge tri
cheardlann leis na hoifigigh le linn na bliana inar pléadh anailis agus forbairt
ar chur chinn na Gaeilge ar bhonn loganta. Is iad na heagrais ar éirigh leo sa
Scéim na: An Clar as Gaeilge, An Chulturlann, An Droichead, An Gaelaras,
Aras na Dige, Ciarrai Beo, Club Chonradh na Gaeilge, Coiste Daiche Mhaigh
Eo, Conradh na Gaeilge (An Lorgain), Cumann Chluain Ard, Cumann
Culturtha Mhic Reachtain, Cumann Gaelach Chnoc na Rés, Gaeilgeoiri
Fhionnghlaise, Gaelfhorbairt na Gaillimh, Gaelphobal an tSratha Bain, Glor
Bhaile Loch Riach, Ionad Buail Isteach, Muintir Chrénain, agus Pobal
Mhuileann an tSiain.

Maoiniu do Thionscadail Bheaga

Leanadh de mhaoinit ar thionscadail bheaga go huasmhéid de €3,000 /
£2,000 anuas go Mean Fomhair nuair a fograiodh go poibli an scéim nua:
Scéim Faoi Bhun €5,000 / £3,500. Chuir Foras na Gaeilge maoinit ar fail do
11 imeacht phobail faoi choimirce na scéime nua.
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Tidy Towns Competition

Foras na Gaeilge has worked in partnership with the Department of
Environment, Heritage and Local Government for a number of years to
expand the use of Irish as part of the Tidy Towns Competition. Foras na
Gaeilge funded two prizes. A prize was awarded to Maynooth, Co. Kildare,
as the town that did most to promote bilingualism and another to Siopa Ui
Lochlainn, Ballyvaughan, Co. Clare for for best shop front in Irish.

Research
Foras na Gaeilge commissioned, in co-operation with the Business Advisory
Group, research on ‘The use of Irish in the Business Sector’ with MRBI.

The Education Services Directorate

Voces Diversae - International Conference on the teaching of Minority
Languages

Arising from the International Conference on the Teaching of Minority
languages, a Steering Committee was established made up of educationalists
from all over Europe. A website is being prepared at Carmarthen College for
those who took part in the Conference. The talks from the Conference were
edited and published in 2006.

Core-Funding

Core-Funding was provided to four organizations: FNT, Gaelscoileanna,
Combhar na Muinteoiri Gaeilge and An tAisaonad.

Pre-Schooling

In co-operation with Iontaobhas na Gaelscolaiochta and the Belfast Local
Strategy Partnership (BLSP) joint funding was provided for a Training Fund
for the Irish-medium education sector, focused mainly on the area of pre-
schooling.

Iontaobhas na Gaelscolaiochta was granted funding to help with the start-up
costs of establishing some Irish-medium pre-schools in accordance with the
Strategic Development Plan of Combhairle na Gaelscolaiochta (the Council
for Schooling through Irish). There are eight pre-schools being funded under
this scheme on the understanding that they are working towards gaining
Department of Education funding for pre-schooling.

Primary Schooling

The ongoing work to increase services through Irish from the State
Departments in Northern Ireland to the Irish medium-schooling sector was
continued. This work included meetings with the Health Trusts, the
Department of Health, Social Services and Public Safety, the Education and
Library Boards, Local Councils etc. In co-operation with the Education and
Library Boards and Combhairle na Gaelscolaiochta a conference was
organised on Special Educational Needs (Riachtanais Speisialta Oideachais
(RSO)) for Irish-medium primary and secondary schools in the North and the
six bordering counties.

In conjunction with the Department of Education in Northern Ireland funding
continued to be provided to Combhairle na Gaelscolaiochta to implement its
Strategic Development Plan.
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Scéim Chomhaontaithe ‘CLAR’

Cuireadh céomhaoiniu ar fail do chomharthaiocht Ghaeilge trid an scéim
fhorbartha pobail, Ceantair Laga Ard-Riachtanais (CLAR), i gcomhar leis an
Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus leis na hiarrthoiri féin.

Feachtas na hEarnala Gné - ‘Gné Means Business’

Bunaiodh An Grupa Comhlaireach Gno (GCG) le linn 2005 ar a bhfuil
ionadaiocht ¢ 15 scathghripa san earnail ghno, Thuaidh agus Theas.
Eagraiodh ceithre chruinnit den Ghrupa i rith na bliana. Is € r6l an ghrapa na
comhairle a chur ar Fhoras na Gaeilge maidir le polasai gno a thorbairt
d’tsaid na Gaeilge san earnail ghno ar fud an oiledin. D’aontaigh an Grupa
Combhlaireach Gné ar an chur chuige straitéiseach chun feachtas tr gno-
bhunaithe ‘Gn6é Means Business’ a fhorbairt. D’thorbair an Foras aiseanna
tacaiochta gné chun tabhacht na Gaeilge a chur in ial don earnail ghno.

Scéimeanna Tacaiochta Gné

Ag eascairt as moltai 6n Ghrapa Chomhairleach Ghno, d’fhorbair agus
d’fhogair Foras na Gaeilge dha scéim phioldtach dirithe ar lucht na hearnala
gnéd: Scéim Chomharthaiochta Dhatheangai agus Scéim ar Abhair
Dhatheangacha. Bhi an da scéim & reachtail ar bhonn maoiniti meaitseala
(50:50).

Comértas na mBailte Slachtmhara

Bhi comhphairtiocht ann leis an Roinn Comhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aititil le roinnt blianta anuas chun tsaid na Gaeilge a leathni mar
chuid de Chomortas na mBailte Slachtmhara. Mhaoinigh an Foras dha dhuais
agus bronnadh an duais don bhaile ba mhoé a chuir an Datheangachas Chun
Cinn ar Mhaigh Nuad, Co. Chill Dara agus is Siopa Ui Lochlainn, Baile Ui
Bheachdin, Co. an Chlair a bhuaigh an duais don Eadan Siopa is Fearr i
nGaeilge.

Taighde
Choimisiunaigh an Foras, i gcomhar leis an Ghriipa Chombhairleach Ghno,
taighde ar ‘Usaid na Gaeilge san Earnail Ghno’ le MRBI.

An Stiurthoireacht Seirbhisi Oideachais

Voces Diversae - Comhdhiil Idirnaisitinta ar theagasc mionteangacha.

Ag eascairt as an Chomhdhail Idirnaisiunta ar theagasc mionteangacha
bunaiodh Coiste Stiurtha déanta suas d’oideachaso6iri 6 gach cearn den
Eoraip. Ta suiomh gréasain 4 ullmha ag Colaiste Carmarthen do6ibh siud a
ghlac pairt sa Chomhdhail. Rinneadh eagarthodireacht ar na cainteanna a
tugadh ag an gComhdhail agus foilsiodh iad in 2006.

Bunmbhaoiniu
Cuireadh bunmhaoinit ar fail do cheithre eagraiocht: FNT, Gaelscoileanna,
Combhar na Muinteoiri Gaeilge agus an tAisaonad.

Réambhscolaiocht

I bpairt le hlontaobhas na Gaelscolaiochta agus Belfast Local Strategy
Partnership (BLSP), rinneadh cémhaoinit ar Chiste Oilitna d’earnail na
gaelscolaiochta, dirithe go priomha ar earnail na réamhscolaiochta.
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In co-operation with the Education Department in Northern Ireland funding is
being provided to employ an official in the Council for the Curriculum,
Examinations & Assessment to adapt the enriched curriculum for the Irish
medium education sector. This is the first time such a development has
occurred. Up until now Irish had been a ‘bolt-on’ in any process of this
nature.

Funding was provided to ten households, whose children were in a Gaelscoil,
to attend a Gaeltacht course for families in the Gaeltacht of Gaoth Dobhair,
Co. Donegal. Gaelscoileanna organised the competition for Foras na Gaeilge
on the basis of a raffle and the draw was conducted live on ‘Barrscéalta’ a
programme on RTE Raidié na Gaeltachta.

Funding was given to a pilot project for the Irish language at Key stages 1
and 2 in English-medium schools, in conjunction with Western Education
and Library Board.

Support was continued to English-medium schools for a scheme for signage
etc. which aims to normalize the language. There is great demand for this
scheme in Northern Ireland.

Second-Level
On-line resources were supplied to teachers and students involved with the
religion course at Junior Certificate level and Leaving Cert level.

Funding was awarded to one post-primary school and its feeder schools to
prepare a language policy and a unified syllabus for the final years of
primary-schooling and for the first year of post-primary Irish-medium
education.

Funding was provided for the National Curriculum and Assessment Council
to employ a Development Officer for the Irish Curriculum to assist with the
revised curriculum as regards protecting the status of Irish and improving it
in the Education system.

A scholarship scheme was agreed upon for schools in the Gaeltacht to
provide transition year scholarships for students living and attending school
outside of the Gaeltacht.

Third level

Funding was awarded to the National University of Ireland, Maynooth, and
the Pontifical University to design and provide a course for religion teachers
and ministers of the liturgy to improve their standard of Irish so that they will
be able to cater to the Irish-speaking public and the Irish-medium education
sector.

A scholarship scheme was implemented in three training colleges to improve
the fluency in Irish of the trainee teachers.

In co-operation with the Irish National Teachers Organization (INTO) a
course was offered to students in St. Patrick’s College, Drumcondra and in
Froebel College for the SCG (Scrudu Cailiochta sa Ghaeilge) qualification.
This course is focused on those who don’t have any Irish and those who
studied Irish at school but who obtained their teacher training outside of
Ireland.

Third level scholarships were provided in two institutions.
Lifelong Education
Funding was provided to family centres which provide certain services such

as a nursery, pre-school, a toy library for children, a library for adults,
parenting classes etc.

18



Bronnadh maoinit ar Iontaobhas na Gaelscolaiochta chun tacu leis na costais
tosaigh a bhaineann le bunu roinnt naionrai lan-Ghaeilge de réir Phlean
Forbartha Straitéiseach Chomhairle na Gaelscolaiochta. T4 ocht naiscoil a
maoinill faoin tionscadal seo ar an tuiscint go mbeidh siad ag obair i dtreo
maoiniu a fhail faoi scéim na Roinne Oideachais don réamhscolaiocht.

Bunscolaiocht

Leanadh den obair a bhi ar sitl chun cur le seirbhisi tri Ghaeilge sna Ranna
Stait 6 Thuaidh d’earnail na gaelscolaiochta. Chuimsigh an obair seo
cruinnithe leis na hlontaobhais Slainte, An Roinn Slainte, Seirbhisi Séisialta
agus Sabhailteachta Poibli, Boird Oideachais agus Leabharlainne, Comhairli
Aitiula srl. Reachtaladh comhdhail i gcomhar leis na Boird Oideachais agus
Leabharlainne agus Comhairle na Gaelscolaiochta ar na Riachtanais
Speisialta Oideachais (RSO) do bhunscoileanna agus mheanscoileanna lan-
Ghaeilge 6 Thuaidh agus sna sé chontae chois teorann.

Leanadh de mhaoiniti a chur ar fail, i bpairt leis an Roinn Oideachais i
dTuaisceart Eireann, do Chombhairle na Gaelscolaiochta leis an Phlean
Straitéiseach Forbartha acu a chur i bhfeidhm.

I gcomhar leis an Roinn Oideachais i dTuaisceart Eireann td maoinit a chur
ar fail le hoifigeach a fhostu sa Chomhairle um Churaclam, Scriduithe &
Meastunu leis an gcuraclam saibhrithe a chur in oiritint d’earnail na
gaelscolaiochta. Seo an chéad uair gur tharla a leithéid. Go dti seo bhi an
Ghaeilge mar ‘rud breise’ in aon phroiseas den chinedl seo.

Cuireadh maoinit ar fail le cuidit le deich dteaghlach, a bhfuil na paisti acu
ar ghaelscoil, freastal ar chirsa Gaeltachta do theaghlaigh i nGaeltacht
Ghaoth Dobhair, Contae Dhin na nGall. D’eagraigh Gaelscoileanna an
comortas, ar bhonn crannchuir, d’Fhoras na Gaeilge agus rinneadh an
tarraingt beo ar an chlar ‘Barrscéalta’ ar RTE Raidi6 na Gaeltachta.

Maoiniodh tionscadal pioldtach don Ghaeilge ag Eochairchéim 1 & 2 i
scoileanna Béarla i bpairt le Bord Oideachais agus Leabharlainne an larthair.

Leanadh le tacaiocht a tabhairt do chomharthaiocht srl i scoileanna Béarla
leis an teanga a normald. T4 an-rachairt ar an scéim seo i dTuaisceart
Eireann.

Meénscolaiocht
Cuireadh abhar as Gaeilge ar fail ar line do mhuinteoiri agus do dhaltai ata ag
plé le cursa an reiligitiin sa Teastas Soisearach agus san Ardteist.

Bronnadh maoinit ar iar-bhunscoil amhain agus a scoileanna friothalacha
chun polasai teanga agus siollabas comhaontaithe a ullmhti do bhlianta
deiridh bunscolaiochta agus bhliain tosaigh na hiar-bhunscolaiochta lan-
Ghaeilge.

Cuireadh maoinit ar fail don Chombhairle Naisitinta Curaclaim agus
Meastnachta chun Oifigeach Forbartha don Churaclam Gaeilge a fhosti chun
cuidit leis an athbhreithniu curaclaim i dtreo stadas na Gaeilge a chosaint
agus a fheabhsu sa choras oideachais.

Aontaiodh scéim scolaireachtai le haghaidh scoileanna Gaeltachta chun
scolaireachtai idirbhliana a chur ar fail do scolairi atd ina gconai agus ar scoil
lasmuigh den Ghaeltacht.

Triu Leibhéal

Bronnadh maoiniti ar Ollscoil Naisitinta na hEireann, Ma Nuad agus ar an
Ollscoil Phontaifiuil chun cirsa a dhearadh agus a chur ar fail do mhuinteoiri
reiligitiin agus mhinistéiri na liotirge chun feabhas a chur ar an chaighdean
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Funding was given to providers of a diploma course in Irish to enable them
run a scholarship scheme for those who don’t have the resources to undertake

the course.

Youth
Under the Summer Camps Scheme 39 summer camps were organised outside
of the Gaeltacht.

Interim funding was given to a selection of after-school clubs to keep them
open until the European Peace and Reconciliation funding might be
reinstated in March 2006.

Partial funding was supplied for a development officer and youth workers in
two clubs that are involved with Belfast Education and Library Board in
providing a service for children from the Irish-medium Education sector.

Funding was supplied to Comhchoiste Gaeltacht Uibh Rathaigh to implement
their Irish Development Plan and also their Youth and School services.

Resources

Funding was provided to publish aids to literacy in Irish. Foras na Gaeilge
also provided funding for the core research that was carried out from 2001-
2003.

Funding was given to the providers of appropriate Irish-language teaching
aids at all levels in the English-medium education sector. Funding was also
awarded to groups to supply on-line teaching aids and DVDs.

Other Developments

The site www.languageplanning.com which arose from the work of the
Network of European Language Boards, Cardiff was launched with the
intention of sharing best practice internationally.

Evidence was presented to a Select Committee of the House for Lords
relating to broadcasting in Irish and a submission was sent to Department for
Culture Media and Sport in relation to the Green Paper on the ‘Review of
BBC Charter’. A submission on the same matter was sent to Ofcom.

Evidence was given to Comex (Committee of Experts) in relation to the
implementation of the European Charter for Regional or Minority Languages
in Northern Ireland.

A Public Services Committee was set up in Northern Ireland in relation to the
provision of services through Irish for the Irish-speaking public.

A series of meetings was organised with Belfast City Council, the Irish
medium education sector and the Irish community regarding Comoradh an
Chéid at City Hall, Belfast.

The Terminology Committee

The Terminology Committee’s remit is to provide authoritative, standardized
terminology to the educational sector and the public in general. The
members, who serve voluntarily on the Committee and its Subcommittees
and are experts in the fields of Irish and specialized subjects, sanction terms
and agree terminological principles and certain grammatical points

The Steering Committee

The Steering Committee held eleven meetings during 2005. Sub-Committee
work was planned and supervised, terminological principles discussed and
agreed, and research and discussion took place regarding grammatical points.
Some two thousand terms or terminological questions were sanctioned.
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Gaeilge acu le go mbeidh siad in ann riar ar earnail na gaelscolaiochta agus ar
phobal labhartha na Gaeilge.

Cuireadh scéim scolaireachtai i bhfeidhm le tri cholaiste oilitina chun feabhas
a chur ar liofacht Gaeilge na n-abhar muinteoiri.

I gcomhar le Cumann Muinteoiri Eireann rinneadh ctrsa a thairiscint do mhic
léinn i gColaiste Phadraig, Droim Conrach agus i gColaiste Froebel don
chailiocht SCG (Scrudu Cailiochta sa Ghaeilge). T4 an cursa seo dirithe orthu
siud nach bhfuil aon Ghaeilge acu agus orthu siud a rinne staidéar ar an
nGaeilge ar scoil ach a chuaigh faoi oilitint mhuinteoireachta lasmuigh
d’Eirinn.

Cuireadh scolaireachtai triti leibhéal ar fail in dha instititid.

Oideachas Fadsaoil

Cuireadh maoinit ar fail d’ionaid theaghlaigh ina gcuirtear seirbhisi éagsutla
ar fail — naiolann, naionra, leabharlann bréagan do phaisti agus leabharlann
do dhaoine fésta, ranganna tuismiochta srl.

Cuireadh maoiniu ar fail do sholathréir cursa Diopléma sa Ghaeilge le
haghaidh scéim scolaireachtai do dhaoine nach bhfuil sé d’acmhainn acu
tabhairt faoin chursa.

An Oige
Faoin Scéim Champai Samhraidh reachtaladh 39 gcampa samhraidh
lasmuigh den Ghaeltacht.

Cuireadh maoiniu eatramhach ar fail do roinnt clubanna iarscoile lena
geoinnedil oscailte go dtaga an clar Eorpach maoinithe maidir le siochain
agus athmnhuintearas ar ais 1 Marta 2006.

Cuireadh pairtmhaoinit ar fail d’oifigeach forbartha agus oibrithe 6ige in dha
chlub ¢ige ata bainteach le Bord Oideachais agus Leabharlainne Bhéal
Feirste chun riar ar phaisti ¢ earnail na Gaelscolaiochta.

Cuireadh maoinit ar fail do Chomhchoiste Ghaeltacht Uibh Rathaigh chun an
Plean Forbartha Gaeilge acu agus a gcuid seirbhisi 6ige agus scoile a chur i
bhfeidhm.

Aiseanna

Cuireadh maoiniu ar fail le huirlis litearthachta i nGaeilge a fhoilsit. Rinne
Foras na Gaeilge maoinit ar an bhuntaighde a rinneadh 2001 — 2003 chomh
maith.

Cuireadh maoinit ar fail do sholathroiri diseanna teagaisc Gaeilge cui ag
gach leibhéal san earnail Bhéarla. Chomh maith, bronnadh maoinit ar roinnt
grupai chun aiseanna teagaisc ar line / DVD-anna a sholathar.

Forbairti Eile

Seoladh an suiomh www.languageplanning.com a d’ecascair as obair
Ghréasan na mBord Teanga i gCaerdydd leis an dea-chleachtas idirnaisiunta
a roinnt.

Tugadh fianaise do Roghchoiste na dTiarnai maidir le ctrsai craoltdireachta i
nGaeilge agus cuireadh aighneacht chuig DCMS (Department for Culture,
Media and Sport) maidir leis an bPaipéar Glas ar ‘Review of BBC Charter’.
Cuireadh aighneacht ar an abhar céanna chuig Ofcom.
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Miscellaneous Terminology

Over four thousand enquiries regarding terminology were received in the
office from State Departments and local authorities, from public services and
bodies and from the public in general. A significant increase in enquiries
from the public services’ sector was evident.

Lists of terms sanctioned at the monthly meetings were published in the
monthly magazine, Comhar, and were edited and annotated for that purpose.

In addition to dealing with the normal flow of enquiries, a significant number
of questions arising out of the work on the National Terminology Database
being prepared by FIONTAR (see below) were submitted to the Steering
Committee during the year.

Another series of questions submitted to the Committee arose from a list of
new terms in the field of digital television compiled by FIONTAR for a new
edition of our dictionary of Television & Radio Terms.

The Subcommittees

The Proper Names and Foreign Place names Subcommittee

This Subcommittee met five times during 2005, and prepared a list of biblical
names from the New Testament. These were sanctioned by the Steering
Committee and inputted into the new terminology database.

The Education Subcommittee

Seven meetings of this Subcommittee were held during the year and work
progressed on the revision of the draft list of Education Terms. Some
educational and psychological terms which arose from the miscellaneous
enquiries received during the year were also sanctioned, as well as various
lists provided by individual Subcommittee members.

The Business Subcommittee

This Subcommittee met eleven times during 2005 and continued the revision
of the draft list comprising the three primary sources of terminology in this
domain. Some terms arising from miscellaneous enquiries received in the
office during the year were also discussed.

The Home Economics Subcommittee
The draft list is available at www.homeeconomics.ie.

Dissemination of Terminology

Focléir Reiligivin [Dictionary of Religion], compiled and edited by Dr
Eamonn O hOgdin for the Mater Dei Institute, and for which the Proper
Names Subcommittee agreed a list of proper names, was published on CD by
An Gim.

Online Terminology

www.acmhainn.ie

Téarmai 2000-05

A list of miscellaneous terms sanctioned by the Steering Committee over the
past five years was compiled, edited and issued on this Web site before the
end of 2005.

Database of Public Service Terminology

This database was established during the year in order to assist the bodies
implementing the provisions of the Official Languages Act, 2003. It consists
of terminology for signage in five different fields available on Foras na
Gaeilge’s website www.gaeilge.ie. A further five fields are in preparation.
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Tugadh fianaise do COMEX (coiste saineolaithe) maidir le cur i bhfeidhm na
Cairte Eorpai do Theangacha Réigitinda n6é Mionlaigh i dTuaisceart Eireann.

Bunaiodh Coiste Seirbhisi Poibli i dTuaisceart Eireann maidir le solathar
seirbhisi tri Ghaeilge do phobal labhartha na Gaeilge.

Reachtaladh sraith cruinnithe le Comhairle Bhéal Feirste agus le hearnail na
gaelscolaiochta agus pobal na Gaeilge maidir le ceiliiradh an Chéid ag Halla
na Cathrach, Béal Feirste.

An Coiste Téarmaiochta

Is é r6l An Choiste Téarmaiochta téarmaiocht chaighdeanach tdarasach a
sholathar don earnail oideachais agus don phobal i gcoitinne. Is saineolaithe 6
réimsi na Gaeilge agus na sainabhar eolais iad na baill a fhonann go deonach
ar an gCoiste agus a chuid Fochoisti chun an téarmaiocht a thaomhadh agus
prionsabail téarmeolaiochta agus ceisteanna airithe gramadai a shocru.

An Coiste Stiturtha

Tiono6ladh aon chruinnit déag den Choiste Stitrtha ann le linn 2005.
Rinneadh pleanail agus maoirsitt ar obair na bhFochoisti, prionsabail
téarmaiochta a phlé agus a shocru, taighde agus plé ar cheisteanna gramadai.
Socraiodh os cionn dha mhile téarma no ceist téarmaiochta.

Téarmaiocht Ilghnéitheach

Cuireadh os cionn 4,000 fiosri téarmaiochta chuig oifig an Choiste 6 Ranna
Stait, udarais aititla, seirbhisi agus comhlachtai poibli agus 6n bpobal i
gcoitinne. Thainig méadu moér ar lion na bhfiosruithe a bhain le hearndil na
seirbhisi poibli.

Foilsiodh liostai de na téarmai a faomhadh ag na cruinnithe miosula san iris
mhiosuil, Comhar, agus cuireadh eagar orthu agus noda leo chuige sin.

Chomh maith le déiledil leis an ngnathshruth fiosruithe, cuireadh cuid mhor
ceisteanna faoi bhraid an Choiste i rith na bliana ag éiri as an obair ata ar bun
ar an mBunachar Naisiunta Téarmaiochta ata a réiteach ag FIONTAR (féach
thios).

Sraith eile ceisteanna a cuireadh faoi bhraid an Choiste, bhain siad le
bailiachan a rinne FIONTAR de théarmai nua i réimse na teilifise digiti i
dtreo eagran nua dar bhfocloir, Téarmai Teilifise & Raidio.

Na Fochoisti

An Fochoiste Ainmneacha Dilse agus Logainmneacha lasachta

Thainig an Fochoiste seo le chéile ctig huaire le linn 2005 agus socraiodh
liosta d’ainmneacha biobalta 6n Tiomna Nua. D’thaomh an Coiste Stiurtha
iad agus rinneadh iad a ionchur sa bhunachar nua téarmaiochta.

An Fochoiste Oideachais

Bhi seacht gcruinnit den Fhochoiste seo ann i rith na bliana agus leanadh den
obair athbhreithnithe ar an Dréachtliosta Oideachais. Chomh maith leis sin,
faomhadh roinnt téarmai oideachais agus siceolaiochta a d’éirigh as na
fiosruithe ilghnéitheacha 6n bpobal i rith na bliana, mar aon le liostai a thug
baill an Fhochoiste féin isteach.

An Fochoiste Gno

Thainig an Fochoiste seo le chéile aon uair déag le linn 2005, agus leanadh
den obair athbhreithnithe ar an oll-liosta den tri phriomhfhoinse téarmaiochta
sa réimse. Pléadh roinnt téarmai a d’€irigh as na fiosruithe ilghnéitheacha a
fuarthas san oifig i rith na bliana chomh maith.
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National Terminology Database

This new database is being prepared by FIONTAR, Dublin City University,
and is being funded partly from EU INTERREG funds and partly by Foras na
Gaeilge. Approximately two hundred and fifty thousand terms provided by
An Coiste Téarmaiochta were inputted during the year. Furthermore, an
agreement was entered into with Ranndg an Aistritchain (the translation
section of the Houses of the Oireachtas) so that their terminological material
would be available in the database. Arrangements are being made with other
outside organisations having collections of authoritative terminology with a
view to entering into agreements with them also. The material is being
modelled by the team at FIONTAR and it is to be made available online to
the public in September, 2006. The database will pass to the ownership of
Foras na Gaeilge at the end of the project in March 2007.

The Microsoft Localization Project

The localization work on the software products, Windows XP and Office
2003, was completed and they were launched by Minister O Cuiv on 28 June,
2005. The Irish-language versions can be downloaded free from the
Microsoft site once the English versions of the products are already installed
on the computer. All the terminology used in the translation was compiled
and is also available for downloading on the Microsoft site.

Talks on Terminology

Talks on terminogical work and approaches were given in the following
venues during the year: NUI Galway; The State Examinations Commission; a
seminar on Irish-language textbooks organised by An Gum in Galway.

ISO/TC37

The Secretary attended the annual TC37 (a technical committee of the ISO -
International Organization for Standardization) meetings in Warsaw in
August.

EAFT (European Association for Terminology)
The Secretary was elected to the Board of the EAFT at the end of 2004 and
attended four board meetings during 2005.

An Gum

The following is the range of work that the Gim undertook in 2005 and the
related materials that were published:

*  Resources/Publications for pre-school and primary school
*  Post-primary publications

*  Books of general interest/information for young people

*  Specialist Irish-Language Subjects

e The English-Irish Dictionary Project

Primary School Publications / Resources

Publication continued of materials suitable for use as primary schools texts
that would also be in keeping with the guidelines and learning methods that
are emphasized in the Revised Curriculum.

A selection of books was published which focused on reading at Primary
School level. These were full-colour picture books with simple text and an
emphasis on repetition, on rhyming and enjoyment as a learning method for
reading: Cé ata ann, a Bhriain and a reissued edition of the music book
Ldirin O Lirtha accompanied by two discs with the songs and also the
accompanying music. An exciting new work that deals with basic Irish verbs
is Briona ag Briongléideach by Dairine Ni Dhonnchu and Tagann Léo le
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An Fochoiste Eacnamaiocht Bhaile
T4 an dréachtliosta ar an idirlion ag: www.homeeconomics.ie.

Craobhscaoileadh Téarmaiochta

D’thoilsigh an Gum an Focloir Reiligiuin, ar dhluthdhiosca, foilseachan a
thiomsaigh an Dr Eamonn O hOgain d’Institiid Mater Dei, agus a ndearna
an Fochoiste Ainmneacha Dilse liosta ainmneacha a shocrt faoina chomhair.

Téarmaiocht ar line

www.acmhainn.ie

Téarmai 2000-05

Tiomsaiodh liosta de théarmai ilghnéitheacha a shocraigh an Coiste Stitirtha
le ctig bliana anuas agus eisiodh iad ar an laithrean seo roimh dheireadh na
bliana.

Bunachar Téarmai don tSeirbhis Phoibli

Bunaiodh an bunachar seo i rith na bliana mar ais do na comhlachtai ata ag
feidhmit fhoralacha Acht na dTeangacha Oifigiula, 2003. Téarmai i
gcomhair comharthaiochta i gctig réimse éagsula ata ann ar fail ar shuiomh
Fhoras na Gaeilge www.gaeilge.ie. Té cuig réimse eile 4 n-ullmh.

Bunachar Naisitinta Téarmaiochta

T4 an bunachar nua seo & ullmhua ag FIONTAR, Ollscoil Chathair Bhaile
Atha Cliath, agus ¢ 4 mhaoinit i bpairt 6 chiste INTERREG de chuid an AE
agus 1 bpairt ag Foras na Gaeilge. Rinneadh ¢.250,000 téarma de chuid an
Choiste a ionchur i rith na bliana. Chomh maith leis sin, rinneadh comhaontt
le Ranndg an Aistritichdin go gcuirfidis abhar téarmaiochta da gcuid féin ar
fail sa bhunachar. T4 socruithe 4 ndéanamh le heagraiochtai seachtracha eile
a bhfuil bunachair de théarmaiocht tidarasach acu féachaint le comhaontaithe
a dhéanamh leo chomh maith. T4 meitheal FIONTAR ag tastail an abhair
faoi lathair agus ta sé i gceist € a chur ar fail ar line don phobal i mi Mhean
Fomhair, 2006. Faoi uinéireacht Fhoras na Gaeilge a bheidh an bunachar
nuair a thiocfaidh deireadh leis an tionscadal i mi an Mharta 2007.

Tionscadal Loganaithe Microsoft

Criochnaiodh an obair ar na bogearrai Windows XP agus Office 2003 a
logana go Gaeilge agus sheol an tAire O Cuiv iad 28 Meitheamh 2005. Is
féidir na leaganacha Gaeilge a ioslodail saor in aisce 6 shuiomh Microsoft ar
an Idirlion ach na leaganacha Béarla den da thairge a bheith suite ar an
riomhaire i dtosach. Chomh maith leis sin, bailiodh an téarmaiocht ar fad a
usaideadh san obair aistriuchain agus ta si ar fail le hioslodail 6 shuiomh
Microsoft freisin

Cainteanna faoin Téarmeolaiocht

Tugadh cainteanna ar obair agus chur chuige na téarmeolaiochta sna hionaid
seo i rith na bliana: Ollscoil na hEireann, Gaillimh; Coimisiun na Scriduithe
Stait; Seiminear faoi Théacsleabhair i nGaeilge a reachtail an Gum i
nGaillimh.

ISO / TC37
D’fhreastail an Runai ar chruinnithe TC37 (coiste teicnitiil de chuid ISO
maidir le caighdeain téarmeolaiochta) i Varsa i mi Lunasa.

EAFT (European Association for Terminology)

Ceapadh an Runai ar Bhord an EAFT ag deireadh 2004 agus d’threastal si ar
cheithre chruinniu den bhord le linn 2005.
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Chat chun Spraoi Linn is a joint edition which teaches basic French phrases
to young children through Irish.

A series of picture books was published for the age-group who have achieved
competency in reading: An Sealgaire agus an Crann Eabhainn, a folklore
story from Africa, and another book in the series about Citi Cailleach, Citi
agus a Slaitin Draiochta. Labhraidh Loingseach is a skilful retelling by
Maire Nic Mhaolain of an old story.

Dha Dhrama Bunscoile was published in one book and is aimed at the older
classes in primary school.

Anna agus Niko, a novel for teenagers, is the result of an unusual project.
Five writers from different European regions, Ireland, the Czech Republic,
Wales, Finland and Catalonia, came together under the auspices of the
organization Literature Across Frontiers and co-operated with each other to
write a multicultural fantasy novel that deals with the themes of growing up
and progressing through life.

Aoife Ni Thuairisg (TG4) agus Eabha Nic Craith at An Giim’s books launch.
Aoife Ni Thuairisg 6 TG4 agus Eabha Nic Craith ag seoladh leabhar leis an nGum.

Mathematics

The fourth part of a new series of mathematics books was published with the
title Mata le Chéile 4 by Florence Gavin. This unit is aimed at fourth class
and consists of a folder for the teacher that covers all the curriculum’s themes
for that age-group in the form of a leaflet that can be photocopied.

Séidean Si: The Primary Schools’ Project

This project entails the publishing of teaching aids of a high standard for
Gaeltacht schools and Irish medium education schools and is a joint project
between Foras na Gaeilge and the Department of Education and Science.
Material for First Class was published during the year in 2005. It is an
integrated, comprehensive package that deals with every aspect of the new
Irish curriculum. The different areas are as follows:
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An Gum

Is iad seo a leanas na réimsi oibre a bhi idir lamha ag an nGum in 2005 agus
ar foilsiodh abhair a bhain leo:

*  Acmhainni/Foilseachain Réamhscoile agus Bhunscoile
*  Foilseachain Iar-bhunscoile

*  Leabhair Ghinearalta/Eolais do dhaoine 6ga.

*  Sainabhar Gaeilge

* Tionscadal an Fhocléra Béarla-Gaeilge

Acmhainni / Foilseachain Bhunscoile

Leanadh de bheith ag foilsiu abhar a bheadh oiriunach le husaid mar
théacsanna bunscoile agus a bheadh ag teacht leis na treoracha agus na
modhanna foghlama ata i dtreis sa Churaclam Athbhreithnithe.

Foilsiodh roinnt leabhar eile a bhi dirithe ar riachtanais na bunléitheoireachta.
Leabhair landaite phictitirtha ba ea iad sin a raibh téacs simpli ag gabhail leo
agus béim iontu ar an athra, ar an véarsaiocht agus ar an bpléisiur mar mhodh
foghlamtha na l¢éitheoireachta: Cé atd ann, a Bhriain agus eagran atheisithe
den leabhar ceoil Ldirin O Liirtha a bhfuil dha dhluthdhiosca ag gabhail leis
agus na hamhrain agus tionlacan ceoil orthu. Saothar nua spreaguil a phléann
leis na bunbhriathra Gaeilge is ea Briona ag Briongloideach le Dairine Ni
Dhonnchu agus is €ard ata in Tagann Léo le Chat chun Spraoi Linn na
comheagran ina ndéantar roinnt bunfhrasai Fraincise a mhutineadh tri
Ghaeilge do leanai 6ga.

Foilsiodh roinnt pictitirleabhar don aoisghrupa a bhfuil cumas léitheoireachta
bainte amach acu: An Sealgaire agus an Crann Eabainn, scéal béaloidis 6n
Afraic, leabhar eile sa tsraith faoi Chiti Cailleach, Citi agus a Slaitin
Draiochta. Athinsint ar an seanscéal is ea Labhraidh Loingseach agus ¢
déanta go slachtmhar ag Maire Nic Mhaolain.

Foilsiodh Dhd Dhrama Bunscoile in aon leabhar amhain agus iad dirithe ar
na hardranganna bunscoile.

Toradh ar thionscnamh neamhghnach is ea an t-urscéal do dhéagoiri, Anna
agus Niko. Thainig ctigear scribhneoiri 6 cheantair éagsula san Eoraip, Eire,
Poblacht na Seice, An Bhreatain Bheag, An Fhionlainn agus an Chataloin, le
chéile faoi bhrat na heagraiochta Literature Across Frontiers agus i gcomhar
le chéile scriobh siad urscéal fantaisiochta ilchultartha a bhaineann le téamai
teacht in inmhe agus an aistir saoil.

An Mhatamaitic

Foilsiodh an ceathrt cuid de shraith nua Matamaitice dar teideal Mata le
Chéile 4 le Florence Gavin. Ar Rang a Ceathair atd an t-aonad seo dirithe
agus is ¢ ata ann filltean don mhuinteoir a chlidaionn téamai an churaclaim
ar fad don aoisghrtpa sin i bhfoirm bileog inchoipeailte.

Séidean Si: An Tionscadal Bunscoile

Combhthionscadal ¢ seo idir Foras na Gaeilge agus an Roinn Oideachais agus
Eolaiochta maidir le foilsiti diseanna teagaisc Ghaeilge ar ardchaighdean do
na scoileanna Gaeltachta agus do na Gaelscoileanna. Foilsiodh abhar Rang a
hAon i rith na bliana 2005. Pacaiste comhthaite cuimsitheach ata ann a
fhéachann le ciram a dhéanamh de gach uile ghné den churaclam nua
Gaeilge. Is iad na gnéithe éagsila ata ann:
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e 1 Integrated Irish Language Course (Teacher’s book)
* 1 My Book (Pupil’s book, in Connacht, Ulster and Munster dialects)
e 3 Large Books
*  Booklets for Step 1 (15 of them)
*  Booklets for Step 2 (15)
*  Booklets for Step 3 (17)
e 7 Posters
e 30 Picture-cards
* 10 Compact Discs
* 1 Box of word games — for the home
* 2 hand puppets
* 114 Glance-cards
*  *] Teacher’s Assistant Book (Ag Obair Liom)
*  *] Ag Obair Liom (Leabhar an Dalta)
*  *5 Alphabet Posters
* Early literacy Materials

Demand for these resources is growing all the time and many of the English
medium schools also request different parts of the package.

Post-Primary Publications
The subject areas on which work was undertaken during the years are:

Science (JC); Mathematics (JC & LC); Home Economics (LC); History (TY
& LC)

The following is a list of the publications that were made available during the
year:

Beo Beathach a textbook and workbook for Leaving Certificate Home
Economics.

Deachtéireacht agus Daonlathas, 1920-45 (Choice 3) with Sean Delap. A
Leaving Certificate textbook aimed at one optional course which is part of
the History syllabus.

Teacs agus Trialacha 3, a new version of the Mathematics textbook aimed at
the ordinary level Leaving Certificate course.

In addition, booklets of past exam papers were published in the following
subjects:

Examination Papers: 1994-2005 (Lower level and Higher level)

The Junior Certificate: Mathematics; History; Geography;
Business Studies; Material Technology: Wood; Home Economics;
Technical Graphics, Civil, Social and Political Education (1999-
2004).

The Leaving Certificate: Mathematics; History; Geography;
Physics; Chemistry; Biology; Business.

A seminar was organised about post-primary textbooks for the Irish-medium
education sector and the Gaeltacht, on the 29-30 of April in Galway. There
was discussion and examination of the work of an Gum in this area and the
problems facing teachers in the classroom as they try to teach post-primary
school subjects through the medium of Irish. The aim of the seminar was to
inform people about the work An Gum does, to communicate with the
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* 1 Charsa Comhthaite Gaeilge (Leabhar an Oide )

* 1 Mo Leabharsa (Leabhar an Dalta: Leagan Chonnacht, Uladh
agus na Mumbhan)

* 3 Leabhar Mhora

*  Leabhairini Chéim 1 (15 leabhairin)

e  Leabhairini Chéim 2 (15)

*  Leabhairini Chéim 3 (17)

* 7 bPostaer

e 30 Pictitircharta

* 10 Dhluthdhiosca

* 1 Bhosca Cluichi Focal — Sa Bhaile

* 2 phuipéad laimhe

* 114 Preabcharta

e *] Leabhar Cunta an Oide (Ag Obair Liom)

e *] Ag Obair Liom (Leabhar an Dalta)

e *5 Phostaer Aibitre
* Abhar luathlitearthachta

Ta an t-éileamh ar an haiseanna seo ag dul i méid i gconai agus bionn go leor
de na scoileanna Béarla ag lorg gnéithe éagstla den phacaiste chomh maith.

Foilseachain Iar-bhunscoile
Is iad na réimsi abhar a rabhthas ag obair orthu i rith na bliana:

An Eolaiocht (TS); An Mhatamaitic (TS & AT); An Eacnamaiocht Bhaile
(AT); An Stair (IdirBhl. & AT).

Is iad seo a leanas na foilseachain a cuireadh ar fail i rith na bliana:

Beo Beathach téacsleabhar agus leabhar saothair d’Eacnamaiocht Bhaile na
hArdteistiméireachta.

Deachtéireacht agus Daonlathas, 1920-45 (Rogha 3) le Sean Delap.
Téacsleabhar Ardteistiméireachta dirithe ar chtrsa roghnach amhain de chuid
an tsiollabais Staire.

Téacs agus Trialacha 3 eagran nua de théacsleabhar Matamaitice dirithe ar
chursa gnathleibhéil an hArdteistiméireachta.

Chomh maith leis sin, foilsiodh leabhrain d’iarphéipéir scriidaithe sna habhair
seo a leanas:

Paipéir Scrudaithe: 1994-2005 (Gnathleibhéal agus Ardleibhéal)

An Teastas Séisearach: Matamaitic; Stair; Tireolaiocht; Staidéar
Gno; Teicneolajocht Abhar: Adhmad; Eacnamajocht Bhaile; Grafaic
Theicnitil, Oideachas Saoranachta, Soisialta agus Polaitiuil (1999-
2004).

An Ardteistiméireacht: Matamaitic; Stair; Tireolaiocht; Fisic;
Ceimic; Bitheolaiocht; Gno.

Reachtaladh seiminear faoi théacsleabhair iar-bhunscoileanna don earnail
lan-Ghaeilge agus Ghaeltachta ar 29-30 Aibrean i nGaillimh. Plé agus
cioradh a bhi ann ar an obair a dhéanann an Gum sa réimse sin agus ar na
fadhbanna agus na deacrachtai a bhionn ag muinteoiri sa seomra ranga agus
iad ag iarraidh na habhair iar-bhunscoile a mhtineadh tri mhean na Gaeilge.
Ba ¢ aidhm an tseiminedir daoine a chur ar an eolas faoin obair ata ar siul sa
Gham, cumarsaid a dhéanamh leis na muinteoiri, na fadhbanna a bhaineann
leis an réimse oibre a shainit agus féachaint le bealach a réitithe a fhail.
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teachers, to clarify the work of this sector and to try and come up with
solutions to these problems.

Publications for the General Public

The publication of a learning package Gaschaint was the result of a
pioneering community project that was ongoing for some years in the region
of Scoil Naithi in Dublin. A broad range of parents, from those with very
little Irish to those who are native speakers, was involved. As a result, a
handbook and a pronunciation CD package is now available aimed at parents
who wish to speak Irish with their children. Phrases and useful material for
conversation (in the three major Irish dialects) relating to everyday household
events are included.

Publicity
A catalogue of publications by An Gum was distributed to schools and public
libraries and they were given out at conferences for teachers, principals, at
Education Exhibitions and at other appropriate occasions during the year. In
2005 a new version or a re-print of the following catalogues were made
available:

Catalogue of Material for Young People
Catalogue of Textbooks

Catalogue of Dictionaries

Music Catalogue

Aoife Ni Thuairisg from TG4 launched over fifty separate publications from
An Gum at an event in December.

Staff of An Gum attended many exhibitions and public occasions during the
year and An Gum had a stand at the Education Exhibition held in the RDS in
April.

Reprints
As well as the new publications listed above the following books were re-
printed:

Focléir Gaeilge-Béarla (O Dénaill) (hard- agus soft back)
Bhi Ocras ar Oisin (large format)
La le Mamé
Bhi Mamé ar an Fheirm
Nua-Thireolaiocht — Leabhar Saothair
André agus an Tarbh lontach
Séidedan Si: Mo Leabharsa A,
Mo Leabharsa B
Féach Thart 1
Féach Thart 2
An Triail
Séidedan Si - Ag Obair Liom: Leabhar an Dalta A
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Foilseachain don Phobal Mor

Ba ¢ foilsit an phacaiste foghlama Gaschaint an toradh ar thionscadal
ceannrodaioch pobail a bhi ar sitl ar feadh roinnt blianta i gceantar Scoil
Naithi i mBaile Atha Cliath. Bhi idir chainteoiri dichais agus tuismitheoiri ar
bheagan Gaeilge pairteach ann. Da thoradh sin ta lamhleabhar agus pacaiste
dluthdhioscai fuaime ar fail atd dirithe ar thuismitheoiri atd ag iarraidh
Gaeilge a labhairt lena gcuid paisti. Frasai agus abhair chainte Gisdideacha ata
ann (sna tri mhorchantint Ghaeilge) a bhaineann le gnathimeachtai an lae sa
teaghlach.

Poibliocht

Daileadh cataloga d’fhoilseachain an Ghaim ar na scoileanna agus ar na
leabharlanna poibli agus tugadh amach iad ag comhdhalacha muinteoiri,
priomhoidi, ag an Taispeantas Oideachais agus ag 6caidi trathula eile i rith na
bliana. Sa bhliain 2005 cuireadh eagrain nua né athchlé de na cataloga seo a
leanas amach:

Catalég Abhar do Dhaoine Oga
Catalog na dTéacsleabhar

Catalog na bhfocloiri
An Chatal6g Cheoil

Ba i Aoife Ni Thuairisg 6 TG4 a chuir breis is leathchéad foilseachain de
chuid a Ghuim i lathair an phobail ag 6caid i mi na Nollag.

D'fhreastail foireann an Ghaim ar roinnt taispeantas agus 6caidi poibliochta i
rith na bliana agus bhi seastan ag an nGum i rith an Taispeantais Oideachais a
bhi ar sitl san RDS i mi Aibredin.

Athchlonna
Chomh maith leis na foilseachdin nua uile thuas cuireadh athchlo ar na
leabhair seo a leanas:

Focloir Gaeilge-Béarla Ui Dhonaill (crua agus bog)
Bhi ocras ar Oisin (leabhar mor)
La le Mamé
Bhi Mamé ar an Fheirm
Nua-Thireolaiocht — Leabhar Saothar
André agus an Tarbh lontach
Séidean Si: Mo Leabharsa A,
Mo Leabharsa B
Féach Thart 1
Féach Thart 2
An Triail
Séidean Si — Ag Obair Liom: Leabhar an Dalta A
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Lexicography

The Irish-English Dictionary Project

Work on Phase One of this project, the design and planning phase, began in
July 2003 and all its deliverables were supplied by the targets mentioned for
them in 2003 and 2004 except the target for Task I. Due to the liquidation of
ITE (the Linguistics Institute of Ireland) and the fact that that institute was
under contract to Lexicography Master class to do some of the work
associated with that task, its completion was delayed. A solution was found
for the problems between LexMC and the ITE in April and the marked
corpuses were made available to Foras na Gaeilge in July 2005.

A training and assessment workshop was organised for the project’s
computer-support tools, particularly An Coéras Scriofa Focléra (dictionary-
writing methods) and An Céras Fiosraithe Corpais (corpus query methods).
The workshop was held in Dublin City University in October. A final
assessment of Phase One of the project was then undertaken and it was
formally completed in December.

Phase Two

The Institute of Public Administration was asked to begin a risk assessment
in relation to Phase Two of the Project before Christmas and a draft-report
was made available for this purpose.

It was decided that a contract position of three years for a Project Manager
for Phase Two of the project would be advertised early in 2006.

Corporate Services Directorate

Human Resources

Recruitment

Despite some retirements and leavers, Foras na Gaeilge moved a little closer
to its full complement of staff as extra staff were recruited in 2005 including
a Programme Manager in the Education Directorate.

Training

Workshops were held for staff on the design, implementation and assessment
of financial assistance schemes, on minute-taking, and on the greater use of
information technology in the workplace. A consultation process was entered
into with staff regarding staff training needs in the organization and training
for individual staff members was commenced.

Finance & ITC

A new financial reporting system for Foras na Gaeilge was commissioned
and implemented during 2005. This will provide a much enhanced reporting
resource for the organization in future years. The computer system in all
three offices was upgraded.

Research & Reporting

Research

Foras na Gaeilge funded a research assistant for Professor Padraig O Riagéin
(formerly of the Linguistics Institute of Ireland, now in liquidation) to assist
him with the all-island research into attitudes towards the Irish language
which was undertaken in 2000/2001 and to begin preparations for publication
of the findings.
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An Fhocloireacht

Tionscadal an Fhoclora Béarla-Gaeilge

Cuireadh tas leis an obair ar Chéim a hAon den tionscadal, céim an dearaidh
agus na pleanala i mi il 2003 agus cuireadh na tairgi ionsolathartha sin go
léir ar fail ar na spriocanna a bhi luaite leo in 2003 agus 2004 seachas € sin a
bhain le Tasc I. Toisc ITE (Instititid Teangeolaiochta Eireann) a bheith 4
leachtl agus an instititid sin a bheith faoi chonradh ag an Lexicography
MasterClass cuid den obair a bhain leis an Tasc sin a dhéanamh cuireadh
moill ar sheachadadh an tairge sin. Thangthas ar réiteach na bhfadhbanna idir
LexMC agus ITE i mi Aibreain agus cuireadh na corpais mharcailte ar fail
d’Fhoras na Gaeilge i mi Iuil 2005.

Reachtaladh ceardlann oilitna agus meastnaithe ar an huirlisi
riomhthacaiochta a bhaineann leis an tionscadal, An Coras Scriofa Foclora
agus an Coras Fiosraithe Corpais go hairithe, in Ollscoil Chathair Bhaile
Atha Cliath i mi Dheireadh Foémhair. Rinneadh an measunt deireanach ar
Chéim a hAon den tionscadal ansin agus cuireadh deireadh go foirmiuil 1éi i
mi na Nollag.

Céim a D6

Tarraidh ar an bhForas Riarachdin measunu ar bhainistiocht riosca maidir le
Céim a D6 den Tionscadal a thost roimh Nollaig agus cuireadh dréacht-
tuairisc ar fail ina leith sin.

Beartaiodh post ar conradh tri bliana mar Bhainisteoir Tionscadail le
haghaidh Chéim a D6 den tionscadal a thogairt go luath sa bhliain 2006.

Stiurthoireacht Seirbhisi Corparaideacha

Acmhainni Daonna

Earcaiocht

In ainneoin roinnt daoine a bheith ag éiri as agus ag fagail, rinne Foras na
Gaeilge dul chun cinn airithe sa bhliain 2005 i dtreo lion iomlan na bpost ata
ceadaithe, agus 1 measc na gceapachan bhi Clarbhainisteoir 1 Stiurthdireacht
Seirbhisi Oideachais.

Oilinint

Cuireadh ceardlanna ar sitil don fhoireann ar dhearadh, ar feidhmit agus ar
mheasini na scéimeanna tacaiochta airgeadais, ar chursai miontuairisc-
eoireachta agus ar dheiseanna maidir le hisaid na teicneolaiochta ar an lathair
oibre. Cuireadh tus le proiseas comhchomhairlitichdin leis an bhfoireann
maidir le riachtainais oiliuna foirne san eagraiocht agus tosaiodh ar oilitint a
chur ar fail do bhaill aonair foirne.

Airgeadas & FTC

Coimisitinaiodh coéras tuairisceoireachta nua d’Fhoras na Gaeilge agus
cuireadh 1 bhfearas é le linn 2005. Cuirfidh sé aiseanna feabhsaithe
tuairiscithe ar fail don eagraiocht sna blianta atd romhainn. Fuarthas coras
riomhaireachta nios nua-aimseartha sna tri oifig.

Taighde & Tuairisciu

Taighde

Maoiniodh cuntéir taighde le bheith ag obair leis an Ollamh Padraig O
Riagain (a bhi ag obair trath le hInstititid Teangeolaiochta Eireann ata anois
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Research was carried out and feedback obtained about the operation of
funding procedures.

Due to lack of staff, work on the research resource centre was not completed,
but work was commenced on an internal database which will centrally
register the resources available in the Dublin office.

Research towards Policy Development

A number of research projects were undertaken which will serve as sources
of information for Foras na Gaeilge to inform policy development. A sample
of these — from the communications area — is given below:

*  Quantitative research into the effectiveness of the awareness campaign
for Foras na Gaeilge and Comhluadar which was broadcast on television
channels in November/December was commissioned as the basis for a
‘before and after’ comparison.

* Qualitative research was commissioned to ascertain the public’s
requirements as to a daily Irish language publication.

*  Qualitative research was commissioned into the most effective means of
undertaking a large-scale publicity campaign in 2006. This sectoral-
driven research takes account of the organization’s various roles and
identifies the most effective ways to reach specific groups.

Reporting

The Annual Reports and Accounts of The Language Body for the period
ended 31 December 2000 were published and the Accounts for the year
ended 31 December 2001 were signed off in December 2005.

The Business Plan for 2006 was produced and submitted to the relevant
authorities.

Other Corporate Functions

In the area of risk management, Foras na Gaeilge and Tha Boord o Ulsteér-
Scotch co-operated to produce a risk register for The North / South Language
Body whose Board adopted it at a meeting of 13 December 2005 in Belfast.
Arising from that, work began on separate registers for the two constituent
agencies which would complement the common register.

Accommodation and other office services were provided for some core-
funded organizations in the Dublin office.

Facilities were made available free of charge to Irish language groups
involved in organising launches, seminars, classes etc.

Foras na Gaeilge is represented on the networks set up to develop specific
services among the North / South Bodies (such as Human Resources,
Freedom of Information etc) and took part in the Annual Conference of The
Institute for British-Irish Studies in the National University of Ireland,
Dublin, 27 May 2005 on the theme of ‘The North/South Bodies Five Years
On’.

Decentralisation

Work commenced on the Draft Decentralisation Implementation Plan which
Ministers Hanson (DCAL) and O Cuiv (DCRGA) ordered be prepared by the
end of January 2006.
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leachtaithe) chun an taighde uile-oileanda a rinneadh ar mheon an phobail sa
bhliain 2000/2001 a chur chun cinn agus a ullmht i gcomhair a thoilsithe.
Rinneadh taighde agus fuarthas aiseolas maidir le feidhmi nésanna imeachta
an chorais deontas.

De bharr easpa foirne nior criochnaiodh an obair ar an ionad aiseanna
taighde, ach cuireadh tis le bunachar inmheanach chun na hacmhainni ata sa
cheanncheathru a chlara go larnach.

Taighde maidir le forbairt polasai

Cuireadh tionscadail éagsula taighde ar bun a bheidh mar fhoinsi eolais
d’Fhoras na Gaeilge agus polasaithe & bhforbairt. Luafar roinnt acu anseo — a
bhaineann le forbairt polasai sa réimse cumarsaide — thios:

* Rinneadh taighde ceannachtuil faoi éifeacht na bhfograi feasachta faoi
Fhoras na Gaeilge agus Comhluadar a craoladh ar bhealai teilifise i mi na
Samhna/Nollag a choimisiini chun comparaid roimh/i ndiaidh a
dhéanamh.

*  Coimisiunaiodh taighde cailiochtuil chun riachtanais an phobail maidir le
foilseachan laethuil Gaeilge a shainit.

* Coimisitinaiodh taighde cailiochttil faoin mbealach is éifeachtai le
tabhairt faoi moérfheachtas poibliochta a bheidh ann i 2006. Freagraionn
an taighde deighlean-laraithe seo d’theidhmeanna na heagraiochta agus
aithnionn sé na bealai is éifeachtai chun sainghrupai airithe a shroichint.

Tuairisciu

Foilsiodh Tuarascail Bhliantuil agus Raitis Airgeadais an Fhorais Teanga don
tréimhse dar chrioch 31 Nollaig 2000 agus i mi na Nollag 2005 siniodh Raitis
Airgeadais don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2001.

Ullmhaiodh Plean Gnoé 2006 agus cuireadh faoi bhraid na n-tidaras cui é.

Curaimi Corparaideacha Eile

Maidir le bainistit rioscai de, chomhoibrigh Foras na Gaeilge agus Tha
Boord o Ulstér-Scotch le chéile chun clar riosca a dhearadh don Fhoras
Teanga agus ghlac Bord an Fhorais Teanga leis ag gcruinnit 13 Nollaig 2005
i mBéal Feirste. Ag eascairt as sin, tosaiodh ar clair riosca ar leith don da
aisineacht ar leith a bheadh comhlanach ar an gelar coiteann.

Cuireadh coéiriocht agus seirbhisi oifige ar fail d’eagraiochtai airithe
bunmhaoinithe in oifig Bhaile Atha Cliath.

Cuireadh aiseanna ar fail saor in aisce do ghrupai Gaeilge a bhionn ag eagra
seoltai, seiminedir, ranganna, agus mar sin de.

Freastlaionn ionadaithe 6 Fhoras na Gaeilge ar ghréasain a bhaineann le
forbairt sainseirbhisi i measc na gcomhlachtai forfheidhmithe Thuaidh /
Theas (ctrsai acmhainni daonna, saorail faisnéise agus mar sin de) agus
glacadh pairt i gComhdhail Bhliantuil an Institute for British-Irish Studies a
tionoladh in Ollscoil na hEireann, Baile Atha Cliath 27 Bealtaine 2005 ar an
téama ‘The North/South Bodies Five Years On’.

Dilaru
Tosaiodh ar an Dréachtphlean Forfheidhmithe Dildraithe a d’ordaigh na hAiri

Hanson (RCEF) agus O Cuiv (RGPTG) a ullmha roimh dheireadh Eandir
2006.
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AIS

Bord na Gaeilge established An Aisineacht Ddilitichdn Leabhar (AIS) in
1980 to distribute Irish-language publications nationally and internationally.
Bord na Gaeilge’s responsibilities in regard to Ais were transferred to Foras

na Gaeilge from 1999 onwards.

During 2005 Ais supplied books to over 309 bookshops throughout the
island, 16 in Britain, 4 in continental Europe, 7 in the United States and 2 in
Australia and New Zealand. A total of 272,131 units were distributed during
2005 and turnover amounted to €1,267,226.45. The following is a list of the

ten new best-selling titles distributed by Ais in 2005.

Title No. of Copies distributed

Ag Obair Liom (Dalta B) — Séideéan Si 3,598
Mo Leabharsa (Dalta C) (B) 2,400
Lorg! Téacs T. Séis 912
Gugalai Gug! Leabhair + CD 864
Lorg! Leabhar Oibre - Teastas Sois. 629
Lamh Laidir (B) 513
Stair Morthimpeall Orm 5 (B) 486
Tuairimi (B) 468
Ulla (B) 458
An Cailin Rua (B) 387
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AIS

Bhunaigh Bord na Gaeilge An Aisineacht Ddilitichdin Leabhar (AIS) i 1980
chun foilseachain Ghaeilge a dhaileadh go naisiunta agus go hidirnaisitnta.
Aistriodh freagrachtai Bhord na Gaeilge i leith Ais chuig Foras na Gaeilge as

1999 amach.

Lé linn 2005 sholathraigh AIS leabhair do 309 siopa leabhar ar fud an
oiledin, 16 sa Bhreatain, 4 ar mhor-roinn na hEorpa, 7 sna Stdit Aontaithe
agus 2 san Astrail agus sa Nua-Shéalainn. Daileadh 272,131 aonad i rith 2005
ar luach €1,267,226.45. Seo a leanas liosta de na deich leabhar nua ba mho

diol tri Ais i 2005.

Teideal Lion na gcoip a daileadh
Ag Obair Liom (Dalta B) — Séidean Si 3,598
Mo Leabharsa (Dalta C) (B) 2,400
Lorg! Téacs T. Sois 912
Gugalai Gug! Leabhair + CD 864
Lorg! Leabhar Oibre - Teastas Sois. 629
Lamh Laidir (B) 513
Stair Morthimpeall Orm 5 (B) 486
Tuairimi (B) 468
Ulla (B) 458
An Cailin Rua (B) 387
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Mission Statement

“The aim of the Ulster-Scots Agency is to promote the study, conservation,
development and use of Ulster-Scots as a living language, to encourage and
develop the full range of its attendant culture; and to promote an

understanding of the history of the Ulster-Scots”

Strategic Themes

The Agency has developed four strategic themes for its
programme of work, namely:-

L. Linguistic Development

“To support Ulster-Scots as a living language and to promote its
use and development.”

2. Culture
“To be a key contributor to the development of Ulster-Scots.”

3. Education
“To establish partnerships with the education and community
sectors to promote the study of the Ulster-Scots language, culture
and history.”

4. Understanding of Ulster-Scots

“To develop the public’s understanding of the Ulster-Scots
language and culture.”
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Raiteas Misin

“Is é aidhm Ghniomhaireacht na hUlItaise na staidéar, caomhnu, forbairt
agus usaid na Ultaise mar theanga bheo a chur chun cinn; réimse iomldn a
chultiir choimhdigh a spreagadh agus a fhorbairt; agus tuiscint do stair

Albanaigh Uladh a chur chun cinn”

Téamai Straitéiseacha

T4 ceithre théama straitéiseacha forbartha ag an
Ghniomhaireacht faoi choinne a chlar oibre, eadhon:-

1. Forbairt Teanga

“Tacaiocht a thabhairt don Ultais mar theanga bheo agus a husdid
agus a forbairt a chur chun cinn.”

2. Cultar

“Bheith mar chroi-rannphdirti i bhforbairt na hUItaise.”

3. Oideachas
“Comhphdirtiochtai a bhunu leis na hearndlacha oideachais agus
pobail le staidéar theanga, chultur agus stair na hUltaise a chur
chun cinn.”

4. Tuigbhedil na hUlItaise

“Tuigbhedil an phobail ar theanga agus chultur na hUIltaise a
fhorbairt. ”
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Chairperson’s Foreword

It is a great privilege to pen this foreword to the 2005 Report for the Ulster-
Scots Agency. As Acting Chairperson I am acutely aware of the good work
which has been delivered by the Agency for many years before my time. In
this respect I wish to thank my predecessors, Lord Laird, Jim Devenney, and
Mark Thompson for their tireless work in raising the profile of Ulster-Scots
during their terms in office. I also wish to thank everyone who has served on
the Board since the Agency’s inception, and of course to the Agency’s
dedicated staff. In particular I must thank our Chief Executive George Patton
whose work has brought stability and credibility to the Agency.

Above all, I am conscious of the work which was being delivered (and is still
being delivered) by a huge number of people at grassroots level for many
years before the creation of an Ulster-Scots Agency was even being
considered by government. To these people we owe a tremendous debt of
gratitude. It was they who continued to write, publish and research the
language in the years when no-one wanted to know. Just as importantly, we
owe a further debt to those who for centuries dared to continue to speak the
language in the face of ridicule and scorn from polite society, ensuring the
next generation could hear it being spoken and keep it alive. Others carried
on many cultural traditions, of piping — to world-class standard, of dance,
fiddle playing, New Year customs, Burns suppers and a whole variety of
expressions of their Ulster-Scots heritage across the nine counties, far ‘below
the radar’ of mainstream media coverage and public sector support, because
these traditions were a natural part of their lives. These are the selfless people
who deserve the credit and the acknowledgement, and it is to this grassroots
community that we must look to give our work a firm foundation. The
Ulster-Scots Agency must have an ethos of community partnership, because
the community understands the subject matter better than anyone else.

This annual report provides an overview of the Agency’s work during 2005.
Yet the work that the Agency delivers only builds on the solid achievements
of our forerunners — it is up to the Agency to ensure that Ulster-Scots culture,
heritage and language in all its forms is never again left in the shadows.
Ulster-Scots must take its rightful place in the mainstream of cultural life on
this island - in Northern Ireland and the border counties of Donegal,
Monaghan and Cavan in particular. It is the Agency’s role not only to support
the Ulster-Scots community in all nine counties but also to reach out beyond
our core community to tell our story to all who wish to listen. We will relish
the opportunity to do so.

We believe that exciting times lie ahead. We look forward to the formal
establishment of the Ulster-Scots Academy and are committed to working
with them to deliver on a series of critical language development
programmes. We welcome the growing relationships we have with Foras na
Gaeilge, our two sponsor departments and their respective Ministers, and a
whole host of organisations across the public and private sectors. We look
forward to seeing these relationships mature over the coming years.

It is 400 years since the first large-scale migration from Scotland to Ulster —
the Hamilton & Montgomery Settlement of 1606. Four centuries on it is right
that we take time to appreciate how far we have all come, not simply in terms
of the 18 miles between Portpatrick and Donaghadee, but the distance
travelled over the last decade — a journey from the shadows to the limelight.
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Réamhra an Chathaoirligh

Is mor an phribhléid i an réamhra seo le Tuarascail 2005 na Gniomhaireachta
Ultach-Albanai a scriobh. Mar Chathaoirleach Gniomhach is go rimhaith ata
a thios agam faoin dea-obair atd déanta ag an Bhord le blianta fada roimh
m’amsa. [ dtaca leis seo is mian liom buiochas a ghabhail le mo
réamhtheachtaithe, an Tiarna Laird, Jim Devenney agus Mark Thompson, as
ucht a gcuid oibre gan staonadh agus as an phroifil Ultach-Albanach a ardd le
linn a dtéarmai in oifig. Is mian liom fosta buiochas a ghabhail le gach duine
a rinne seirbhis ar an Bhord 6 bunaiodh an Ghniomhaireacht agus, ar ndoigh,
is mian liom buiochas a ghabhail le foireann thiomanta na Gniomhaireachta.
Go hairithe ni mér dom buiochas a ghabhail lenar bPriomhfheidhmeannach,
George Patton, a thug, trina chuid oibre, seasmhacht agus inchreidteacht don
Ghniombhaireacht.

Thar gach rud ecile, is eol dom an obair a bhi & dhéanamh (agus ata fos a
dhéanamh) ag lion ollmhér den chosmhuintir le blianta fada sula raibh an
rialtas fit ag smaoineamh ar bhunu na Gniomhaireachta. T4 ar morbhuiochas
tuillte go maith ag na daoine seo. ladsan a bhi sasta an teanga a scriobh agus
a thoilsiu agus taighde a dhéanamh uirthi nuair ba chuma le cach. Chomh
tabhachtach céanna, ta ar mbuiochas tuillte chomh maith acu siad a raibh sé
de dhanacht acu, leis na céadta, leanstan ar aghaidh ag labhairt na teanga i
mbéal mhagaidh agus tharcaisne an aosa nésmhair, ag cinntitt go bhféadfadh
an chéad ghliin eile i a chluinstin & labhairt agus i a choinneail beo. Lean
daoine eile den iliomad traidisiun cultirtha, an phiobaireacht den scoth - ar
chaighdedn domhanda, an damhsa, an fhidléireacht, nosanna na Bliana Ulre,
suipéir Burns agus gach sort 1éiriti da n-oidhreacht Ultach-Albanach ar fud na
naoi gcontae, i bhfad ‘faoi radar’ chlidach na mérmhean agus thacaiocht na
hearnala poibli, mar ba chuid nadurtha da saol iad na traidisiuin seo. Is iad
seo na daoine neamhleithleasacha a bhfuil an creidmheas agus an t-aitheantas
tuillte acu, agus is ar an chosmhuintir seo nach mor triall le bonn daingean a
chur faoinar gcuid oibre. Ni mér don Ghniomhaireacht Ultach-Albanach
éiteas de comhphairtiocht leis an phobal a bheith aici mar tuigeann an pobal
an t-abhar nios fearr n4 aon duine eile.

Tugann an tuarascail bhliantuil seo forbhreathnti ar obair na Gniomhaireachta
le linn 2005. Ach ni dhéanann obair na Gniomhaireachta ach togail ar dhul
chun cinn daingean ar réamhtheachtai — ta sé faoin Ghniomhaireacht a
chinntiti nach bhfagfar cultar, oidhreacht agus teanga na nUItach-Albanach
faoi gach gné de sa duifean choiche aris. Ni mér don chultar Ultach-
Albanach a hait cheart a ghlacadh i lar aonach an tsaoil chulturtha ar an
oiledn seo — i dTuaisceart Eireann agus sna contaetha cois teorann, Diin na
nGall, an Mhuineachan agus an Cabhan, go hairithe. Is é rdl na
Gniomhaireachta chan amhain tacaiocht a thabhairt don phobal Ultach-
Albanach sna naoi gcontae go 1éir ach ar lamh a shineadh amach 6nar bpobal
féin agus ar scéal a inse da bhfuil ag iarraidh éisteacht. Cuirfidh sé pléisiar
orainn an deis a bheith againn.

Creidimid gur spreaguil an aimsir seo amach romhainn. T4 muid ag suil le
bunu foirmiuil Acadamh na hUItaise agus td muid tiomanta do bheith ag
obair leo chun sraith de chlaracha forbartha teanga rithabhachtacha a chur ar
fail. Cuirimid failte roimh na caidrimh fhasmhara ata againn le Foras na
Gaeilge, an da roinn urraiochta seo againn agus an da Aire faoi seach. Ta
muid ag stil leis na caidrimh seo a fheiceail ag teacht i gcrann sna blianta seo
romhainn.
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The Ulster-Scots Agency aims to present a positive, credible mainstream
profile for every facet of Ulster-Scots cultural expression. We hope that you
can join us in seeing our vision fulfilled.

Angela Graham
Acting Chairperson
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Ta 400 bliain 6 bhi an chéad mhor-imirce 6 Albain go hUlaidh — Lonnu
Hamilton & Montgomery in 1606. Ceithre chéad bliain ar aghaidh is mithid
duinn an t-am a ghlacadh lena thuiscint chomh fada is atd muid tagtha, chan
amhain maidir leis na 18 mile idir Port Phadraig agus Domhnach Daoi, ach
an t-achar ata curtha dinn againn le deich mbliana anuas — aistear 6n duifean
isteach sa spotsolas. T4 sé d’aidhm ag an Ghniomhaireacht Ultach-Albanach
proifil dhearfach, inchreidte a chur i lathair do gach gné de 1€irit cultirtha na
nUltach-Albanach. Ta suil againn gur féidir leat a bheith linn le féachaint
chuige go gcomhlionfar ar bhfis.

Angela Graham
Cathaoirleach Gniomhach
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Review of the Year

The Agency continues to make real progress in its programme of work. The
continuing growth in Ulster-Scots activity whilst both exciting and
encouraging does place tremendous pressure on our budget. We are grateful
to the sponsor Departments for recognising this and for providing additional
resources and appreciate in general terms the support of the sponsor
Departments and the NSMC during 2005.

The Agency’s Corporate Plan 2004 — 2007 contains four strategic themes and
based on these specific targets were set in the 2005 Business Plan and
essentially these have been met.

There were no meetings of the North/South Ministerial Council in the
Language Sector in 2005 but the Agency participated in a number of NSMC
facilitation meetings and Language Body Working Group meetings. In
October we participated in the first Accountability meeting with Ministers
Hanson and O Cuiv. In addition Executive and Board attended various
meetings relative to Corporate Governance issues.

The Language Body met in Belfast in December 2005 and we continue to
work together as a Body on a variety of issues both in the area of Corporate
Governance and on specific projects.

The Agency appointed its first Director of Language and Education, Jim
Millar in October with an immediate impact on linguistic development.

Language

The tape-recorded survey carried out by the Ulster-Scots Language Society
(funded by the Agency) and associated transcription is ongoing and feeds
into the production of a text base for written Ulster-Scots.

A preliminary report has been prepared by the Institute of Ulster-Scots
Studies at Magee campus of the University of Ulster on attitudes to spoken
Ulster-Scots and this together with the findings of a survey commissioned by
the Agency in October which indicates a widespread awareness and indeed
use of Ulster-Scots will help to inform the Agency‘s policy on language
development going forward. We have also commenced a major consultation
process with key stakeholders and the community. This commenced in
November with a seminar in Belfast.

We have been in discussion with colleagues in the Northern Ireland
Assembly to evaluate the need for a dictionary of Parliamentary terms and it
is clear that this would be helpful.

However this brings us to the central issue in relation to language
development. With the establishment of the Ulster-Scots Academy
Implementation Group there was a degree of uncertainty as to which
organisation should be carrying out specific projects given that the
Implementation Group were tasked with preparing a business plan for the
new Academy which contained many of the elements of our Corporate Plan.
We have been liaising closely with the Implementation Group to avoid
duplication and based on our work with the community it is the mind of the
Agency to focus on delivery of programmes to the community and leave the
more “academic” programmes to the new Academy though we will clearly
provide a significant input. For example whilst it is more appropriate for the
new Academy to lead on a two way Ulster-Scots — English dictionary we will
assist with this. As this is a major and lengthy project we have suggested a
joint, interim, project of a glossary of the most frequently used words.

The Director of Language and Education, is working on the development of
the community based programmes which will include language classes, the
publication of Ulster-Scots literature, the production of language CDs and
DVDs.

33



Athbhreithniu na Bliana

T4 an Ghniomhaireacht go fo6ill ag déanamh fior-dhul chun cinn ina cuid
oibre. Cé go bhfuil an borradh at4 faoi imeachtai Ultach-Albanacha spreaguil
agus go dtugann sé misneach diinn, cuireann sé bru ollmhor ar ar mbuiséad.
Ta muid buioch de na Ranna urraiochta as seo a aithint agus as breis
acmhainni a chur ar fail agus ta& muid buioch ar bhonn ginearalta as tacaiocht
na Ranna urraiochta agus an CATT le linn 2005.

T4 ceithre théama straitéiseacha i bPlean Corparaideach na Gniomhaireachta
2004 — 2007 agus bunaithe orthu seo socraiodh sainspriocanna i bPlean Gno
2005 agus, don chuid is md, ta siad seo bainte amach.

Ni raibh cruinnit ar bith den CATT in Earnail na Teanga i 2005 ach ghlac an
Ghniomhaireacht pairt i gcruinnithe éascaithe de chuid an CATT agus de
chuid Ghrupa Oibre an Fhorais Teanga. I nDeireadh Fomhair ghlac muid
pairt sa chéad chruinnitt um Fhreagracht leis na hAiri Hanson agus O Cuiv.
Chomh maith leis sin d’fhreastail an Coiste Feidhmiuchain agus an Bord ar
chruinnithe éagstla a bhain le saincheisteanna le Rialachas Corparaideach.
Bhuail an Foras Teanga le chéile i mBéal Feirste i Nollaig 2005 agus taimid
ag leanstan de bheith ag obair le chéile mar Fhoras ar réimse ceisteanna a
bhaineann le Rialachas Corparaideach agus ar thionscadail ar leith chomh
maith.

Cheap an Ghniomhaireacht a céad Stitrthoir Teanga agus Oideachais, Jim
Millar, i nDeireadh Fomhair, agus bhi tionchar laithreach ar fhorbairt teanga
aige.

Teanga

Ta an suirbhé téipthaifeadta ata ar bun ag an Ulster-Scots Language Society
(arna mhaoinit ag an Ghniomhaireacht) agus an trascriobh a théann leis ag
dul ar aghaidh agus cothéidh sé tairgeadh bunachar téacs don Ultais scriofa.
Ta réamhthuairisc ullmhaithe ag an Institute of Ulster-Scots Studies i
gColaiste Mhic Aoidh de chuid Ollscoil Uladh ar dhearcadh i leith na
hUItaise labhartha agus cuideoidh seo, chomh maith le tatail suirbhé a
choimisitinaigh an Ghniomhaireacht i nDeireadh Fomhair a 1éirionn feasacht
agus, leoga, Usaid fhorleathan na hUltaise, le foirmiu polasai na
Gniomhaireachta ar fhorbairt teanga as seo amach. Ta morphroiseas
combhairlitichain tosaithe againn fosta le croiphairtithe leasmhara agus leis an
phobal. Thosaigh seo i Samhain le seiminear i mBéal Feirste. Bhi muid
pairteach i gcaibidli le comhghleacaithe i dTioné] Thuaisceart Eireann leis an
riachtanas a mheas faoi choinne focloir téarmai Parlaiminte agus is 1éir go
mbeadh seo ina chuidit.

Ach tugann seo sinn go dti an cheist larnach i dtaca le forbairt teanga. Le
bunt an Ulster-Scots Academy Implementation Group bhi éiginnteacht
airithe maidir le cé acu eagraiocht ba cheart a bheith ag déanamh tionscadail
ar leith nuair a tugadh an tasc don Implementation Group plean gné a ullmhu
don Acadamh nua ina raibh a lan mireanna dar bPlean Corparaideach.

Bhi muid i ndlath-theagmhail leis an Implementation Group chun dubdilt a
sheachaint agus, bunaithe ar ar gcuid oibre sa phobal, ta sé de rin ag an
Ghniombhaireacht dirit ar chlaracha a chur ar fail don phobal agus na claracha
ata nios ‘acadula’ a fhagail ag an Acadamh nua, cé go geuirfidh muid ionchur
suntasach ar fail. Mar shampla, cé go bhfuil sé nios foirsteanai go mbeidh an
tAcadamh nua ar thus cadhnaiochta i dtaca le focléir nua datheangach Ultais-
Béarla, cuideoidh muidne leis seo. O tharla gur tionscadal mér fada é seo ta
comhthionscadal eatramhach de ghluais de na focail is coitianta molta
againn.

Ta an Stiurthéir Teanga agus Oideachais ag obair ar fhorbairt na gclar
pobalbhunaithe ina mbeidh ranganna teanga, foilsit litriocht Ultaise,
tairgeadh CDanna agus DVDanna.
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Culture

The Agency achieved a widespread programme of cultural activity in 2005
both in terms of the range of activity and the geographic spread. Over the
past year the Agency engaged with and provided financial assistance to 53
new groups or organisations demonstrating the continuing growth and
development in the area. We recognize of course that this brings extra
pressure to our budget and are conscious that Agency resources must be
managed to deal with this.

When the revised Financial Assistance Scheme was introduced in June it
committed the Agency to increased comprehensive monitoring of events
funded by the Agency. We are pleased that this monitoring has provided
extremely positive results in terms of activity range and the number of
participants.

The Development Officer based in Raphoe has been particularly successful
in stimulating interest in Ulster-Scots culture in the border region.

The Youth Development Officer (funded by the Irish Youth Foundation) is
establishing very positive links with young people in socially disadvantaged
areas and specific projects are at an advanced stage of planning in both East
and West Belfast while inroads are being made in North Belfast.

The Agency has developed an excellent relationship with the Ulster-Scots
Heritage Council.

Interest in Dance remains extremely high but we continue to experience
major difficulties in providing sufficient numbers of qualified teachers
particularly in Highland dance with teachers having to be brought in from
Scotland each week. Accordingly the Agency has prioritised teacher training.
2006 sees the 400™ anniversary of the Hamilton and Montgomery settlement
when an estimated 10,000 Scots settled (primarily) in Antrim and Down.
This was the first organised settlement of lowland Scots and the Agency has
commenced work on appropriate commemorations. We are delighted that so
many partner organisations ranging from Tourism Ireland to Environment
and Heritage Service have recognised the importance of this event and are
actively involved in marking it.

In general terms we recognise the deficiency in terms of community
infrastructure within the Ulster-Scots community and we are moving to help
address this. However “care and maintenance” which has prohibited the
Agency from introducing this as a specific theme in our Corporate and
Business Plans limits our ability to properly address this issue.

Education

The material for primary schools produced by the Ulster-Scots Curriculum
Development Unit at Stranmillis University College has been finalised and
will be launched at Stranmillis on 31* March 2006. This will ultimately be
disseminated through the C2K programme which is scheduled to go live to
schools in September 2006

The trialling of the secondary schools material has commenced with
encouraging preliminary results.

The Adult language course is making steady progress and will be trialled in
late spring in 2006. We anticipate that the finished product will be available
to community groups in January2007. We are currently considering how we
can best equip teachers to deliver the programme.

The Institute of Ulster-Scots Studies at the Magee campus of the University
of Ulster continues to deliver a number of papers and publications.

The Institute has also been instrumental in taking forward a project to
establish a heritage and research centre at the former Presbyterian Manse,
Monreagh, County Donegal.
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Cultar

Chuir an Ghniombhaireacht clar forleathan d’imeachtai culturtha i gerich in
2005, i dtaca le réimse imeachtai agus an leathadh tireolaiochta de. Le linn na
bliana seo caite chuaigh an Ghniomhaireacht i ndail agus chuir siad cinamh
airgid ar fail do 53 ghripa n6 eagraiocht nua, rud a léirionn fas agus forbairt
leantinach sa réimse. Aithnimid, ar ndoigh, go bhfuil bru breise da bharr seo
ar ar mbuiséad agus ta a fhios againn gur ga acmhainni na Gniomhaireachta a
bhainistiu le déileail leis seo.

Nuair a tugadh an Scéim Athbhreithnithe um Chunamh Airgid isteach i
Meitheamh bhi an Ghniomhaireacht tiomanta da bharr do mhonatoireacht
chuimsitheach bhreise ar imeachtai maoinithe ag an Ghniomhaireacht. Is ctis
athais duinn go bhfuil torthai an-dearfacha faighte de bharr na monatoir-
eachta seo i dtaca le héagsulacht imeachtai agus lion rannphairtithe.

D’¢irigh thar barr leis an Oifigeach Forbartha ata bunaithe i Rath Bho spéis a
spreagadh sa chultir Ultach-Albanach i gceantar na teorann.

Ta an tOifigeach Forbartha Oige (maoinithe ag an Irish Youth Foundation)
ag bunu nascanna an-dearfacha leis an aos 0g i gceantracha atd faoi
mhibhuntaiste soisialta agus ta tionscadail ar leith ag ardphointe pleanala in
Oirthear agus larthar Bhéal Feirste araon, agus tathar ag tabhairt aghaidhe
anois ar Thuaisceart Bhéal Feirste.

T4 caidreamh den scoth forbartha ag an Ghniomhaireacht leis an Ulster-Scots
Heritage Council.

T4 spéis sa damhsa go foill iontach ard ach t4 deacrachtai mora againn go
foill go leor muinteoiri cailithe a chur ar fail, go hairithe faoi choinne damhsa
na nGarbhchrioch. Caithfear muinteoiri a thabhairt isteach 6 Albain gach
seachtain. D4 réir sin ta tosaiocht déanta ag an Ghniomhaireacht d’oilitiint
muinteoiri.

12006 eagrofar comoradh 400 bliain ar lonntt Hamilton agus Montgomery,
nuair a lonnaigh isteach agus amach ar 10,000 Albanach i gcontaetha
Aontroma agus an Duin don chuid ba mho. Ba ¢ seo an chéad lonnt eagraithe
d’Albanaigh na nisealchrioch agus td obair tosaithe ag an Ghniomhaireacht
ar chuimhneachain chui. Is cuis luchaire diinn go bhfuil tdbhacht an
imeachta seo aitheanta ag an oiread sin comheagraiochtai, 6 Thuraséireacht
Eireann go dti an tSeirbhis Timpeallachta agus Oidhreachta, agus go bhfuil
pairt ghniomhach & glacadh acu sa chomoradh.

I dtéarmai ginearalta aithnimid an easpa bonneagar comhphobail laistigh den
phobal Ultach-Albanach agus taimid ag iarraidh dul i ngleic leis seo. Arae,
cuireann ‘ciram agus cothabhail’, a choscann ar an Ghniomhaireacht sin a
thabhairt isteach mar théama ar leith inar bPlean Corparaideach agus inar
bPlean Gno, teorainn lendr gcumas dul i ngleic leis an cheist seo.

Oideachas

T4 an t-abhar do bhunscoileanna a rinne an tAonad Forbartha Curaclaim
Ultaise i gColaiste Ollscoile an tSruthain Mhilis criochnaithe agus lainsealfar
¢ 1 gColdiste an tSruthdin Mhilis ar 31 Marta 2006. Scaipfear seo sa deireadh
trid an chlar C2K at4 beartaithe dul beo chuig scoileanna i Mean Fomhair
2006.

T4 tastail abhar na meanscoileanna tosaithe le réamhthorthai ata ina n-abhar
misnigh.

T4 an cursa teanga do dhaoine fasta ag déanamh dul chun cinn leanunach
agus tastalfar ¢ i ndeireadh an earraigh 2006. Taimid ag dréim leis go mbeidh
an tionscadal criochnaithe ar fail do ghripai in Eanair 2007. Taimid ag
meabhra, faoi lathair, ar conas is fearr is féidir linn muinteoiri a ullmhu leis
an chlar a chur ar fail.

T4 Instititiid na hUItaise i gcampas Mhig Aoidh de chuid Ollscoil Uladh ag
leanuint de bheith ag cur ar fail paipéar agus foilseachan.

Bhi an Instititid larnach, chomh maith, i dtabhairt chun cinn tionscadail le
hionad oidhreachta agus taighde a bhunt ag an sean-Mhansa Phreispitéarach
1 Monreagh, contae Dhun na nGall.
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Public Awareness and Understanding

The Ulster-Scot newspaper continues to be a most effective medium for the
dissemination of information. The ‘Crack’ column has been continued in the
Newsletter.

A survey conducted in November by Research Evaluation Services on behalf
of the Agency indicated that almost 60% of those surveyed were more aware
of Ulster-Scots issues now compared to ten years ago. This is a very positive
finding given the remit of the Agency to promote Ulster-Scots. An equally
positive note was sounded when 85% of respondents said it was important to
recognise cultural diversity in our society today.

However responses to questions about awareness of Ulster-Scots material in
the media and awareness of Ulster-Scots events in their own area
demonstrates that work still needs to be undertaken in this area. Accordingly
we are working to address these issues and a media strategy plan will be
finalised by June. The current road shows will also present an opportunity to
encourage groups to engage more proactively with the local media to
publicise their events.

Philip Robinson launching his book The Man Frae the Ministry.
Philip Robinson ag seoladh a leabhair The Man Frae the Ministry.
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Feasacht Phoibli agus Tuiscint

Ta an nuachtan The Ulster-Scot go f6ill ar an mhean is éifeachtai faoi
choinne scaipeadh eolais. Leanadh ar aghaidh leis an choliin ‘Crack’ sa
Newsletter.

Léirigh suirbhé a rinne Research Evaluation Services i mi na Samhna thar
ceann na Gniomhaireachta go raibh beagnach 60% da ndearnadh suirbhé
orthu nios eolai ar shaincheisteanna Ultach-Albanacha i gcomparaid le deich
mbliana 6 shin. Is toradh an-dearfach ¢ sin nuair a chuimhnitear ar
shainchiram feasachta na Gniomhaireachta Ultach-Albanai. Toradh lan
chomh dearfach ba ea gur dhearbhaigh 85% de na freagroiri gur den tabhacht
an éagsultacht chulttrtha a aithint inar sochai inniu.

Arae, léirionn freagrai ar cheisteanna faoi eolas ar abhair Ultach-Albanacha
sna meain nd eolas faoi imeachtai Ultach-Albanacha ina gceantar féin go
bhfuil ga le tuilleadh oibre a bheith déanta sa réimse seo. Da réir sin, ta muid
ag obair le dul i ngleic leis na ceisteanna seo agus tabharfar plean
straitéiseach maidir leis na medin chumarsaide chun criche faoin
Mheitheamh. Béarfaidh na rédseonna reatha deis le grupai a spreagadh le dul
i ngleic ar bhonn nios réamhghniomhai leis na medin aititla chun a gcuid
imeachtai a phoibliu.

The Low Country Boys le Stivirthéir na Comhairle Oidhreachta, William Humphrey.

The Low Country Boys with the Director of the Heritage Council, William Humphrey.
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Grants Offered

From January to December 2005, The Ulster-Scots Agency awarded grants
totalling £584,080.

Whilst the majority of applications received were to fund cultural events,
linguistic development, education and the development of the public’s
understanding of Ulster-Scots were also financed.

Some examples of funding are outlined below with accompanying reports
from the organisations submitted as part of the Agency’s monitoring process.

Organisation: Ballycarry Community Association
Event: Broadisland Gathering

Date: 3 September 2005

Amount: £1,199.45

The Broadisland Gathering provided a celebration of Ulster-Scots heritage
and culture, music and dance. The event attracted in the region of 4,000
people. It had a major impact on the local community in Ballycarry and
highlighted many aspects of heritage and identity including the unique
townland banners project and the riding of the marches. There were a variety
of entertainments, including pipe band concerts, musical groups, Scottish
dancers and pageantry. Visitors from different areas of Northern Ireland and
elsewhere attended. The event made a considerable impact in understanding
of the Ulster-Scots culture.

The event achieved its objectives as it heightened awareness of Ulster-Scots
in the area and it encouraged locals to think of their cultural heritage, further
developed appreciation of the various aspects of Ulster-Scots identity
promoted at the event including music, song and dancing, language and
heritage. It proved a positive event which was very constructive to the
overall perception of Ulster-Scots and what it meant to the community,
especially with the participation of the youth of the community.

Press releases were issued to the media and the event was covered by The
Newsletter, The Ulster-Scot, East Antrim Times and East Antrim Gazette.
This was the first year that the event was advertised in the News Letter and
made a significant impact in terms of the attendance of visitors from outside
the area.

A coach party from Banbridge was noted, as well as visitors from Portadown,
Belfast, Ballymena and throughout East Antrim. There were also visitors
from Canada, Australia and the USA.

Ulster-Scots attractions included Sollus Highland Dancers from Bready,
Conlig Fife & Drumming Club and Culture Beat both from Co. Down, and
Clontibret Pipe Band from Co. Monaghan. There was also concerts from
Monkstown Mossley and Cullybackey pipe bands. There was also a World
War 2 theme to the event to commemorate the role played by Ulster-Scots.
The military officer who signed the mobilisation order on 3 September 1939
was Ballycarry born General Sir James Stuart Steele. One of the highlights
of the event was a large convoy of vintage military vehicles which drove
around the village. The community centre was devoted to WW2 exhibitions
and local amateur actors and actresses portrayed Ballycarry wartime stories
and re-enactors appeared as soldiers, land army girls and evacuees in the
pageant parade. This year there were two feeder parades from different areas
of the village, carrying the unique townland banners. The parades converged
on the Main Street and paraded to the assembly point for the main parade at
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Deontais a Tairisciodh

O this Eandir go Nollaig 2005 chuir an Ghniomhaireacht Ultach-Albanach
deontais arbh thit £584,080 sa mhoriomlan iad.

Cé gur le himeachtai cultirtha a mhaoiniti a bhi bunlis na n-iarratas a
fuarthas, maoiniodh forbairt teanga, oideachas agus forbairt thuiscint an
phobail ar an Ultais chomh maith.

Tugtar breac-chuntas ar roinnt samplai de mhaoiniti thios le tuairisci
coimhdeachta ¢ na heagrais, curtha isteach mar chuid de phroiseas
monatoireachta na Gniomhaireachta.

Eagraiocht: Ballycarry Community Association
Imeacht: Broadisland Gathering

Data: 3 Mean Fombhair 2005

Meéid: £1,199.45

Chuir an Broadisland Gathering ar fail ceiliiradh oidhreacht agus chultur,
cheol agus dhamhsa na nUltach-Albanach. Mheall an t-imeacht thart ar 4,000
duine. Bhi tionchar mor aige ar an phobal aitinil i mBaile Cora agus leag sé
béim ar a lan tréithe d’oidhreacht agus d’fhéiniulacht, ina measc tionscadal
uathuil mheirgi na mbailte fearann agus ‘riding of the marches’. Bhi
éagsulacht siamsaiochta ann, ina measc ceolchoirmeacha piobaireachta,
grapai ceoil, damhsoiri Albanacha agus tdstalacht. Bhi cuairteoiri 0
cheantracha éagsula i dTuaisceart Eireann agus nios faide i gcéin i lathair.
Bhi tionchar ollmhor ag an 6caid ar thuiscint ar chultir na hUItaise.

Bhain an 6caid a spriocanna amach mar leag sé béim ar an theasacht Ultach-
Albanach sa cheantar agus spreag sé bunadh na haite smaoineamh ar a n-
oidhreacht chultartha, d’fhorbair sé nios moé tuisceana ar ghnéithe éagsula
den fhéinitlacht Ultach-Albanach a cuireadh chun cinn ag an 6caid, ina
measc ceol, amhranaiocht, damhsa, teanga agus oidhreacht. Ba léir gur 6caid
dhearfach a bhi ann a bhi an-chuiditheach mar mhorléargas Ultach-Albanach
agus ar a luach don phobal, go hairithe le pairteachas aos 6g an phobail.

Eisiodh preasraitéis do na meain agus chludaigh The Newsletter, The Ulster-
Scot, East Antrim Times agus East Antrim Gazette an 6caid. Ba ¢ seo an
chéad bhliain ar fograiodh an 6caid sa Newsletter agus bhi tionchar suntasach
aici i dtaca le cuairteoiri 6n taobh amuigh den cheantar.

Tugadh faoi deara pairti coiste 6 Dhroichead na Banna chomh maith le
cuairteoiri 6 Phort an Dunain, 6n Bhaile Meanach agus daoine as aiteanna ar
fud Aontroim Thoir. Bhi cuairteoiri ann chomh maith 6 Cheanada, 6n Astrail
agus 6 Stait Aontaithe Mheiricea.

I measc na ngnéithe Ultach-Albanacha ar dhiol spéis iad bhi Sollus Highland
Dancers as an Bhréadaigh, Conlig Fife and Drumming Club agus Culture
Beat, iad beirt as contae an Duin, agus Clontibret Pipe Band 6 chontae
Mhuineachdin. Bhi ceolchoirmeacha ann chomh maith 6 bhuionta
piobaireachta Bhaile na Manach, Mhaslai agus Choill na Baice. Bhi téama an
dara cogadh domhanda ag an 6cdaid chomh maith chun an rél a d’imir
Albanaigh Uladh a chomoradh. Ba ¢ an t-oifigeach mileata a shinigh an t-
ordl slogaidh ar 3 Mean Fomhair 1939 na an Ginearal Sir James Stuart
Steele a rugadh i mBaile Cora. Ar bhuaicphointi na hocaide bhi tionlacan
mor d’fheithicli mileata seanré a thiomadin timpeall an tsraidbhaile.
Reachtaladh taispeantais faoin dara cogadh domhanda san ionad pobail agus
léirigh aisteoiri de bhunadh na haite scéalta cogaidh Bhaile Cora agus ghlac
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Hillhead. The main parade was larger than previous years, added to by an
extra banner, the flags of the Allied wartime nations being carried, additional
musical groups taking part and other aspects. With the addition of the
military and vintage vehicles the parade stretched from one end of Main
Street to Hillhead.

Organisation: Mid-Armagh Community Network
Event: Portadown Festival of Scottish Dance
Date: 11 & 12 April 2005

Amount: £1,109.89

The sixth Festival of Scottish Dancing was extended this year to a two-day
event to allow for an increase in entries. The Scottish Country Dancing
section was on 11 April and the Highland Dance Competition on 12 April
2005 and was held in Portadown Town Hall Theatre.

There was a substantial increase in entries for the Scottish Country Dancing
with a record of 42 teams competing. There were 8 children to a team with a
total of 336 entries. Competitors were drawn from Dance Schools both in
Belfast, Co. Armagh and elsewhere, and Hillhall Primary School, Lisburn.
Indeed, Hillhall Primary School had the distinction of having every on of its
pupils competing at the Festival.

The Adjudicator for the Country Dancing Section was Mr. Ian Hall from
Edinburgh and the pianist, his wife, was Professor Heulwen Hall. Both were
a delight to work with and the competitors benefited greatly from Mr. Hall’s
valuable and concise adjudications.

Entries for the Highland Dance Competition were up again this year with 470
individual entries for 38 classes. Again competitors travelled from all over
Northern Ireland and Scotland to compete.

The Adjudicator for the Highland Dancing was Mrs Elizabeth Gollan who
was making her first visit to Northern Ireland. Mrs. Gollan had previously
judged at competitions worldwide including Canada and the USA and
brought with her a wealth of experience, which she passed on to the
competitors.

Due to the number of entries at this year’s Festival there were two pipers
rather than one, thus spreading the load of piping non-stop for seven hours.
The pipers were Neil Walker and David Wilton, both from Scotland. Neil
Walker is also the current World Highland Dancing Juvenile Champion and
he was prevailed upon to gave an impromptu performance at the close of the
competition, which provided a wonderful climax to the day.

The Festival again achieved very widespread coverage both in the local press
and also in the Belfast press. The Festival continues to grow from year to
year and MACN look forward to an even larger event next year.

Organisation: Katebridge Community Association
Event: Ulster-Scots Cultural Awareness Night
Date: 1 April 2005

Amount: £430.00
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lucht ath-achtaithe ann faoi fheisteas saighdiuiri, chailini arm na talun agus
daoine aslonnaithe pairt sa mhorshiul tostalach. I mbliana bhi dha mhorshiul
fthriothalacha ¢ aiteanna éagsula sa sraidbhaile, iad ag iompar meirgi uathula
baile fearann. Chomchruinnigh na morshiulta ar an tSraid Mhor agus
mbhairseail siad go dti an t-ionad tion6il don phriomh-mhorshiul ag Hillhead.
Bhi an priomh-mhorshitl nios mo6 i mbliana na i mblianta roimhe le meirge
grapai breise ceoil ag glacadh pairte agus gnéithe eile. Leis na feithicli
mileata agus seanré san aireamh bhi an morshiul ag sineadh 6 cheann na
Sraide Moire go dti Hillhead.

Eagraiocht: Mid-Armagh Community Network
Imeacht: Portadown Festival of Scottish Dance
Data: 11 & 12 Aibrean 2005

Méid: £1,109.89

Cuireadh fad leis an séu Festival of Scottish Dancing i mbliana le hocaid dha
la a dhéanamh de le glacadh le tuilleadh iontralacha. Bhi rann6g Damhsa
Tuaithe Albanach ar 11 Aibrean agus Comortas Dhamhsa na nGarbhchrioch
ar 12 Aibrean 2005 in Amharclann Hall an Bhaile i bPort an Dnain.

Bhi méadu suntasach ar iontralacha do Dhamhsa Tuaithe Albanach le 42
fhoireann san iomaiocht, lion a sharaigh gach bliain a chuaigh roimhe. Bhi 8
paisti 1 ngach foireann le 336 iontrail ar fad. Thainig iomaitheoiri ¢
scoileanna damhsa i mB¢éal Feirste, i gcontae Ard Mhacha agus aiteanna eile,
agus Hillhall Primary School. Leoga, bhi sé le maiomh ag Hillhall Primary
School go raibh gach uile dhalta da cuid san iomaiocht san Fhéile.

Ba é an moltéir do Rannég an Damhsa Tuaithe Mr. Ian Hall as Din Eideann
agus ba ¢ an pianddoir a bhean, an tOllamh Heulwen Hall. B’alainn bheith ag
obair leis an bheirt acu agus ba mhor an tairbhe a bhain na hiomaitheoiri as
moltoireachtai luachmhara coimre Mr Hall.

Bhi méadu ar lion na n-iontralacha don Chomoértas Damhsa na nGarbhcrioch
aris 1 mbliana le 470 iontrail ar leith i gcomhair 38 rang. Aris thaistil
iomaitheoiri ¢ fud fad Thuaisceart Eireann agus as Albain le bheith san
iomaiocht.

Ba i an moltoir do Dhamhsa na nGarbhchrioch na Mrs Elizabeth Gollan a bhi
ar a céad chuairt go Tuaisceart Eireann. Rinne Mrs Gollan moltdireachta
roimhe ag comortais ar fud an domhain, Ceanada agus SAM san aireamh,
agus thug 1€i saibhreas taithi a roinn si ar na hiomaitheoiri.

De thoradh lion na n-iontralacha ag Féile na bliana seo bhi dha phiobaire in
ait ceann amhain, ag roinnt ualach na piobaireachta, da réir sin, gan stad ar
feadh seacht n-uair an chloig. Ba iad na piobairi Neil Walker agus David
Wilton, arb as Albain don bheirt acu. Is é Neil Walker Curadh Og reatha
Damhsa na nGarbhchrioch agus dheonaigh sé taispeantas gan choinne a
dhéanamh ag deireadh an chomortais, rud a chur barrchéim iontach leis an 4.

Fuair an Fhéile cludach iontach forleathan aris, sna medin aititla agus i
nuachtain Bhéal Feirste chomh maith. Ta an Fhéile ag leanuint leis ag fas 6
bhliain go bliain agus tda MACN ag duil le hocaid fiti nios mé an bhliain seo
chugainn.

Eagraiocht: Katebridge Community Association
Imeacht: Ulster-Scots Cultural Awareness Night
Data: 1 Aibrean 2005

Meéid: £430.00
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A cultural awareness night was held in Shanaghan Orange Hall on 1 April
2005. This was the second event of this kind after the success of a similar
event last year.

131 people of all ages packed into the hall and were entertained by an
impressive array of Ulster-Scots talent including pipers, drumming, story
telling and singing. Feedback from the audience was most encouraging and
further events of this nature are planned for the future.

The many artists who took part gave a professional performance, which
delighted the audience. Compere, Leonard Shields from Annalong, kept the
audience laughing, showing an appreciation of his jokes.

The Heart of Down Scottish Dancers gave an excellent show of dancing
skills and Banbridge Accordion Orchestra also gave a polished performance
as did poet Maud Moorhead, with her rendition of four Ulster-Scots poems.
Top solo drummer, Lee Lawson also played pipes and gave a first class
performance, as did Natalie Chambers.

Also taking part were the solo drums of Colin Moffett from Altnaveigh Pipe

Band and The Sterritt Memorial Pipes and Drums who all gave an excellent
performance
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Tionodladh oiche feasachta culturtha i Halla Bui Sheanachan ar 1 Aibrean
2005. Ba € seo an dara hocaid da sort i ndiaidh gur éirigh chomh maith sin le
hocaid den chineal céanna anuraidh.

Bhi an hall dubh le 131 duine agus chuir raon suntasach den tallann Ultach-
Albanach siamsaiocht ar fail doéibh, ina measc piobairi, drumadoéireacht,
scéalaiocht agus amhranaiocht. Ba mhor an t-abhar misnigh an t-aischotht 6n
lucht féachana agus ta tuilleadh imeachtai den sort seo beartaithe don am seo
romhainn.

Thug an iliomad ealaiontoiri a bhi pairteach Iéiriu gairmitil a chuir lachair ar
an lucht féachana. Choinnigh fear an ti, Leonard Shields 6 Ath na Long, an
lucht féachana ag gaire, iad ag 1éiritt daimhe lena scéalta grinn.

Thug The Heart of Down Scottish Dancers taispeantas scileanna damhsa den
scoth agus thug Banbridge Accordion Orchestra 1¢éirit snasta chomh maith
mar a rinn an file Maud Moorhead, lena ghabhail de cheithre dhan Ultaise.
Sheinn an sardhrumadoéir aonréid, Lee Lawson, ar na piopai chomh maith
agus thug 1¢iritt den chéad scoth, mar a rinne Natalie Chambers.

Ag glacadh pairte chomh maith bhi drumai aonréid Colin Moffett 6

Altnaveigh Pipe Band agus The Sterritt Memorial Pipes and Drums, a rinne
sarthaispeantas.
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FOREWORD TO CONSOLIDATED ACCOUNTS

Background Information

The Language Body is a North / South Implementation Body sponsored by the Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs (DCRGA) and the Department of Culture, Arts and Leisure (DCAL). It was established on the 2nd
December 1999 under the British-Irish Agreement establishing implementation bodies, which is underpinned by the

British-Irish Agreement Act 1999 and the North/South Co-operation (Implementation Bodies) (Northern Ireland) Order
1999. It reports to the North/South Ministerial Council (NSMC).

The Language Body comprises Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency. Foras na Gaeilge has the principal function
of the promotion of the Irish language on an all-Island basis. The principal function of the Ulster-Scots Agency is the
promotion of greater awareness and use of Ullans and of Ulster-Scots cultural issues, both within Northern Ireland and
throughout the island.

These accounts have been prepared in accordance with the Accounts Direction attached at Appendix 3.

The financial arrangements applicable to the body are set out in Part 7 of Annex 2 to the Agreement establishing
Implementation Bodies. The accounts are prepared in a form directed by the Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs and the Department of Culture, Arts and Leisure, with the approval of the Finance Departments as
provided for in The Language Body’s Financial Memorandum, and the Annual Report and Accounts Guidance provided by
the Department of Finance and the Department of Finance and Personnel.

Business Overview

A review of the activities of Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency are provided in their respective Annual Reports.

Results for the financial year ended 31 December 2005

The results of The Language Body are set out in detail on page 11. The deficit for the year was €326,702 (STG £224,282).
The results of Foras na Gaeilge are set out in detail in Appendix 1. The deficit for the year was €443,149 (STG £304,223).
The results of the Ulster-Scots Agency are set out in detail in Appendix 2. The surplus for the year was €116,447 (STG
£79,941).

Fixed Assets

Details of the movements of fixed assets are set out in Note 8 to the consolidated accounts.

Research and Development

Foras na Gaeilge commissioned MORI Ireland to undertake a qualitative study related to promoting the language in order
to gauge public opinion and as a resource to aid policy formulation throughout the sector.

The Ulster-Scots Agency has not participated in any research and development activities over the year.

Future Developments

The main developments for the Ulster-Scots Agency in 2006 will be the piloting of summer schools and the recruitment of
a Development Officer East and Director of Corporate Services.

Important events occurring after the Year End

There have been no significant events since 31 December 2005 which would affect these accounts.



REAMHRA LEIS NA CUNTAIS CHOMHDHLUITE

Faisnéis Chilra

Is Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh / Theas ¢ an Foras Teanga agus ta sé urraithe ag an Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta (RGPTG) agus an Roinn Cultuir, Ealaion agus Foéilliochta (RCEF). Bunaiodh é an 2 Nollaig 1999 faoi
Chomhaontt na Breataine-na hEireann lenar bunajodh comhlachtai forfheidhmithe, comhaonti a bhfuil an tAcht um
Chomhaontt na Breataine-na hEireann 1999 agus an North/South Cooperation (Implementation Bodies) (Northern Ireland)
Order 1999 mar bhonn faoi. Tuairiscionn sé don Chombhairle Aireachta Thuaidh/Theas (CATT).

T4 an Foras Teanga comhdhéanta d’Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulstér-Scotch. Is é priomhfheidhm Fhoras na
Gaeilge an Ghaeilge a chur chun cinn ar bhonn uile-oileanda. Is é priomhfheidhm Tha Boord o Ulstér-Scotch eolas nios fearr
faoi Ultais agus usaid Ultaise agus saincheisteanna culttir Ultach-Albanacha a chur chun cinn, laistigh de Thuaisceart
Eireann agus ar fud an oiledin.

Ullmhaiodh na cuntais seo de réir na Treorach do Chuntais ata i gceangal leis seo in Aguisin 3.

Té na socruithe airgeadais ata infheidhme i leith an chomhlachta leagtha amach i gCuid 7 d’larscribhinn 2 den Chomhaontu
lena mbunaitear Comhlachtai Forfheidhmithe. T4 na cuntais ullmhaithe i bhfoirm atd faoi threoir na Roinne Gnoéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta agus na Roinne Cultuir, Ealaion agus Foilliochta, le ceadii na Ranna Airgeadais; mar ata i Meamram
Airgeadais an Fhorais Teanga, agus sa Treoir don Tuarascail Bhliantuil agus na Cuntais Bhliantala arna solathar ag an Roinn
Airgeadais agus an Roinn Airgeadais agus Pearsanra.

Forléargas ar Ghné

Tugtar forléargas ar ghniomhaiochtai Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulster-Scotch sna Tuarascalacha Blianttla acu.

Torthai don bhliain airgeadais dar chrioch 31 Nollaig 2005

T4 torthai an Fhorais Teanga leagtha amach go mionchruinn ar leathanach 11. Ba é €326,702 (STG £224,282) an t-easnamh
don bhliain.

Ta torthai Fhoras na Gaeilge leagtha amach go mionchruinn in Aguisin 1. Ba ¢ €443,149 (STG £304,223) an t-easnamh don
bhliain.

Ta torthai Tha Boord o Ulster-Scotch leagtha amach go mionchruinn in Aguisin 2. Ba ¢ €116,447 (STG £79,941) an
barrachas don bhliain.
Sécmhainni Seasta

Té& mionsonrai faoi ghluaiseachtai socmhainni seasta leagtha amach i Nota 8 a ghabhann leis na cuntais chomhdhlite.

Taighde agus Forbairt

Choimisunaigh Foras na Gaeilge MORI Ireland chun taighde cailiochtuil a dhéanamh faoi chur chun cinn na Gaeilge, d'thonn
meon an phobail a mheas mar ais chun polasaithe a dhréachtadh san earnail tri chéile.

Nior ghlac Tha Boord o Ulster-Scotch pairt in aon ghniomhaiochtai a bhain le taighde agus forbairt i rith na bliana.

Future Developments

Na priomh-fhorbairti do Tha Boord o Ulstér-Scotch sa bhliain 2006 na piolota ar scoileanna samhraidh agus earcu ar
Oifigeach Forbartha san oirthear agus Stiurthoir Seirbhisi Corparaideacha.

Nithe tabhachtacha a tharla tar éis Dheireadh na Bliana

Nior tharla aon ni suntasach 6 31 Nollaig 2005 i leith a dhéanfadh difear do na cuntais seo.
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Charitable Donations

Neither Foras na Gaeilge nor the Ulster-Scots Agency have made any charitable donations during the financial year ended
31 December 2005.

Board Members

The functions of Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency are exercised by the respective Boards.

Foras na Gaeilge
The following served as board members of Foras na Gaeilge during the year:

Maighread Ui Mhairtin (Chairperson)
Liam Corey

Ann Craig

Aodan Mac Péilin

Gearoid Mac Siacais

Gordon McCoy

Patsy McGlone (resigned during 2005)
Treasa Ni Ailpin

Maolsheachlainn O Caollai

Lochlainn O Cathain

Péadraig O Duibhir

Gearéid O hEara

Brid Ui Néill

Mairead Nic Seaghain

Diarmuid O Murchii

Caitriona Ni Cheallaigh

The Chief Executive was Seosamh Mac Donncha who took up position on 1 February 2002. Mr. Mac Donncha submitted
his resignation in December 2005.

Ulster-Scots Agency
The following served as board members of the Ulster-Scots Agency during the year:

Mark Thompson (from June 2005, Chairman from October 2005)

Mr Edward O’Donnell

Mr Jim Devenney (Acting Chairman from March 2004 — September 2005)
Dr Linde Lunney

Mr Padraig de Bhal

Mr Alastair Simpson

Mr Robert Stoker

Dr Ian Adamson

Payment to Suppliers

Both Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency are committed to the prompt payment of bills for goods and services
received in accordance with the UK Late Payment of Commercial Debts (Interest) Act 1998, and the Irish Prompt Payment
of Accounts Act, 1997. Unless otherwise stated in the contract, payment is due within 30 or 45 days, as appropriate, of the

receipt of the goods or services, or presentation of a valid invoice or similar demand, whichever is later.

There was no system in place during 2005 to review compliance with the prompt payment regulations.

Health & Safety policy

Foras na Gaeilge has a draft Health & Safety policy in place. Foras na Gaeilge’s Health and Safety practices have been
assessed and a safety statement for the body is currently being prepared in accordance with the Safety, Health and Welfare
at Work Act 2005.



Deonachain Charthanila

Ni dhearna Foras na Gaeilge na Tha Boord o Ulstér-Scotch aon deonachain charthantla i rith na bliana airgeadais dar chrioch
31 Nollaig 2005.

Combhaltai Boird

Is iad an da bhord faoi seach a chuireann feidhmeanna Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulstér-Scotch i gerich.

Foras na Gaeilge
Bhi na daoine seo a leanas ina gcomhaltai boird de chuid Fhoras na Gaeilge i rith na bliana:

Maighread Ui Mhairtin (Cathaoirleach)
Liam Corey

Ann Craig

Aodan Mac Péilin

Gearoid Mac Siacais

Gordon McCoy

Patsy McGlone (d’¢éirigh as le linn 2005)
Treasa Ni Ailpin

Maolsheachlainn O Caollai

Lochlainn O Cathain

Péadraig O Duibhir

Gearéid O hEara

Brid Ui Néill

Mairead Nic Seaghain

Diarmuid O Murchii

Caitriona Ni Cheallaigh

Chuaigh an Priomhfheidhmeannach Seosamh Mac Donncha i mbun a phoist ar 1 Feabhra 2002. I mi na Nollag 2005 thug an
tUas. Mac Donncha fégra éiri as oifig.

Tha Boord o Ulster-Scotch
Bhi na daoine seo a leanas ina gcombhaltai boird i rith na bliana:

Mark Thompson (6 Mheitheamh 2005, ina Chathaoirleach 6 Dheireadh Fémhair 2005)
Mr Edward O’Donnell

Mr Jim Devenney (Cathaoirleach gniomhach 6 Mharta 2004 — Mean Fomhair 2005)
Dr Linde Lunney

Mr Padraig de Bhal

Mr Alastair Simpson

Mr Robert Stoker

Dr Ian Adamson

focaiocht le Solathraithe

T& Foras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulster-Scotch araon tiomanta d'ioc pras billi le haghaidh earrai agus seirbhisi a
fhaightear de réir an ‘Late Payment of Commercial Debts (Interest) Act, 1998°, de chuid na Riochta Aontaithe, agus an
Achta um foc Pras Cuntas, 1997, de chuid na hEireann. Mura ndeirtear a mhalairt sa chonradh, bionn jocajocht dlite laistigh
de 30 n6 45 14, de réir mar is cui, 6n am a bhfaightear na hearrai noé na seirbhisi, ndé 6n am a gcuirtear sonrasc no €éileamh
baili den sort céanna i lathair, cibé acu is déanai.

Ni raibh aon choéras i bhfeidhm i rith 2005 chun athbhreithniti a dhéanamh ar chomhlionadh na rialachan um ioc pras.

Beartas Slainte agus Sabhailteachta

Ta dréachtbheartas Slainte agus Sabhailteachta i bhfeidhm ag Foras na Gaeilge. Rinneadh measunu ar chleachtais Slainte
agus Sabhailteachta Fhoras na Gaeilge agus ta raiteas sabhailteacha don eagraiocht a4 ullmht de réir An Acht um
Shabhailteacht, Slainte agus Leas ag an Obair 2005.

D’ullmhaigh Tha Boord o Ulstér-Scotch ciorclan chun treoir a thabhairt don thoireann go léir maidir le gnasanna aslonnaithe
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The Ulster-Scots Agency prepared a circular to provide guidance for all staff in connection with the evacuation procedures
and security arrangements for premises occupied by the body. This information has been provided to each individual
member of staff and instructions are posted in a prominent position in the building. The Agency has a Health and Safety
policy.

Disabled Employees

Foras na Gaeilge is currently drafting its policy on disabled employees. Foras na Gaeilge is committed to a policy of equal
opportunity and welcomes applications from suitably qualified applicants irrespective of disability. During 2005, none of
our employees declared that they had a disability under the definitions of the Disability Discrimination Act 1995.

The Ulster-Scots Agency is developing an Equal Opportunities Policy statement including provision for disabled
employees.

Equality policy

It is the Board’s policy to comply fully with Equality Legislation in both jurisdictions. Recruitment is based on the ability
of the candidate to perform the job. Full and fair consideration is given to applications for employment from all minority
groups, including the disabled, where they have the appropriate skills and abilities to perform the job. If disablement
occurs during employment, the Board’s policy is to make every effort to ensure the availability of adequate retraining, or if
applicable, to help source alternative employment.

Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency prepared an Equality Policy in compliance with the requirements of Section
75 of the Northern Ireland Act 1998. This policy was approved by the North/South Ministerial Council in June 2002 and
by the Equality Commission in November 2002.

Employee involvement

Foras na Gaeilge employees were members of various trade unions during 2005, namely, SIPTU, IMPACT, CPSU, PSEU
and UNISON. No labour relations difficulties arose during the year. Throughout the period employees were regularly
advised of any new developments and consulted upon through formal and informal meetings, courses and briefings where
staff were given every opportunity to contribute or comment on any new procedures and policies. Following the
appointment of a Human Resources Programme Manager in 2004 and a Human Resources Higher Executive Officer in
2005, it is Foras na Gaeilge’s intention to develop a more formal consultation mechanism in the future.

The Ulster-Scots Agency had 5 permanent employees during the year and 3 secondees and employment agency staff. Staff
were consulted at all times as new procedures and policies were developed and they had an opportunity to contribute or
comment.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 December 2009
[Chief Executive - Foras na Gaeilge]

Hazel Campbell 14 December 2009
[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency]




agus socruithe slandala le haghaidh foirgnimh ata & aitiu ag an nGniomhaireacht. Cuireadh an fthaisnéis sin ar fail do gach
combhalta foirne agus ta treoracha crochta in airde in ait theicealach san thoirgneamh. Ta beartas Slainte agus Sabhailteachta
ag an nGniombhaireacht.

Fostaithe faoi Mhichumas

T4 polasai ar fhostaithe faoi mhichumas 4 dhréachtadh ag Foras na Gaeilge. Té Foras na Gaeilge tiomanta do bheartas
comhdheiseanna agus failtionn roimh iarratais ¢ iarrthoiri ata cailithe beag beann ar mhichumas. Le linn 2005, nior thogair
éinne d'oibrithe Fhoras na Gaeilge go raibh michumas orthu de réir na sainmhinithe sa Achta Leithcheala ar Bhonn
Michumais 1995.

Ta Raiteas Beartais Chomhdheiseanna, lena n-airitear forail le haghaidh fostaithe michumasacha, & thorbairt ag Tha Boord
o Ulsteér-Scotch.

Beartas Comhionannais

Ta sé mar pholasai ag an mBord cloi le go hiomlan le Reachtaiocht Comhionannais sa da dhlinse. Déantar earcaiocht
bunaithe ar chumas an iarrthora dualgais an phost a chomhlionadh. Déantar measinti iomlan agus cothrom ar iarratais ar
earcaiocht 6 na grupai uile mionlaigh, daoine ar mhichumas san aireamh, nuair a bhionn na scileanna agus na habaltachtai cui
acu chun an post a dhéanamh. M4 tharlaionn sé gur le linn na fostaiochta a tharlaionn an michumas is € polasai an Bhoird
gach iarracht a dhéanamh chun athoilitint a chur ar fail nd, méa bhaineann sé¢ le cas, cabhair a chur ar fail chun malairt
fostaiochta a aimsiu.

D’ullmhaigh Foras Na Gaeilge agus Tha Boord o Ulster-Scotch Beartas Comhionannais de réir riachtanais Alt 75 d’Acht
Thuaisceart Eireann 1998. Cheadaigh an Chomhairle Aireachta Thuaidh / Theas an beartas i mi an Mheithimh 2002 agus
cheadaigh an Coimisitin Comhionannas ¢ i Mi na Samhna 2002.

Rannphairtiocht fostaithe

Bhi fostaithe de chuid Fhoras na Gaeilge mar bhaill de cheardchumainn éagstila le linn 2005, is iad sin: SIPTU, IMPACT,
CPSU, PSEU agus UNISON. Ni raibh aon deacrachtai 6 thaobh caidrimh thionscail i rith na tréimhse. Ar feadh na tréimhse,
coinniodh na fostaithe ar an eolas faoi fhorbairti nua agus chuathas i gcomhairle leo ag cruinnithe foirmitla agus
neamhfhoirmitla, ag clrsai agus ag seisitin eolais. Bhi deis acu cur le no tracht a dhéanamh ar aon n6s imeachta n6 aon
pholasai nua ag na hocaidi sin. Tar €is Clarbhainisteoir Acmhainni Daonna a cheapadh i 2004, agus Ardoifigeach
Feidhmitichain Acmhainni Daonna i 2005, ta sé beartaithe ag Foras Na Gaeilge modh combhairliuchain nios foirmiula a
fhorbairt sa todhchai.

Chuigear foirne buan a bhi ag Tha Boord o Ulstér-Scotch le linn na bliana agus tritir ar iasacht n6 ar thostaithe iad a thainig 6
aisineachtai fostaiochta. Chuathas i gcomhairle i gconai leis an bhfoireann de réir agus a bhi ndésanna imeachta agus
polasaithe nua & bhforbairt agus tugadh deis doibh cur le no tracht ar aon nos imeachta né aon pholasai nua.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 Nollaig 2009
[Priomhtheidhmeannach - Foras na Gaeilge]

Hazel Campbell 14 Nollaig 2009
[Priomhtheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]




STATEMENT OF RESPONSIBILITIES
Statement of Responsibilities for Foras na Gaeilge and Ulster-Scots Agency

The Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the Department of Culture, Arts and Leisure have directed
the Language Body to prepare a statement of accounts for each financial year in the form and on the basis set out in the
accounts direction at Appendix 3 to these accounts. The accounts are prepared on an accruals basis and must give a true
and fair view of the Body’s state of affairs at the year end and of its income and expenditure, recognised gains and losses,
and cash flows for the financial year.

In preparing the accounts the Body is required to:

* Observe the accounts direction issued by the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the
Department of Culture, Arts and Leisure, including the relevant accounting and disclosure requirements, and apply
accounting policies on a consistent basis;

* Make judgements and estimates on a reasonable basis;

* State whether applicable accounting standards have been followed and disclose and explain any material departures in
the accounts;

* Prepare the accounts on a going concern basis, unless it is inappropriate to presume that the Body will continue in
operation.

The Language Body requires Foras na Gaeilge and Ulster-Scots Agency to keep proper accounts and financial records and
to prepare a statement of accounts in respect of each year.

Responsibilities of the Accountable Persons

The responsibilities of the Chief Executives, as the Accountable Persons for Foras na Gaeilge and Ulster-Scots Agency,

including responsibility for the propriety and regularity of the public finances and for the keeping of proper records, are set
out in the Financial Memorandum of the respective organisations.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 December 2009
[Chief Executive - Foras na Gaeilge]

Hazel Campbell 14 December 2009
[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency]




RAITEAS I LEITH FREAGRACHTAI
Freagrachtai Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulstér-Scotch

T4 an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus an Roinn Culttir, Ealaion agus Foilliochta tar éis treoir a thabhairt
don Fhoras Teanga raiteas cuntas a ullmhu i leith gach bliana airgeadais san fhoirm agus ar an mbonn ata leagtha amach sa
treoir do chuntais in Aguisin 3 a ghabhann leis na cuntais seo. Ullmhaitear na cuntais ar bhonn fabhruithe agus caithfidh siad
léargas firinneach, féarailte a thabhairt ar staid chursai an Fhorais ag deireadh na bliana agus ar a ioncam agus a chaiteachas,
a ghnothachain agus a chaillteanais aitheanta, agus sreabhadh airgid don bhliain airgeadais.

Agus na cuntais & n-ullmhu aige, ceanglaitear ar an bhForas:

* An treoir do na cuntais arna heisitiint ag an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus an Roinn Cultuir, Ealaion
agus Foilliochta a chomhlionadh, lena n-diritear na ceangaltais iomchui maidir le cuntasaiocht agus nochtadh, agus
beartais chuntasaiochta a chur i bhfeidhm ar bhonn comhsheasmhach;

* Breithitnais agus meastachain a dhéanamh ar bhonn réastnach;

* A dhearbhu cibé acu ar comhlionadh né nar comhlionadh na caighdedin chuntasaiochta infheidhme agus aon
neamhchomhlionadh abharach sna cuntais a mhiniu;

* Na cuntais a ullmhu ar bhonn gndthais leantaigh, ach amhain i gcas nach cui a thoimhditi go leanfaidh an Foras Teanga de
bheith i bhfeidhm.

Ceanglaionn an Foras Teanga ar Fhoras na Gaeilge agus ar Tha Boord o Ulster-Scotch cuntais agus taifid airgeadais chearta a
choimead agus raiteas cuntas a ullmhu i leith gach bliain.

Freagrachtai na nDaoine Cuntasacha
Leagtar amach i Meamram Airgeadais na n-eagraiochtai faoi seach na freagrachtai ata ar na Priomhfheidhmeannaigh, 6 tharla

gurb iadsan na Daoine Cuntasacha i bhFhoras na Gaeilge agus i Tha Boord o Ulstér-Scotch, lena n-diritear freagracht as
cuibheas agus rialtacht an airgeadais phoibli agus as taifid chearta a choimead.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 Nollaig 2009
[Priomhtheidhmeannach - Foras na Gaeilge]

Hazel Campbell 14 Nollaig 2009
[Priomhtheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]




STATEMENT OF INTERNAL FINANCIAL CONTROL
FORAS NA GAEILGE
Responsibility for the System of Internal Financial Control

As Chief Executive Officer of Foras na Gaeilge, I acknowledge my responsibility for ensuring that an effective system of
internal financial control is maintained and operated.

The system can only provide reasonable and not absolute assurance that assets are safeguarded, transactions are authorised
and properly recorded, and that material errors or irregularities are either prevented or would be detected in a timely period.

Key Control Procedures

The system of internal financial control operated is based on detailed administrative procedures, segregation of duties,
specific authorisations and monthly management review of reports outlining the actual and budgeted results of programmes
operated by Foras na Gaeilge. The following enhancements to Foras na Gaeilge’s internal financial control systems have
been made since the 2005 financial year:

. An established organisation structure with clearly defined lines of responsibility.

. The appointment of a qualified accountant who is responsible for the financial procedures of the Organisation and
who reports to the Director of Corporate Services.

. A professionally qualified Internal Auditor who monitors compliance with policies and procedures and the
effectiveness of internal controls within the Organisation. The internal auditor reports simultaneously to the
Chairman of the Audit Committee and the Chief Executive Officer.

. An Audit Committee consisting of three Board members (one of whom acts as Chairperson), and two external
appointees which meets approximately four times each year to review the internal auditor’s reports.

The Audit Committee was established in March 2002 and an Internal Auditor was appointed in March 2003.

The Board monitors and reviews the effectiveness of the system of internal control, informed by the work of the internal
auditor, the Audit Committee which oversees the work of the internal auditor, the corporate managers within Foras na
Gaeilge who have responsibility for the development and maintenance of the financial control processes and by the
comments made by the Comptroller and Auditor General in his annual management letter.

Annual Review of Controls

Foras na Gaeilge is committed to operating an efficient, effective and economic internal control system. No formal review
of the effectiveness of the system of internal financial control took place during the period. A review of the internal
structures of the organization and of the effectiveness of the internal financial controls for the year 2005 was completed in
2006.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 December 2009
[Chief Executive - Foras na Gaeilge]




RAITEAS MAIDIR LE RIALUCHAN INMHEANACH AIRGEADAIS
FORAS NA GAEILGE
Freagracht as an gCoras Rialiichain Inmhednaigh Airgeadais

Mar Phriomhfheidhmeannach ar Fhoras na Gaeilge, admhaim an fhreagracht atd orm deimhin a dhéanamh de go ndéanfar
coras éifeachtuil rialichain inmheédnaigh airgeadais a choimead agus a fheidhmiu.

Ni féidir leis an gcoras urris absaldideach a thabhairt ach tugtar urrGs réasinach go ndéanfar sécmhainni a chosaint,
idirbhearta a udari agus a thaifeadadh i gceart, agus go ndéantar earraidi ndé neambhrialtachtai abhartha a chosc né go
dtabharfai iad faoi deara in achar trathuil ama.

Eochairnésanna Imeachta Rialichain

An coras rialtichain inmhednaigh airgeadais ata i bhfeidhm, ta sé bunaithe ar nésanna imeachta mionchruinne riarachain,
leithscaradh dualgas, tidaruithe sainitla agus athbhreithniu miosuil ag an lucht bainistiochta ar thuarascalacha ina dtugtar
cuntas ar thorthai iarbhir agus torthai buiséadaithe na gclar a mbionn & bhfeidhmiu ag Foras na Gaeilge. Rinneadh na
breisiuchain seo a leanas do na corais rialitichain airgeadais 6 bhliain airgeadais 2005:

. Struchtir fuaimintitil eagraiochtuil, le linte soiléire freagrachtai.

. Ceapadh cuntasoir cailithe ata freagrach as ndsanna imeachta airgeadais na heagraiochta agus a thuairiscionn don
Stitrthéir Seirbhisi Corparaideacha.

. Initchoir Inmheanach le cailiocht ghairmitl a dhéanann monatoireacht ar chomhlionadh na bpolasaithe agus na
rialichan inmheanacha laistigh den Eagraiocht. Tuairiscionn an tInitichéir Inmheanach do Chathaoirleach an
Choiste Initichta agus don Phriomhfheidhmeannach go comhuaineach.

. Coiste Initichta déanta suas de tri chomhalta Boird (duine acu mar Chathaoirleach) agus de beirt cheapai eachtracha
a bhualann le chéile timpeall ceithre huaire sa bhliain chun athbhreithniu a dhéanamh ar thuarascalacha an iniuchéra
inmheanaigh

Bunaiodh Coiste Iniachta i mi an Mharta 2002 agus ceapadh Iniuchoir Inmheanach i mi an Mharta 2003.

Déanfaidh an Bord monatdireacht agus athbhreithnit ar éifeachtilacht an chorais rialachain inmheanaigh, faoi réir obair an
Iniuchora Inmhednaigh agus an Choiste Initchta a dhéanann maoirseacht ar obair an Iniuchéra Inmheanaigh agus na
mbainisteoiri corparaideacha laistigh d'Fhoras na Gaeilge a bhfuil dualgas orthu d'thorbairt agus do dheimhnit na bproiseas
rialachdin airgeadais. Beidh na pointi a dhéanann an tArd Reachtaire Cuntas agus Ciste ina litir bhliantuil bhainisteoireachta
san aireamh ag an mBord chomh maith.

Athbhreithniu Bliantuil ar Rialichain

T4 Foras na Gaeilge tiomanta do choéras rialichdin inmheanaigh ata éifeachtach agus eacnamuil a chur i bhfeidhm. Ni
dhearnadh aon athbhreithnit foirmitil ar éifeachtacht an chorais rialuchdin inmheanaigh airgeadais i rith na tréimhse.
Rinneadh athbhreithnit ar struchtair inmheanacha na heagraiochta agus ar éifeachtacht na rialuchan airgeadais inmheanach
don bhliain 2005 le linn 2006.

Ferdie Mac an Fhailigh 14 Nollaig 2009
[Priomhtheidhmeannach - Foras na Gaeilge]




STATEMENT ON INTERNAL FINANCIAL CONTROL
ULSTER-SCOTS AGENCY
Scope of Responsibility

As Accounting Person, I have responsibility for maintaining a sound system of internal control that supports the
achievements of the Agency’s policies, aims and objectives, whilst safeguarding the public funds and assets for which I am
personally responsible, in accordance with the responsibilities assigned to me in Government Accounting Northern Ireland
and Public Finance Procedures.

As the Agency’s Chief Executive, I am directly responsible to the respective Ministers in the North and South and the
sponsor Departments, for the Agency’s performance and operations. The Ministers determine the policy framework in
which the Ulster Scots Agency operates and the scope of its activities. The Ministers also determine the resources to be
made available to the Agency and approve Corporate and Business Plans. Through Working Group meetings, I consult
with Departments on the handling of operational matters that give rise to significant public or parliamentary concern,
including the nature, scale and likelihood of risks. The Accounting Officer of DCAL has designated me by letter, in a form
approved by the Department of Finance and Personnel and the Department of Finance, as the Accounting Officer for the
Agency. This letter and the North/South Language Body Financial Memorandum define my role and responsibilities and
our relationship.

The Purpose of the System of Internal Control

The system of internal control is designed to manage risk to a reasonable level rather than eliminate all risk of failure to
achieve policies, aims and objectives; it can therefore only provide reasonable and not absolute assurance of effectiveness.
The system of internal control is based on an ongoing process designed to identify and prioritise the risks to the
achievement of the Agency’s policies, aims and objectives, to evaluate the likelihood of those risks being realised and the
impact should they be realised, and to manage them efficiently, effectively and economically. The system of internal
control has been further developed in the Agency for the year ended 31 December 2005 and up to the date of approval of
the annual report and accounts, and accords with the Finance Departments’ guidance.

Capacity to Handle Risk

Within the Agency, the Board and Management team carry out appropriate procedures to ensure that the Agency has
identified the risks associated with meeting the Agency’s strategic and business objectives and determined control
strategies for the significant risks. Ownership of risk is appropriately allocated to individual staff and the corporate
planning and decision-making processes incorporate the identification and evaluation of risks. Further training courses will
be identified to develop staff in the management of risk methodology.

The Risk and Control Framework

The Ulster Scots Agency will further develop a framework to manage risk through a process of monitoring, review and
evaluation. Risks will be categorised into high, medium and low levels. The Agency operates risk management as a live
process and there is action to improve controls and reduce residual risks. Risk will be reviewed when circumstances
change, or when new risks are identified, such as when planning the implementation of a new process.

The Internal Auditor’s report for 2005 indicated a high assurance award in the five areas of Planning and Budgetary
Control, Bank and Cash, Grant Aid Fund Distribution, Human Resources and Procurement and a partial assurance
awarding in Fixed Assets. From 2006 more resources have been devoted to implementing the recommendations and
agreed actions of the report and, in particular, the Fixed Assets register has been reviewed and procedures in relations to
the maintenance of the register have been updated and improved upon.

Review of Effectiveness

As Accounting Person, I have responsibility for reviewing the effectiveness of the system of internal control. My review
of the effectiveness of the system of internal control is informed by the work of the internal auditors and executive
managers within the Agency who have responsibility for the development and maintenance of the internal control
framework, and comments made by the external auditors in their management letter and other reports. I have been advised
on the implications of the result of my review of the effectiveness of the system of internal control by the Board and the
Audit Committee and a plan to address weaknesses and ensure continuous improvement of the system is in place.

Hazel Campbell 14 December 2009
[Interim Chief Executive — Ulster Scots Agency]




RAITEAS MAIDIR LE RIALUCHAN INMHEANACH AIRGEADAIS
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

Cuimsiu Freagrachta

Mar Dhuine Cuntasach, ta freagracht orm coras rialichain inmheanaigh airgeadais a choimead, a thacaionn le cur chun cinn
na bpolasaithe, na n-aidhmeanna agus na spriocanna a bhaineann le Tha Boord o Ulstér-Scotch; agus san am céanna
cumhdach a dhéanamh ar na cisti agus soécmhainni poibli ata faoi mo chiram de réir mar ata leagtha orm i gCuntasaiocht
Rialtas Thuaisceart Eireann agus Nosanna Imeacht Airgeadais Phoibli.

Mar Phriomhtheidhmeannach ar an nGniomhaireacht, td mé freagrach go direach, do na hAiri sa Tuaisceart agus sa Deisceart
faoi seach agus do na Ranna urraiochta, i gcomhair theidhmiuchan agus oibritichan an Ghniomahaireachta. Socraionn na
hAiri an chreat pholasai faoina n-oibrionn Tha Boord o Ulstér-Scotch agus socraionn siad cuimsit a gniomhaiochtai.
Socraionn siad chomh maith na hacmhainni a mbeidh ar fail don Ghniomhaireacht agus tdaraionn siad Pleananna
Corparaideacha agus Ghno. Téim i gcomhairle leis na Ranna ag cruinnithe grapa oibre maidir le laimhsedil abhair
fheidhmitchain ar ciraim shuntasacha phobail né pharlaiminte iad, ina measc ta nadur, scala agus dealraitheach rioscai.
D’ainmnigh oifigeach chuntasach RCEF mé i litir, i bhfoirm a d’udaraigh an Roinn Airgeadais agus Phearsanra, mar
oifigeach chuntasach ar an nGniomhaireacht. T4 mo rol agus m’fhreagrachtai agus ar gcaidreamh sainmhinithe sa litir seo
agus 1 Meamram Airgeadais an Fhorais Teanga Thuaidh/Theas.

Feidhm an Chéras Rialaithe Inmhednaigh

Ceapadh an coras rialaithe inmheanaigh chun riosca a bhainistiti go leibhéal réasunta, seachas gach riosca teipe ar bheartais,
pholasaithe, aidhmeanna agus ar chuspéiri a chur ar ceal; da bhri sin ni féidir ach urras réasunta seachas urrus absaldideach
¢ifeachtachta a chur ar fail. Ta an coras rialaithe inmheanaigh bunaithe ar phroiseas leantnach a cheapadh chun na rioscai
maidir le cur i bhfeidhm bheartais, aidhmeanna agus chuspdiri na Gniomhaireachta a shainmhiniu agus iad a chur in ord
tosaiochta, chun dealraitheach réalaithe na rioscai sin a luachdil, maraon leis an dtionchar da réalofai iad agus chun iad a
bhainistit go criochniil, go héifeachtach agus go heacnamuil. Rinneadh an céras rialaithe inmheanaigh a thorbairt nios mo sa
Ghniomhaireacht don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2005 agus go data faofa na tuarascala bliantula agus cuntas, agus
réitionn sé le treoir na Ranna Airgeadais.

Cumas chun Riosca a Bhainistiu.

Laistigh den Ghniomhaireacht, cuireann an Bord agus an Fhoireann Bainistiochta nésanna imeachta i bhfeidhm chun a
chinntiti go bhfuil na rioscai, a bhaineann le cur i gerich cuspdiri straitéiseach agus gnoé na Gniomhaireachta, sainmhinithe
acu agus go bhfuil straitéisi rialaithe socraithe acu le haghaidh rioscai suntasacha. Leithdhailtear Giinéireacht riosca go cui ar
bhall indibhiditula den fhoireann agus corpraitear sainaithint agus luachail riosca i bpleanail chorparaideach agus i bproisis
cinnteoireachta. Sainaithneofar ctrsai breise traenala chun cumas na foirne a thorbairt maidir le bainistiocht modheolaiochta
riosca.

An Creat Riosca agus Rialaithe

Déanfaidh Tha Boord o Ulster-Scotch forbairt nios mé ar chreat chun riosca a bhainistil tri phroiseas monatoireachta,
athbhreithnithe agus luachala. Beidh na rioscai roinnte sna catagoiri seo, ardleibhéal, meanleibhéal agus iseal-leibhéal. Is mar
phroiseas beo a chuireann an Ghniomhaireacht bainistiocht riosca i bhfeidhm agus gniomhaitear chun feabhas a chur a rioscai
iarmharacha d’thonn iad a laghda. Déanfar athbhreithnit ar rioscai nuair a athroidh ctinsi, n6 nuair a thiocfaidh rioscai nua
chun tsolais, mar a tharlodh agus cur i bhfeidhm phroéisis nua & phleanail.

Thaispeain tuarascail an Initchora Inmheanaigh don bhliain 2005 bronnadh ard urrtis i geuig limistéar de Phleanail agus
Rialt Buiséid, Banc agus Airgead Tirim, Daileadh Chiste Cunaimh Deontais, Acmhainni Daonna agus Solathar agus
taispeanadh urris pairteach maidir le Sécmhainni Seasta. O 2006 caitheadh nios mé acmhainni chun moltai agus
gniomhuithe comhaontaithe na tuarascala a chur i bhfeidhm, go sainitil, rinneadh athbhreithnit ar chlar na Sécmhainni
Seasta agus rinneadh uasdatu agus feabhsu ar na nésannna imeachta maidir le cothabhail an chlair.

Athbhreithniu Eifeachtiilachta

Mar Dhuine Cuntasach ta freagracht orm athbhreithniu a dhéanamh ar éifeachtacht an choras rialichan inmheanach. Bhi
obair na hinitchéiri inmheanacha agus obair na mbainisteoiri feidhmeacha laistigh den Ghniomhaireacht, daoine ata
freagrach as forbairt agus cothabhail an rialaithe inmheanaigh, maraon le noétai trachta 6 na hiniuchéiri seachtracha ina litir
bhainistiochta agus ina dtuarascalacha, mar threoir agam agus an t-athbhreithniti ar éifeachtacht rialaithe an choras
inmheanaigh ar siul agam. Chuir an Bord agus an Coiste Initichta ar an eolas mé mar gheall ar an dtionchar a bheidh ag
toradh m’athbhreithnithe ar éifeachtilacht an choérais rialaithe inmheanaigh agus ta sé ar intinn agam tabhairt faoi na
laigeachtai agus a chinntiti go bhfuil feabhst leantnach ar an gcoras ar siul.

Hazel Campbell 14 Nollaig 2009
[Priomhtheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]
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CERTIFICATE OF THE COMPTROLLERS AND AUDITORS GENERAL

THE LANGUAGE BODY
The Certificate of the Comptrollers and Auditors General to the Houses of the Oireachtas and the Northern Ireland
Assembly

We have audited the accounts of the Language Body for the year ended 31 December 2005 pursuant to the provisions of
the British-Irish Agreement Act 1999 and the North/South Co-operation (Implementation Bodies) (Northern Ireland) Order
1999 which require us to audit and certify, in co-operation, the accounts presented to us by the Body.

The accounts which consolidate the results and balances of Foras na Gaeilge and the Ulster-Scots Agency have been
prepared under the accounting policies set out therein and comprise an income and expenditure account, a balance sheet,
and a cash flow statement together with related appendices and notes.

Respective Responsibilities of the Body, Chief Executives and the Auditors

The responsibilities of the Body and the Chief Executives, including those pertaining to the preparation of the accounts in
accordance with applicable law and the regularity of financial transactions are set out in the Statement of Responsibilities.

It is our responsibility to audit the accounts in accordance with relevant legal and regulatory requirements and International
Standards on Auditing (UK and Ireland).

We report our opinion as to whether the accounts give a true and fair view, and have been properly prepared, in accordance
with the accounts direction issued under the governing legislation. We also report our opinion as to whether in all material
respects the expenditure and income have been applied for the purposes intended by Dail Eireann and the Northern Ireland
Assembly and whether the financial transactions conform to the authorities which govern them and whether proper
accounting records have been kept by the Body. In addition, we state whether we have obtained all the information and
explanations necessary for the purposes of our audit and whether the accounts are in agreement with the accounting
records.

We review whether the Statement on Internal Financial Control reflects the Body’s compliance with applicable guidance
on corporate governance and report any material instance where it does not do so, or if the statement is misleading or
inconsistent with other information we are aware of from our audit of the accounts. We are not required to consider
whether the Statement on Internal Financial Control covers all financial risks and controls or to form an opinion on the
effectiveness of the risk and control procedures.

We also report if, in our opinion, the Foreword to the Consolidated Accounts is not consistent with the accounts.

Basis of Audit Opinion

We conducted our audit of the accounts in accordance with International Standards on Auditing (UK and Ireland) issued by
the Auditing Practices Board. An audit includes examination, on a test basis, of evidence relevant to the amounts,
disclosures and regularity of financial transactions included in the accounts. It also includes an assessment of the
significant estimates and judgments made by the Chief Executives in the preparation of the accounts, and of whether the
accounting policies are appropriate to the Body’s circumstances, consistently applied and adequately disclosed.

We planned and performed our audit so as to obtain all the information and explanations that we considered necessary to
provide us with sufficient evidence to give reasonable assurance that the accounts are free from material misstatement,
whether caused by error, or fraud or other irregularity and that, in all material respects, the expenditure and income have
been applied for the purposes intended by Dail Eireann and the Northern Ireland Assembly and the financial transactions
conform to the authorities which govern them. In forming our opinion we have also evaluated the overall adequacy of the
presentation of information in the accounts.



DEIMHNIU Na nARD-REACHTAIRI CUNTAS AGUS CISTE

AN FORAS TEANGA
Deimhnit na nArd-Reachtairi Cuntas agus Ciste do Thithe an Oireachtais agus do Thiondl Thuaisceart Eireann

Té initchadh déanta againn ar chuntais an Fhorais Teanga don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2005 de bhun fhoralacha Acht
Chomhaontli na Breataine-na hEireann 1999 agus an tOrdii Comhoibrithe Thuaidh/Theas (Forais Fhorfheidhmithe)
(Tuaisceart Eireann) 1999, a ordaionn duinn initchadh a dhéanamh ar na cuntais a chuir an Foras inar lathair, agus iad a
dheimhnit, i gcomhar le chéile.

Ullmhaiodh na cuntais a chomhdhluthaionn torthai agus iarmhéideanna airgid Fhoras na Gaeilge agus Tha Boord o Ulster-
Scotch faoi réir na mbeartas cuntasaiochta a gcuirtear sios orthu anseo agus airitear iontu cuntas ioncaim agus caiteachais,
clar comhardaithe, agus raiteas faoi shreabhadh airgid maraon le haguisini agus nétai a ghabhann leo.

Freagrachtai na Comhlachta, na bPriomhfheidhmeannach agus na nInitichéiri Faoi Seach

Leagtar amach freagrachtai na Comhlachta agus na bPriomhfheidhmeannach, ina measc iad sin a bhaineann le hullmht na
geuntas de réir na ndlithe abhartha agus rialtacht na mbeart airgeadais, sa Raiteas i leith Freagrachtai.

Ta sé de threagracht orainne na cuntais a initichadh de réir na ndualgas dlithitla agus rialichain abhartha agus de réir na
gCaighdean Idirinaisiunta Initichoireachta (RA agus Eire).

Tuairiscimid ar ar dtuairim cé acu an dtugann na cuntais léargas firinneach coéir agus ar ullmhaiodh i gceart iad de réir na
treorach do chuntais a eisiodh faoin reachtaiocht rialaithe. Tuairiscimid chomh maith ar ar dtuairim cé acu ar cuireadh ar gach
bealach abhartha an caiteachas agus an t-ioncam i bhfeidhm de réir na gcuspéiri a bhi leagtha amach ag Dail Eireann agus
Tiondl Thuaisceart Eireann né néar cuireadh agus cé acu an ndearnadh na bearta airgeadais de réir na n-tidaras a leagadh sios
doibh né nach ndearnadh agus ar coinniodh leabhair chuntais chui sa Chomhlacht né nar coinniodh. Thairis sin tuairiscimid
ma fuaireamar gach eolas agus miniti a bhi riachtanach dar n-initchadh agus ma réitionn na cuntais leis na taifid
chuntasaiochta.

Scridaimid na Raitis maidir le Rialuchan Inmhednach Airgeadais féachaint an léiritear go gcomhlionann an Comhlacht an
treoir chui maidir le rialachas corparaideach agus tuairiscimid ar aon chas abhartha nach ndéanann sé amhlaidh, n6 mas rud ¢é
go bhfuil an raiteas mithreorach n6 nach dtagann sé le fianaise eile ata ar eolas againn de bharr na raitis airgeadais a bheith
iniuchta againn. Ni iarrtar orainn tuairim a chaitheamh féachaint an gclidaionn an Raiteas maidir le Rialachan Inmhednach
Airgeadais na priacail agus rialachdin airgeadais uile na tuairim a chaitheamh faoi éifeachtilacht na ndsanna imeachta maidir
le priacal agus rialGichan.

Tuairiscimid freisin mas rud é, inar dtuairim, nach bhfuil an Réamhra leis na Cuntais Chomhdhluite ar aon dul leis na cuntais.

An Bunus ata lenar dTuairim ar na Raitis

Rinneamar initichadh ar na raitis airgeadais de réir na gCaighdean Idirnaisitinta Iniuchéireachta (RA agus Eire) arna n-
eisitiint ag an mBord um Chleachtais Iniuchéireachta. Déantar scrudii mar chuid den initichadh, ar bhonn tastéala, ar thianaise
a bhaineann leis na suimeanna, leis an méid a fhoilsitear agus le rialtacht na raiteas airgeadais istigh sna cuntais. Chomh
maith leis sin, cuimsionn an t-inidichadh meastnacht ar na meastachain agus ar na breitheanna suntasacha a rinne na
Priomhfheidhmeannaigh agus na raitis airgeadais 4 n-ullmhu, agus meastinacht le féachaint an oireann na polasaithe
cuntasaiochta don bhail ata ar chursai an Chomhlachta, ar feidhmiodh na polasaithe sin ar bhealach leantinach agus ar
foilsiodh iad ar bhealach sasuil.

Phleanalamar agus rinneamar an t-iniuchadh sa chaoi is go bhfaighfeadh muid an fhaisnéis agus na minithe ar fad a
mheasamar a bheith riachtanach ionas go mbeadh leordhdthain fianaise againn a d’thagfadh cinnteacht réastinach ann go
bhfuil na raitis airgeadais saor 6 mhiraiteas abhartha, cibé acu calaois n6 neamhrialtacht eile n6 earraid is cuis leis sin, agus,
ar gach bealach abhartha, gur caitheadh an caiteachas agus an t-ioncam de réir na gcuspoiri ata leagtha amach ag Dail
Eireann, agus ag Tionol Thuaisceart Eireann agus go ndearnadh na bearta airgeadais de réir na n-tidaras a rialaionn iad. Agus
sinn ag teacht ar ar dtuairim, rinneamar measunt san am céanna ar leordhéthain an Iéirithe ar an bhfaisnéis tri chéile sna
cuntais.



CERTIFICATE OF THE COMPTROLLERS AND AUDITORS GENERAL (contd.)

Opinion
In our opinion

e the accounts, which have been properly prepared in accordance with the accounts direction issued under the
governing legislation, give a true and fair view, in accordance with that direction, of the state of the Body’s
affairs at 31 December 2005 and of its surplus for the year then ended

* in all material respects the expenditure and income have been applied for the purposes intended by Dail Eireann
and the Northern Ireland Assembly and the financial transactions conform to the authorities which govern them.

We have obtained all the information and explanations that we consider necessary for the purpose of our audit. In our
opinion, proper accounting records have been kept by the Body. The accounts are in agreement with the accounting
records.

John Buckley Kieran Donnelly
Irish Comptroller and Auditor General Comptroller and Auditor General for
Dublin Castle Northern Ireland
Dublin 2 106 University Street
Ireland Belfast
BT7 1EU
18 December 2009 18 December 2009
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DEIMHNIU Na nARD-REACHTAIRI CUNTAS AGUS CISTE (ar lean.)

Tuairim
Dar linn
*  go solathraionn na cuntais, a ullmhaiodh i gceart de réir na treorach do chuntas a eisiodh de bhun na reachtaiochta
rialaithe, 1éargas firinneach coir, faoi réir na treorach sin, ar staid chtrsai an Chomhlachta ar 31 Nollaig 2005 agus ar

a chuid barrachais don bhliain a bhi imithe thart.

* ar gach bealach abharthar cuireadh an caiteachas agus an t-ioncam i bhfeidhm de réir na gcuspoiri a bhi leagtha
amach ag Dail Eireann agus Tiondl Thuaisceart Eireann agus de réir na n-tidaras a rialaionn iad.

Fuaireamar gach eolas agus minii a mheasaimid a bheith riachtanach chun criche ar n-inidchta. Dar linn, choinnigh an
Combhlacht taifid thiorchearta chuntasaiochta. T4 na cuntais ar aon dul leis na taifid chuntasaiochta.

John Buckley Kieran Donnelly
Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste
Caislean Bhaile Atha Cliath Thuaisceart Eireann
Baile Atha Cliath 2 106 Sraid na hOllscoile
Kire Béal Feirste
BT7 1EU
18 Nollaig 2009 18 Nollaig 2009
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CONSOLIDATED INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2005

Notes

INCOME

Revenue Grants from Departments
Release from Capital Grant Reserve
Income from Book Distribution and Sales
Other Operating Income

Total Income

EXPENDITURE

Staff Costs & Board Remuneration
Other Operating Charges

Grants

Direct Printing and Distribution Costs
Depreciation

Total Expenditure

Surplus/(Deficit) for the year
Currency Translation Adjustment
Surplus carried forward from prior year

Surplus transferred to Revenue
Reserves

o W a3 N

1.5

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £
20,075,550 13,781,865 20,727,797 14,067,956
163,588 112,303 198,857 134,964
1,292,839 887,534 1,105,920 750,588
382,351 262,484 611,949 415,330
21,914,328 15,044,186 22,644,523 15,368,838
3,248,036 2,229,778 2,826,512 1,918,354
5,164,623 3,545,513 4,573,570 3,104,082
12,120,167 8,320,495 11,599,434 7,872,536
1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101
163,588 112,303 191,112 129,708
22,241,030 15,268,468 21,112,097 14,328,781
(326,702) (224,282) 1,532,426 1,040,057
(5,705) (47,143) (2,918) 38,608
2,203,379 1,553,603 673,871 474,938
1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603

The Language Body has no recognised gains or losses other than the results for the year as set out above.

All amounts relate to continuing activities.

The notes on pages 14 to 22 and Appendices 1 to 2 form part of these accounts.

Liam O Maolmhichil
[Chairperson - Foras Na Gaeilge]

Angela Graham
[Acting Chairperson - Ulster-Scots Agency]

Ferdie Mac an Fhailigh
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge]

Hazel Campbell

14 December 2009

14 December 2009

14 December 2009

14 December 2009

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency]
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CUNTAS IONCAIM AGUS CAITEACHAIS COMHDHLUITE DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG

2005
2005 2005 2004 2004
Notai € STG £ € STG £

IONCAM

Deontas Ioncaim 6 na Ranna 2 20,075,550 13,781,865 20,727,797 14,067,956
Scaoileadh 6n gCulchiste Deontais Chaipitil 13 163,588 112,303 198,857 134,964
Ioncam 6 Dhailitichan agus Diolachan Leabhar 1,292,839 887,534 1,105,920 750,588
Toncam Oibriuchain Eile 4 382,351 262,484 611,949 415,330
Ioncam Iomlan 21,914,328 15,044,186 22,644,523 15,368,838
CAITEACHAS

Costais Foirne & Tailli Boird 5 3,248,036 2,229,778 2,826,512 1,918,354
Costais Oibriuchain Eile 6 5,164,623 3,545,512 4,573,570 3,104,082
Deontais 7 12,120,167 8,320,495 11,599,434 7,872,536
Costais Direach Cl6 agus Dailitchain 3 1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101
Dimheas 8 163,588 112,303 191,112 129,708
Caiteachas Iomlin 22,241,030 15,268,468 21,112,097 14,328,781
Barrachas/(Easnamh) don bhliain (326,702) (224,282) 1,532,426 1,040,057
Coigeartu ar Airgeadra a Aistritl 1.5 (5,705) (47,143) (2,918) 38,608
Barrachas 6n mbliain roimhe seo 2,203,379 1,553,603 673,871 474,938
Barrachas aistrithe go dti an Culchiste 1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603

Toncaim

Nil gnoéthachain na caillteanais aitheanta ar bith ag an bhForas Teanga seachas na torthai don bhliain de réir
mar a leagtar amach thuas iad. Baineann na méideanna uile le gniomhaiochtai leanunacha.

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 14 go 22 agus Aguisini 1 go 2.

Liam O Maolmhichil
[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge]

Angela Graham
[Cathaoirleach Gniomhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]

Ferdie Mac an Fhailigh
[Priomhtheidhmeannach - Foras Na Gaeilge]

Hazel Campbell

14 December 2009

14 December 2009

14 December 2009

14 December 2009

[Priomhtheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]
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CONSOLIDATED BALANCE SHEET AS AT 31 DECEMBER 2005

FIXED ASSETS

Tangible assets

CURRENT ASSETS
Stocks

Debtors due within one year
Cash at bank and in hand

CURRENT LIABILITIES
Creditors (amounts falling due within one year)

NET CURRENT ASSETS

TOTAL ASSETS LESS CURRENT
LIABILITIES

FINANCED BY:

CAPITAL AND RESERVES

Revenue Reserve
Capital Grant Reserve

The notes on pages 14 to 22 and Appendices 1 to 2 form part of these accounts

Liam O Maolmhichil
[Chairperson - Foras Na Gaeilge]

Angela Graham
[Acting Chairperson - Ulster-Scots Agency]

Ferdie Mac an Fhailigh
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge]

Hazel Campbell

Notes

10
15

11

12
13

2005 2005 2004 2004
C STG £ C STG £
435,362 298,353 390,372 275,251
1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
821,309 562,843 521,103 367,429
663,554 454,734 1,314,961 927,179
2,527,286 1,731,950 2,905,360 2,048,569
(656,314) (449,772) (701,981) (494,966)
1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603
2,306,334 1,580,531 2,593,751 1,828,854
1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603
435,362 298,353 390,372 275,251
2,306,334 1,580,531 2,593,751 1,828,854

14 December 2009

14 December 2009

14 December 2009

14 December 2009

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency]



CLAR COMHARDAITHE COMHDHLUITHE AMHAIL AN 31 NOLLAIG 2005

2005 2005 2004 2004
Notai € STG £ € STG £
SOCMHAINNI SEASTA
Sécmhainni Inlaimhsithe 8 435,362 298,353 390,372 275,251
SOCMHAINNI REATHA
Stoic 9 1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
Féichitinaithe dlite laistigh de bhliain amhain 10 821,309 562,843 521,103 367,429
Airgead sa bhanc agus ar lamh 15 663,554 454,734 1,314,961 927,179
2,527,286 1,731,950 2,905,360 2,048,569
DLITEANAIS REATHA
Creiditnaithe (méideanna a bheidh dlite laistigh 11 (656,314) (449,772) (701,981) (494,966)
de bhliain amhain)
GLAN SOCMHAINNi REATHA 1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603
SOCMHAINNI IOMLANA LUIDE 2,306,334 1,580,531 2,593,751 1,828,854
DLITEANAIS REATHA
ARNA n-AIRGEADU AG:
CAIPITEAL AGUS CULCHISTI
Culchiste Ioncaim 12 1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603
Culchiste Deontais Chaipitil 13 435,362 298,353 390,372 275,251
2,306,334 1,580,531 2,593,751 1,828,854
Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 14 to 22 agus Aguisini 1 go 2.
Liam O Maolmhichil 14 December 2009
[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge]
Angela Graham 14 December 2009
[Cathaoirleach Gniomhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]
Ferdie Mac an Fhailigh 14 December 2009
[Priomhtheidhmeannach - Foras Na Gaeilge]
Hazel Campbell 14 December 2009

[Priomhtheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]
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CONSOLIDATED CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2005

NET CASH INFLOW/(OUTFLOW) FROM
OPERATING ACTIVITIES

CAPITAL EXPENDITURE AND
FINANCIAL INVESTMENT

Payments to acquire tangible Fixed Assets

NET CASH INFLOW/(OUTFLOW)
BEFORE FINANCING

FINANCING
Capital Grant Received

INCREASE/(DECREASE) IN CASH AND
CASH EQUIVALENTS

The notes on pages 14 to 22 and Appendices 1 to 2 form part of these accounts.

Notes

14

13

2005 2005 2004
C STG £ C STG £
(651,407) (472,445) 399,046 281,643
(208,288) (142,989) (138,269) (93,843)
(859,695) (615,434) 260,777 187,800
208,288 142,989 138,269 93,843
(651,407) (472,445) 399,046 281,643
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RAITEAS COMHDHLUITE FAOI SHREABHADH AIRGID DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG 2005

Notai
GLAN-INSREABHADH/(EIS-SREABHADH) 14
AIRGID O GHNIOMHAIOCHTAI
OIBRIUCHAIN

CAITEACHAS CAIPITIL AGUS
INFHEISTIOCHT AIRGEADAIS

focaiochtai chun S6cmhainni Seasta inlaimhsithe 8
a thail

INSREABHADH/(EIS-SREABHADH) GLAN
AIRGID TIRIM ROIMH MHAOINIU

MAOINIU
Deontas Caipitil Faighte 13

MEADU/(LAGHDU) AR AIRGEAD TIRIM 15
AGUS AR A CHOIBHEIS

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
(651,407) (472,445) 399,046 281,643
(208,288) (142,989) (138,269) (93,843)
(859,695) (615,434) 260,777 187,800
208,288 142,989 138,269 93,843
(651,407) (472,445) 399,046 281,643

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 14 to 22 agus Aguisini 1 go 2.
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NOTES TO CONSOLIDATED ACCOUNTS

1. ACCOUNTING POLICIES
The principal accounting policies which have been adopted in the preparation of the consolidated accounts are as follows:

1.1 Accounting Convention

The accounts have been prepared in accordance with the historical cost convention. Without limiting the information
given, the accounts are prepared on an accruals basis and comply with the accounting and disclosure requirements of the
Companies (Northern Ireland) Order 1986, the Irish Companies’ Acts 1963 to 2009, the accounting standards issued or
adopted by the Accounting Standards Board and accounting and disclosure requirements issued by the Department of
Finance and Personnel, and the Department of Finance, insofar as those requirements are appropriate.

1.2 Fixed Assets

a) Tangible Fixed Assets are included at their cost to the body.

b) Fixed assets are depreciated for the full year following their dates of acquisition, at rates calculated to write off the
cost or valuation, less estimated residual value, of each asset evenly over its expected useful life, or lease period if shorter.
The methods adopted and rates used per annum are as follows:

Motor vehicles 25% straight line
Furniture, Fixtures and Fittings 10% straight line
Computer equipment 33.33% straight line
Office equipment 20% straight line

1.3 Pension Costs

The North/South Pension Scheme was established by the North/South Implementation Bodies and Tourism Ireland Limited
with effect from 29 April 2005. It is a defined benefit pension scheme which is funded annually on a pay as you go basis
from monies provided by the UK and Irish Exchequers. The Scheme is administered by an external administrator. Funding
from the Irish Exchequer is provided by the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs to the Body which
then funds the administrator. The Northern Ireland share of the benefits paid during the year is directly funded to the
administrator by the UK Exchequer.

The Northern Ireland element of the costs (ASLCs) is accounted for as if the scheme were a defined contribution scheme,
i.e. the Body recognises only the employer’s contributions in respect of the Northern element of the costs as an expense of
the period (Note 5 (b)). It also recognises a corresponding amount as income, representing the value of the resources that
the UK Exchequer will make available to the administrator (Note 2). In respect of the element of pension costs ultimately
borne by the Irish Exchequer, the Finance Departments (North and South) have directed that the only cost recognised in the
accounts up to 31 December 2005 will be the cost of the pensions paid to the extent that the cost is ultimately borne by the
Irish Exchequer.

1.4 Value Added Tax

During the period the book distribution division of Foras na Gaeilge, Ais, was registered to reclaim VAT on appropriate
purchases and a 10% share of the overheads incurred by Foras na Gaeilge. Otherwise the Language Body was not in a
position to reclaim VAT and VAT was included as expenditure and where appropriate capitalised in the value of Fixed
Assets.

1.5 Currency Translation

The Body’s transactions are effected in the currency of each part of Ireland at the prevailing exchange rate when the
transactions are undertaken. The financial statements are presented in Euro and Pounds Sterling, representing an
aggregation of all the transactions for the period in each part of Ireland translated at the year end exchange rate.
Differences arising on the translation, to the year end exchange rate, of assets and liabilities are adjusted against Income
and Expenditure Account.

1.6 Grants Payable
Grants payable to third parties are chargeable to the Income and Expenditure Account in the year in which the recipient
carries out the activity that creates an entitlement.

1.7 Revenue Grants from the Departments

Revenue grants receivable are recognised in the period in which they are received. Grants receivable as a contribution
towards expenditure on a fixed asset are credited to a capital grant reserve and released to the income and expenditure
account in the same proportion as the depreciation charged on the relevant assets.

1.8 Stocks
Stocks of books and other published material are stated at lower of cost and net realisable value.

1.9 Expenses of the Language Body
Expenses of the Language Body are borne by either Foras na Gaeilge or the Ulster-Scots Agency.
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NOTAI A GHABHANN LEIS NA CUNTAIS CHOMHDHLUITE

1. BEARTAS CUNTASAIOCHTA
Is iad seo a leanas na priomhbheartais chuntasaiochta a Gsaideadh agus na cuntais chomhdhluite & n-ullmhu:

1.1 Coinbhinsiiin Cuntasaiochta
Ullmhaiodh na cuntais de réir an choinbhinsitiin chostais stairitil. Gan srian a chur leis an bhfaisnéis a thugtar, ullmhaitear na
cuntais ar bhonn fabhruithe agus comhlionann siad ceangail chuntasaiochta agus nochtaidh an Companies (Northern Ireland)

.....

.....

agus Pearsanra, agus an Roinn Airgeadais, sa mhéid is go bhfuil na ceanglais sin cui.

1.2 Socmhainni Seasta
a) Sécmhainni Seasta Inlaimhsithe curtha isteach ag a gcostas don chomhlacht.
b) Déantar sdbcmhainni seasta a dhimheas don bhliain iomlén tar éis an data a bhfuarthas iad, ag ratai a riomhtar chun an

costas n6 an luachail a dhiscriobh, ltide luach iarmharach measta, do gach sécmhainn go cothrom i rith a saolré tisaidi measta
no a tréimhse léasa sa chas gur gairide i sin. Is iad seo a leanas na modhanna a ghlactar agus na ratai a Gsaidtear gach bliain:

Moétartheithicli 25% de réir méid chothroim
Troscén, Daingnedin & Feistis 10% de réir méid chothroim
Trealamh Riomhaireachta 33.33% de réir méid chothroim
Trealamh Oifige 20% de réir méid chothroim

1.3 Costais Phinsin

Bhunaigh na Comhlachtai Forfheidhmithe Thuaidh / Theas agus Turaséireacht Eireann Teo. an Scéim Phinsin, le héifeacht 6n
29 Aibrean 2005. Is scéim phinsin sochar sainithe i atd maoinithe go bliantuil ar bhonn “ioc nuair a bheidh sé dlite” ¢ chiste a
chuireann Statchisti na hEireann agus na Riochta Aontaithe ar fail. Bionn an scéim 4 riaradh ag riarthéir eachtrach. Cuireann an
Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta maoiniu ar fail don Chomhlacht a thugann maoiniti ansin don riarthoir.
Cuireann Statchiste na Riochta Aontaithe cuid Thuaisceart Eireann de na sochar a foctar i rith na bliana ar fail go direach don
riarthoir.

Déantar cuntas ar mhir Thuaisceart Eireann de na costais (“ASLCs”, Ranniocaiochtai Dliteanas Aoislitintais Fabhraithe) amhail
is gur scéim ranniocaiochta sainithe i, i.e. aithnionn an Combhlacht ranniocaiochtai an fhostaitheora amhdin maidir le mir
Thuaisceart Eireann de na costais mar chostas don bhliain (N6ta 5 (b)). Aithnionn sé méid chomhfhreagrach mar ioncam
freisin, ag 1éirit luach na hacmhainni a chuirfidh Statchiste na Riochta Aontaithe ar fail don riarth6ir (N6ta 2). Maidir leis an
costas pinsean atid mar dhliteanas ag an Statchiste na hEireann, thug na Ranna Airgeadais (6 Thuaidh agus 6 Dheas) treoir nar
cheart ach costas pinsean foctha ati mar chostas do Statchiste na hEireann a 1éiriti sna cuntais suas go 31 Nollaig 2005.

14 Cain Bhreisluacha

Le linn na tréimhse bhi aisineacht dailiuchan leabhar Fhoras na Gaeilge, Ais, claraithe chun CBL a aiséileamh ar cheannachain
chui agus sciar 10% de na forchostais a thabhaionn Foras na Gaeilge. Taobh amuigh de sin, niorbh fhéidir leis an bhForas
Teanga CBL a aiséileamh agus airiodh CBL mar chaiteachas agus, nuair ba chui, rinneadh ¢ a chaipitiliu i luach na Sécmhainni
Seasta.

1.5 Aistritichan Airgeadra

Is san airgeadra a bhionn in ts4id sa da chuid d’Eirinn a dhéantar idirbhearta an Fhoras Teanga ag an rata malartaithe a bhionn i
bhfeidhm ag an am sin. Cuirtear na raitis airgeadais i lathair in Euro agus i bpuint Steirling, rud a léirionn comhiomlanu de gach
idirbheart don tréimhse i ngach cuid d’Eirinn ag an rata malartaithe ag deireadh na bliana. Déantar difriochtai a eascraionn,
maidir leis an rata malartaithe, ag deireadh na bliana, as athlua sécmhainni agus dliteanais, a choigeartu i leith an Chuntais
Ioncaim agus Caiteachais.

1.6 Deontais Inioctha
Maidir le deontais a bhionn inioctha le triu pairtithe, cuirtear ina muirir iad sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais sa bhliain a
ndéanann an faighteoir an ghniomhaiocht a chruthaionn teidliocht.

1.7 Deontais Ioncaim 6 na Ranna

Riomhtar deontais ioncaim infhéla sa tréimhse ina bhfaightear iad. Cuirtear deontais infhala i leith caiteachais ar shocmhainn
seasta isteach 1 gculchiste dheontais chaipitil agus scaoiltear amach sa chuntas ioncaim agus caiteachais i gcomhréir leis an rata
dimheasa a ghearrtar ar na socmhainni cui.

1.8 Stoic
Luaitear stoic leabhar agus abhar foilsithe eile ag an luach is isle idir an costas agus an glanluach inréadaithe.

1.9 Speansais an Fhorais Teanga
Iocann Foras na Gaeilge n6 Tha Boord o Ulstér-Scotch as speansais an Fhorais Teanga.
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2. GRANTS FROM THE DEPARTMENTS

DCRGA

DCAL

DCAL - ASLC
Department of Education,
Northern Ireland (DENT)
Total

DCRGA
DCAL
DENI
Total

contributions to pensions costs.

3. DIRECT PRINTING AND DISTRIBUTION COSTS

Book Purchases and Distribution Costs (Ais)
Printing and Production Costs (An Giim)

4. OTHER OPERATING INCOME

Early Education Scheme (Séidean Si)
Interest and miscellaneous income

2005 2005 2005 2005 2005 2005
Revenue Capital Total Revenue Capital Total
€ € € STG £ STG £ STG £
13,550,524 145,749 13,696,273 9,302,434 100,056 9,402,490
6,250,811 62,539 6,313,350 4,291,182 42,933 4,334,115
274,215 - 274,215 188,249 - 188,249
20,075,550 208,288 20,283,838 13,781,865 142,989 13,924,854
2004 2004 2004 2004 2004 2004
Revenue Capital Total Revenue Capital Total
€ € € STG £ STG £ STG £
14,126,517 101,536 14,228,053 9,587,667 68,913 9,656,580
6,474,567 36,733 6,511,300 4,394,289 24,930 4,419,219
126,713 - 126,713 86,000 - 86,000
20,727,797 138,269 20,866,066 14,067,956 93,843 14,161,799
Amounts referred to above as ‘DCAL — ASLC’ represent notional income from DCAL in respect of Northern Ireland

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £

553,018 379,647 560,775 380,598

991,598 680,732 1,360,694 923,503

1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £

329,648 226,303 580,000 393,646

52,703 36,181 31,949 21,684

382,351 262,484 611,949 415,330

The Early Education Scheme is funded by the Department of Education.
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2. DEONTAS O NA RANNA

2005 2005 2005 2005 2005 2005
Ioncam Caipiteal Iomlan Ioncam Caipiteal Iomlan
€ € € STG £ STG £ STG £
RGPTG 13,550,524 145,749 13,696,273 9,302,434 100,056 9,402,490
RCEF 6,250,811 62,539 6,313,350 4,291,182 42,933 4,334,115
RCEF — ASLC 274,215 - 274,215 188,249 - 188,249
Roinn Oideachais
Thuaisceart Eireann (DENI) - - - - - -
Total 20,075,550 208,288 20,283,838 13,781,865 142,989 13,924,854
2004 2004 2004 2004 2004 2004
Ioncam Caipiteal Iomlan Ioncam Caipiteal Iomlan
€ € € STG £ STG £ STG £
RGPTG 14,126,517 101,536 14,228,053 9,587,667 68,913 9,656,580
RCEF 6,474,567 36,733 6,511,300 4,394,289 24,930 4,419,219
DENI 126,713 0 126,713 86,000 0 86,000
Tomlan 20,727,797 138,269 20,866,066 14,067,956 93,843 14,161,799
Tagraionn ‘RCEF-ASLC’ do ioncam bartilach 6 RCEF i leith ranniocaiocht Thuaisceart Eireann chuig costais pinsean.
3. COSTAIS DHIREACHA CLO AGUS DAILIUCHAIN
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Ceannachain leabhar agus Costais Dailiuchain
(Ais) 553,018 379,647 560,775 380,598
Cl6 agus Tairgeadh (An Gim) 991,598 680,732 1,360,694 923,503
1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101
4. IONCAM OIBRIUCHAIN EILE
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Scéim Luathoideachais (Séidean Si) 329,648 226,303 580,000 393,646
Us agus ioncaim éagsula 52,703 36,181 31,949 21,684
382,351 262,484 611,949 415,330

Is 1 an Roinn Oideachais agus Eolaiochta a mhaoinionn an Scéim Luathoideachais.
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5. STAFF COSTS

2005
(a) The average weekly number of employees (full time equivalent) was: 55
(b) The costs incurred in respect of employees were:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Wages and Salaries 2,689,477 1,846,331 2,372,469 1,610,195
Board Members Fees 147,050 100,950 147,451 100,075
Social Security Costs 105,799 72,627 79,458 53,928
Pension Scheme Costs 31,495 21,621 227,134 154,156
Current Year ALSCs 69,974 48,037 0 0
Prior year ALSCs 204,241 140,212 0 0

3,248,036 2,229,778 2,826,512 1,918,354

(c) The number of employees at the end of the year whose emoluments (including pension contributions) fell within the
following bands (this represents the annual emoluments) was as follows:

2005 2004

No. No.

€50,790-€63,486 STG £32,000-39,999 3 2
€63,487-€76,183 STG £40,000-47,999 4 3
€76,184-€88,880 STG £48,000-55,999 2 2

(d) The Foras na Gaeilge Chief Executive's emoluments, including pension scheme contributions, were:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
130,308 89,453 97,446 66,137

No performance related bonuses and no taxable benefits were paid.

The Ulster Scots Agency Chief Executive's emoluments, including pension scheme contributions, were:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
66,693 45,785 53,387 36,234

(e) The total emoluments of the board members (including the Chairperson) were as follows:

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £

Ulster Scots Agency 49,328 33,864 44,563 30,245
Foras na Gaeilge 98,510 67,627 94,326 64,019

(f) Number of board members whose emoluments fell within the following

bands:

2005 2004
STG £ Nil - STG £4,999 € Nil - €7,934 23 23
STG £5,000 - STG £9,999 €7,935 - €15,870 1 1

(g) The Foras na Gaeilge Chairperson’s emoluments amounted to STG £6,400 (2004: STG £6,400).

The Ulster Scots Agency Chairperson's emoluments (excluding pension contributions) amounted to STG £9,811 (2004:
STG £7,262).
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5. COSTAIS FOIRNE AGUS TAILLi BOIRD

2005
(a) Ba ¢ an meanlion seachtainiuil fostaithe (coibhneas lanaimseartha) na: 55
(b) The costs incurred in respect of employees were:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Pé agus Tuarastail 2,689,477 1,846,331 2,372,469 1,610,195
Tailli Bhaill an Bhoird 147,050 100,950 147,451 100,075
Costais Leasa Shoisialaigh 105,799 72,627 79,458 53,928
Costais Phinsin 31,495 21,621 227,134 154,156
ASLC don bhliain reatha 69,974 48,037 - -
ASLCs do bhlianta roimhe seo 204,241 140,212 - -

3,248,036 2,229,778 2,826,512 1,918,354

(c) Seo thios léiriu ar lion na bhfostaithe ag deireadh na bliana a raibh sochar oifige (ranniocaiochtai pinsin san aireamh) sna
teorainneacha seo a leanas (a léirionn sochair oifige bhlianttla):

2005 2004
Lion. Lion.
€50,790-€63,486 STG £32,000-39,999 3 2
€63,487-€76,183 STG £40,000-47,999 4 3
€76,184-€88,880 STG £48,000-55,999 2 2

(d) Ba ¢ sochar oifige Phriomhfheidhmeannach Fhoras an Gaeilge, raniocaiochtai scéim pinsin san aireamh, na:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
130,308 89,453 97,446 66,137

Ni dhearnadh aon iocaiocht bhreise i gcoibhneas le feidhmiocht na nior iocadh aon sochar inchanach

Ba ¢ sochar oifige Phriomhfheidhmeannach Tha Boord o Ulstér-Scotch, ranniocaiochtai scéim pinsin san aireambh,
na:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
66,693 45,785 53,387 36,234

(e) Ba ¢ an t-iomlan a bhi i sochar oifige na gcomhaltai boird (an Cathaoirleach san aireamh) na:

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £

Tha Boord o Ulstér-Scotch 49,328 33,864 44,563 30,245
Foras na Gaeilge 98,510 67,627 94,326 64,019

(f) Lion combhaltai boird a raibh a sochar oifige laistigh de na teorainneacha seo

thios:

2005 2004
STG £0 - STG £4,999 € Nil - €7,934 23 23
STG £5,000 - STG £9,999 €7,935 - €15,870 1 1

g) Iomlan a bhi i sochar oifige Chathaoirleach Fhoras na Gaeilge na: STG £6,400 (2004: STG £6,400)

Iomlan a bhi i sochair oifige Chathaoirleach Tha Boord o Ulstér-Scotch (ag fagail ranniocaiochtai phinsin as an aireamh):
STG £9,811 (2004: STG £7,262)
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6. OTHER OPERATING COSTS

Programme Costs

Internal Programmes and Activities
Communications & Sonsorship

Irish language officers in state bodies programme
Dictionary Project

Early Education Scheme

Website Design & Maintenance

Administration Expenses
Travel, Subsistence & Entertainment

Office, Printing, Stationery & Advertising
Consultancy

Translation

Legal & Professional

Audit & Accountancy
Telecommunications & Postage

Training & Staff development
Recruitment

Distribution

Subscriptions

Establishment Expenses
Rent & Rates

Repairs & Renewals
Light & Heat

Insurance

Cleaning & Canteen

Capital Assets Adjustment

Financial Charges
Bank Charges & Interest
Foreign Exchange Loss

2005 2005 2004 2004

C STG £ C STG £
1,169,167 802,634 935,771 635,108
960,495 659,380 438,471 297,591
54,128 37,159 234,039 158,842
100,475 68,976 344,658 233,919
579,573 397,877 441,902 299,919
70,330 48,281 82,175 55,772
2,934,168 2,014,307 2,477,016 1,681,151
259,081 177,859 243,452 165,231
181,893 124,872 427,802 290,348
610,494 419,104 311,430 211,367
8,572 5,884 13,678 9,283

- - 22,297 15,133

72,640 49,867 96,668 65,609
138,294 94,938 113,847 77,268
39,444 27,078 22,523 15,287
177,070 121,558 73,684 50,009
3,508 2,408 9,024 6,125
3,983 2,734 3,096 2,101
1,494,979 1,026,302 1,337,501 907,761
530,115 363,924 453,591 307,852
42,405 29,111 83,355 56,573
36,864 25,307 21,478 14,577
60,316 41,407 113,636 77,125
68,005 46,686 74,614 50,641

- - 7,744 5,256

737,705 506,435 754,418 512,024
7,351 5,046 7,305 4,958
(9,580) (6,577) (2,670) (1,812)
(2,229) (1,531) 4,635 3,146
5,164,623 3,545,513 4,573,570 3,104,082
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6. COSTAIS OIBRIUCHAIN EILE

Costais na gClar
Clair agus Gniomhaiochtai Inmheénacha

Cumarsaid & Urraiocht

Oifigigh Ghaeilge i gComhlachtai Stait
Tionscadal an Fhoclora

Scéim Luathoideachais

Dearadh agus Cothabhail ar an suiomh idirlin

Speansais Riarachain
Taisteal, Cotht & Aiocht
Oifig, Priontdil, Staiseanoireacht & Fograiocht
Sainchombhairleoireacht
Aistritichan

Dlithitil & Gairmiil
Initchoéireacht & Cuntasaiocht
Teileachumarsaid & Postas
Oilitint & Forbairt Foirne
Earcaiocht

Dailitichain

Sintitis

Speansais Bhunaiochta

Cios & Ratai

Deisitichdin & Athnuachan

Solas & Teas

Arachas

Glantbireacht & Ceaintin
Coigearttl ar shochmhainn chaipitil

Muirir Airgeadais
Muirir & Us Bainc
Caillteanas ar mhalart( airgeadra

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £
1,169,167 802,634 935,771 635,108
960,495 659,380 438,471 297,591
54,128 37,159 234,039 158,842
100,475 68,976 344,658 233,919
579,573 397,877 441,902 299,919
70,330 48,281 82,175 55,772
2,934,168 2,014,307 2,477,016 1,681,151
259,081 177,859 243,452 165,231
181,893 124,872 427,802 290,348
610,494 419,104 311,430 211,367
8,572 5,884 13,678 9,283

- - 22,297 15,133

72,640 49,867 96,668 65,609
138,294 94,938 113,847 77,268
39,444 27,078 22,523 15,287
177,070 121,558 73,684 50,009
3,508 2,408 9,024 6,125
3,983 2,734 3,096 2,101
1,494,979 1,026,302 1,337,501 907,761
530,115 363,924 453,591 307,852
42,405 29,111 83,355 56,573
36,864 25,307 21,478 14,577
60,316 41,407 113,636 77,125
68,005 46,686 74,614 50,641

- - 7,744 5,256

737,705 506,435 754,418 512,024
7,351 5,046 7,305 4,958
(9,580) (6,577) (2,670) (1,812)
(2,229) (1,531) 4,635 3,146
5,164,623 3,545,513 4,573,570 3,104,082
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7. GRANTS

The Body, through its two Agencies makes offers of grant assistance, which, if accepted remain valid as commitments of
the Agencies. Such offers are decommited when the offer period has expired or the circumstances alter.

The total net grant liability authorised in respect of the Body in 2005 was €15,166,957 (STG £10,412,116).

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Grant commitments at 1 January 10,661,880 7,517,692 4,999,054 3,523,345
Grant Approvals 15,316,559 10,514,818 18,963,485 12,870,518
Grants Decommitted (149,602) (102,702) (1,703,374) (1,156,080)
Grant Expenditure (12,120,167) (8,320,495) (11,599,434) (7,872,536)
Grant Commitments as at 31 December 13,708,670 9,609,313 10,659,731 7,365,247
Currency translation adjustment (Note 1.5) (57,481) (254,153) 2,149 152,445
Grant Commitments at 31 December restated 13,651,189 9,355,160 10,661,880 7,517,692
8. FIXED ASSETS
Office Furniture, Computer &
Fixtures & Office
Fittings Equipment Motor Vehicles Total
€ € € €
COST
At 1 January 2005 715,606 1,066,067 45,360 1,827,033
Additions 5,224 203,064 - 208,288
At 31 December 2005 720,830 1,269,131 45,360 2,035,321
ACCUMULATED
DEPRECIATION
At 1 January 2005 460,208 954,218 22,680 1,437,106
Charge for the year 46,529 105,719 11,340 163,588
At 31 December 2005 506,737 1,059,937 34,020 1,600,694
Curreny Translation Adjustment 621 114 - 735
NET BOOK VALUE
At 31 December 2005 (€ €214,715 €209,308 €11,340 €435,362
At 31 December 2005 (STG £) as
restated STG £147,143 STG £143,439 STG £7,771 STG £298,353
At 31 December 2004 (€) €255,624 €112,068 €22,680 €390,372
At 31 December 2004 (STG £) STG £180,240 STG £79,019 STG £15,992 STG £275,251
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7. DEONTAIS

Déanann an Foras, trid an d4 Ghniomhaireacht aige, tairiscinti ar chinamh deontais; ma ghlactar leis na tairiscinti sin,
leanann siad de bheith baili mar cheangaltais de chuid na nGniomhaireachtai. Dithiomnaitear na tairiscinti sin nuair a théann
an tréimhse thairisceana in éag n6 nuair a thagann athrti ar na himthosca.

Ba ¢ an glandliteanas deontais iomlan a idaraiodh maidir leis an bhForas 1 2005 na €15,166,957 (STG £10,412,116).

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Ceangaltais Deontais amhail an 1 Eanair 10,661,880 7,517,692 4,999,054 3,523,345
Ceaduithe deontais 15,316,559 10,514,818 18,963,485 12,870,518
Deontais a Dithiomnaiodh (149,602) (102,702) (1,703,374) (1,156,080)
Caiteachas Deontais (12,120,167) (8,320,495) (11,599,434) (7,872,536)
Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig 13,708,670 9,609,313 10,659,731 7,365,247
Coigeartti ar Airgeadra a Aistriti (N6ta 1.5) (57,481) (254,153) 2,149 152,445
Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig
athshonraithe 13,651,189 9,355,160 10,661,880 7,517,692
8. SOCMHAINNI SEASTA
Troscan Qifige, Trealamh
Daingneain & Riomhaireachta
Feistis agus oifige Motar fheithicli Iomlan
€ € € €
COSTAIS
Ag 1 Eanair 2005 715,606 1,066,067 45,360 1,827,033
Breiseanna 5,224 203,064 - 208,288
Ag 31 Nollaig 2005 720,830 1,269,131 45,360 2,035,321
DIMHEAS CARNTHA
Ag 1 Eanair 2005 460,208 954,218 22,680 1,437,106
Muirear don tréimhse 46,529 105,719 11,340 163,588
Ag 31 Nollaig 2005 506,737 1,059,937 34,020 1,600,694
Coigeartu ar Airgeadra a Aistrin 621 114 - 735
GLANLUACH DE REIR NA
LEABHAR
Ag Nollaig 31 2005 (€) €214,715 €209,308 €11,340 €435,362
Ag Nollaig 31 2005 (STG £)
nuashonraithe STG £147,143 STG £143,439 STG £7,771 STG £298,353
Ag Nollaig 31 2004 (€) €255,624 €112,068 €22,680 €390,372
Ag Nollaig 31 2004 (STG £) STG £180,240 STG £79,019 STG £15,992 STG £275,251
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9. STOCKS

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
An Gum: Book Stocks 832,843 570,748 879,502 620,137
Ais: Book Stocks 209,580 143,625 189,794 133,824
1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
10. DEBTORS (amounts falling due within one year)
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Debtors 498,002 341,280 395,228 278,675
Prepayments 176,269 120,797 114,120 80,466
VAT refund 141,843 97,205 11,755 8,288
PRSI 5,195 3,561 - .
821,309 562,843 521,103 367,429
11. CREDITORS (amounts falling due within one year)
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Grant Liabilities 187,150 128,254 218,897 154,344
Creditors & Accruals 469,164 321,518 402,749 283,978
PAYE/PRSI Due - - 80,335 56,644
656,314 449,772 701,981 494,966
12. REVENUE RESERVE
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Opening Balance 2,203,379 1,553,603 673,871 474,938
Currency Translation Adjustment (Note 1.5) (5,705) (47,143) (2,918) 38,608
Credit in respect of Notional Costs - - - -
Surplus/(Deficit) for the Year (326,702) (224,282) 1,532,426 1,040,057
1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603
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9. STOIC

An Gum: Stoic Leabhar
Ais: Stoic Leabhar

10. FEICHIUNAITHE (méideanna a bheidh dlite laistigh de bhliain amhain)

Féichitinaithe
Réamhaiochtai
Aisiocaiocht CBL
ASPC

11. CREIDIUNAITHE (méideanna a bheidh dlite laistigh de bhliain amhain)

Dliteanais Deontais
Creidiunaithe & Fabhruithe
IMAT/ASPC Dlite

12. CULCHISTE IONCAIM

Iarmhéid Tosaigh

Coigeartt ar Airgeadra a Aistritt (Nota 1.5)
Creidmbheas i leith Costas Barulach
Barrachas/(Easnamh) don Bhliain

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
832,843 570,748 879,502 620,137
209,580 143,625 189,794 133,824
1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
498,002 341,280 395,228 278,675
176,269 120,797 114,120 80,466
141,843 97,205 11,755 8,288
5,195 3,561 - -
821,309 562,843 521,103 367,429

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STGE

187,150 128,254 218,897 154,344

469,164 321,518 402,749 283,978

0 0 80,335 56,644

656,314 449,772 701,981 494,966

2004 2004 2003 2003

€ STG £ € STG £

2,203,379 1,553,603 673,871 474,938

(5,705) (47,143) (2,918) 38,608

(326,702) (224,282) 1,532,426 1,040,057

1,870,972 1,282,178 2,203,379 1,553,603
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13. CAPITAL GRANT RESERVE

Opening Balance at | January

Capital Grants Received

Transfer to Income and Expenditure Account
Amortisation of Fixed Assets

Capital Assets Adjustment

Currency Translation Adjustment (Note 1.5)

At 31 December

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
390,372 275,251 450,515 317,524
208,288 142,989 138,269 93,843
598,660 418,240 588,784 411,367
(163,588) (112,303) (191,112) (129,707)
- - (7,745) (5,257)
(163,588) (112,303) (198,857) (134,964)
290 (7,584) 445 (1,152)
435,362 298,353 390,372 275,251

14. RECONCILIATION OF SURPLUS/(DEFICIT) FOR THE PERIOD TO NET CASH INFLOW/(OUTFLOW)

FROM OPERATING ACTIVITIES

Surplus (Deficit) for the year

Adjustment for non cash transactions
Depreciation

Capital Assets Adjustment

Transfer from Capital Grant Reserve
Adjustments for movements in working capital
(Increase) / decrease in stock

(Increase) / decrease in debtors
Increase / (decrease) in creditors

Currency translation adjustment

Net cash inflow/(outflow) from operating
activities

15. ANALYSIS OF CHANGES IN CASH AND CASH EQUIVALENTS

Cash in bank at 1 January
Net cash inflow/(outflow)
Cash in bank at 31 December

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
(326,702) (224,282) 1,532,426 1,040,057
163,588 112,303 191,112 129,707
- - 7,745 5257
(163,588) (112,303) (198,857) (134,964)
26,873 39,588 (95,980) (67,968)
(300,206) (195,414) (31,182) (22,133)
(45,667) (45,194) (1,003,300) (706,921)
(319,000) (201,020) (1,130,462) (797,022)
(5,705) (47,143) (2,918) 38,608
(651,407) (472,445) 399,046 281,643

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STGE

1,314,961 927,179 915915 645,536

(651,407) (472,445) 399,046 281,643

663,554 454,734 1,314,961 927,179
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13. CULCHISTE DEONTAIS CHAIPITIL

Iarmhéid Tosaigh ag 1Eanair
Deontas Chaipitil a fuarthas
Aistrit chuig an gCuntas Ioncaim & Caiteachis

Dimheas ar Shocmhainni Seasta
Coigeartti ar Shocmhainn Caipitil

Coigeartt ar Airgeadra a Aistrit (No6ta 1.5)

Ag 31 Nollaig

14. REITEACH AN BHARRACHAIS/(EASNAIMH) LEIS AN NGLAN INSREABHADH AIRGID O
GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN DON TREIMHSE

Barrachas/(Easnamh) don bhliain

Coigearti i leith idirbheartaiocht nach
idirbhearta airgid thirim iad

Dimheas
Coigeartl ar shochmhainn chaipitil
Aistrit 6n gCulchiste Deontais Chaipitil

Coigeartuithe i leith gluaiseachtai i gcaipiteal oibre

(Méadu) / Laghdu ar an Stoc
(Méadu) / Laghdu ar na Féichitinaithe
Me¢adu / (Laghdu) ar na Creiditinaithe

Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili

Glan-Insreabhadh/(Eis-sreabhadh) Airgid 6
Ghniomhaiochtai Oibriuchain

15. ANAILIS AR ATHRU AR AIRGEAD TIRIM AGUS CHOIBHEISI AIRGRID TIRIM

Airgead sa bhanc amhail an 1 Eanair
Glan insreabhadh / (Glan-Eis-sreabhadh) Airgid
Airgead sa bhanc agus ar laimh ag 31 Nollaig

2005 2005 2004 2004
C STG £ C STG £
390,372 275,251 450,515 317,524
208,288 142,989 138,269 93,843
598,660 418,240 588,784 411,367
(163,588) (112,303) (191,112) (129,707)
- - (7,745) (5,257)
(163,588) (112,303) (198,857) (134,964)
290 (7,584) 445 (1,152)
435,362 298,353 390,372 275,251
2005 2005 2004 2004
C STG £ C STG £
(326,702) (224,282) 1,532,426 1,040,057
163,588 112,303 191,112 129,707
- - 7,745 5,257
(163,588) (112,303) (198,857) (134,964)
26,873 39,588 (95,980) (67,968)
(300,206) (195,414) (31,182) (22,133)
(45,667) (45,194) (1,003,300) (706,921)
(319,000) (201,020) (1,130,462) (797,022)
(5,705) (47,143) (2,918) 38,608
(651,407) (472,445) 399,046 281,643

2005 2005 2004 2004

C STG £ C STG £

1,314,961 927,179 915915 645,536

(651,407) (472,445) 399,046 281,643

663,554 454734 1,314961 927,179
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16. GRANTS APPROVED BY THE LANGUAGE BODY IN THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2005

16(a) Grant approved by Foras na Gaeilge in the year ended 31 December 2005

FORAS NA GAEILGE

Acmhainn Naisiunta Ealaiona
Aisaonad Lan Ghaeilge - Colaiste Mhuire
Aisling Ghéar

An Béal Binn

An Clar as Gaeilge

An Club Eachtra, Béal Feirste

An Droichead

An Gaelaras

Oireachtas na Gaeilge

An t-Ultach

Aras na Dige

Beo

Carroll Education Ltd.

Ciarrai Beo Teo.

Club Oige Mhachaire Bothain
Coimisiun Craolachéin na hEireann

Coiste Dtiiche Mhaigh Eo, Conradh na Gaeilge

Combhaltas Uladh

Combhar na Muinteoiri Gaeilge

Combhar Teo.

Comharchumann Inis Medin Teo.
Comhchoiste Gaeltachtai Chiarrai Theas
Combhchoiste na Gaeilge Uibh Rathaigh
Comhdhail Naisitnta na Gaeilge
Combhlachas Naisiinta Dramaiochta
Combhluadar

Combhlucht Oideachais na hEireann
Conradh na Gaeilge

Cultarlann McAdam O Fiach

Cumann Camoégaiocht na nGael (* Note (1))
Cumann Chluain Ard

Cumann Chultartha Mhic Reachtain
Cumann Gaelach Chnoc na Ros
Cumann Gaelach Leath Chathail
Cumann na bhFiann

Cupla Focal

Feasta

Fibin

Fonamh

Forbairt Feirste

Forbairt Naionrai Teoranta

Gael Linn

Gaelchultar

Gael-Fhorbairt na Gaillimhe
Gaelphobail an tSraith Bhain

Gaelscoil Eiscir Riada

Gaelscoileanna

Glor Atha |

Glor na nGael

Glor, Baile Locha Riach, Co. na Gaillimhe
INTO - Colaiste Froebel

2005
€
50,000
573,926
123,816
100,000
4,282
2,913
27,268
894,265
446,022
28,405
200,000
93,440
60,050
4,282
58,853
95,000
4,282
168,551
328,227
180,000
60,000
165,100
870,010
226,853
268,271
714,735
402,852
110,415
4,151
2,076
4,406
464,946
40,000
46,000
50,000
45,000
142,195
1,085,692
921,836
80,000
4,282
7,312
31,000
402,675
599,443
7,882
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2005
STGE
34,325
394,000
85,000
68,650
2,939
2,000
18,720
613,913
306,194
19,500
137,300
64,147
41,224
2,939
40,402
65,218
2,939
115,710
225,328
123,570
41,190
113,341
597,262
155,735
184,168
490,666
276,558
75,800
2,850
1,425
3,025
319,185
27,460
31,579
34,325
30,893
97,617
745,328
632,840
54,920
2,939
5,020
21,282
276,436
411,518
5,411

2004
€

44,202
1,118,681
117,872
43,000
143,548
39,782
172,981
681,819
665,077
30,804

106,800

164,077
106,835
144,554
247,252
148,423

35,000
50,000
1,409,338
387,520
273,951
32,000
758,393

35,000
167,277
104,663

98,263
842,742

84,000

255,925
2,283,724
1,654,783
138,449
85,681
749,831
36,532
1,142,290
138,749
48,850

2004
STGE£
30,000
759,249
80,000
29,184
97,426
27,000
117,402
462,750
451,388
20,907

72,485

111,359
72,509
98,109

167,810

100,735

23,755

33,935
956,518
263,010
185,931

21,718
514,721

23,755
113,531
71,035
66,691
571,969
57,011

173,696
1,549,963
1,123,102

93,965
58,152
508,910
24,794
775,272
94,169
33,154



16. DEONTAIS AR UDARAIGH AN FORAS TEANGA IAD SA BHLIAIN DAR CRIOCH NOLLAIG 2005

16 (a) Deontais a cheadaigh Foras na Gaeilge sa bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2005

FORAS NA GAEILGE

Acmhainn Naisiunta Ealaiona
Aisaonad Lan Ghaeilge - Colaiste Mhuire
Aisling Ghéar

An Béal Binn

An Clar as Gaeilge

An Club Eachtra, Béal Feirste

An Droichead

An Gaelaras

Oireachtas na Gaeilge

An t-Ultach

Aras na Dige

Beo

Carroll Education Ltd.

Ciarrai Beo Teo.

Club Oige Mhachaire Bothain
Coimisiun Craolachéin na hEireann

Coiste Dtiiche Mhaigh Eo, Conradh na Gaeilge

Combhaltas Uladh

Combhar na Muinteoiri Gaeilge

Combhar Teo.

Comharchumann Inis Meéin Teo.
Comhchoiste Gaeltachtai Chiarrai Theas
Combhchoiste na Gaeilge Uibh Rathaigh
Comhdhail Naisitnta na Gaeilge
Combhlachas Naisiinta Dramaiochta
Combhluadar

Combhlucht Oideachais na hEireann
Conradh na Gaeilge

Cultarlann McAdam O Fiach

Cumann Camoégaiocht na nGael (* Néta (1))
Cumann Chluain Ard

Cumann Chultartha Mhic Reachtain
Cumann Gaelach Chnoc na Ros
Cumann Gaelach Leath Chathail
Cumann na bhFiann

Cupla Focal

Feasta

Fibin

Fonamh

Forbairt Feirste

Forbairt Naionrai Teoranta

Gael Linn

Gaelchultar

Gael-Fhorbairt na Gaillimhe
Gaelphobail an tSraith Bhain

Gaelscoil Eiscir Riada

Gaelscoileanna

Glor Atha |

Glér na nGael

Glor, Baile Locha Riach, Co. na Gaillimhe
INTO - Colaiste Froebel

2005
€
50,000
573,926
123,816
100,000
4,282
2,913
27,268
894,265
446,022
28,405
200,000
93,440
60,050
4,282
58,853
95,000
4,282
168,551
328,227
180,000
60,000
165,100
870,010
226,853
268,271
714,735
402,852
110,415
4,151
2,076
4,406
464,946
40,000
46,000
50,000
45,000
142,195
1,085,692
921,836
80,000
4,282
7,312
31,000
402,675
599,443
7,882
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2005
STG £
34,325
394,000
85,000
68,650
2,939
2,000
18,720
613,913
306,194
19,500
137,300
64,147
41,224
2,939
40,402
65,218
2,939
115,710
225328
123,570
41,190
113,341
597,262
155,735
184,168
490,666
276,558
75,800
2,850
1,425
3,025
319,185
27,460
31,579
34,325
30,893
97,617
745,328
632,840
54,920
2,939
5,020
21,282
276,436
411,518

5,411

2004
€

44,202
1,118,681
117,872
43,000
143,548
39,782
172,981
681,819
665,077
30,804

106,800

164,077
106,835
144,554
247,252
148,423

35,000
50,000
1,409,338
387,520
273,951
32,000
758,393

35,000
167,277
104,663

98,263
842,742

84,000

255,925
2,283,724
1,654,783
138,449
85,681
749,831
36,532
1,142,290
138,749
48,850

2004
STG £
30,000

759,249
80,000
29,184
97,426
27,000

117,402

462,750

451,388
20,907

72,485

111,359
72,509
98,109

167,810

100,735

23,755

33,935
956,518
263,010
185,931

21,718
514,721

23,755
113,531
71,035
66,691
571,969
57,011

173,696
1,549,963
1,123,102

93,965
58,152
508,910
24,794
775,272
94,169
33,154



INTO - Coléiste Phadraig - - 35,000 23,755

Tonad Uibh Eachach 98,594 67,685 32,415 22,000
Tontaobhas na Gaelscolaiochta - Ciste Traenala 14,566 10,000 29,468 20,000
Tontaobhas na Gaelscolaiochta 425,346 292,000 - -
Tontaobhas Ultach 339,538 233,093 646,020 438,454
La 100,510 69,000 125,239 85,000
Ling Research Limited 50,000 34,325 - -
Moinéar Teo. 1,288,000 884,212 - -
Muintir Chrénain 6,033 4,141 162,989 110,621
NCCA 48,000 32,952 - -
NCTE - - 34,485 23,405
Ollscoil na Banriona, Béal Feirste 107,793 74,000 - -
Ollscoil na hEireann, M4 Nuad 28,998 19,907 - -
Ostai an Ri 32,000 21,968 - -
Pobal 247,024 169,582 448,840 304,628
Pobal Mhuileann an tSiain - - 124,090 84,220
Preas Ultach - - 58,936 40,000
Raidi6 na Life 158,941 109,113 223,428 151,641
Roinn Bhéaloideas Eireann 40,000 27,460 - -
Ros na Run (* Note (ii)) - - 70,000 47,509
Scoil/lonad na Fuiseoige 30,138 20,690 - -
Seamas Heaney Centre 29,133 20,000 - -
Stadas - - 50,000 33,935
Taibhdhearc na Gaillimhe 35,000 24,028 - -
Teanga 11,653 8,000 36,835 25,000
Theatre Space @The Mint - - 140,000 95,018
Other grants less than €28,000 (Stg£20,000) 1,173,770 805,791 1,032,671 700,871

14,465,751 9,930,738 18,039,084 12,243,127

* Note (i) Reclassified as sponsorship in 2005 - €35,000 (£24,028stg) approved in 2005.
* Note (ii) Reclassified as sponsorship in 2005 - €84,700 (£58,147stg) approved in 2005.

16 (b) Grant approvals by the Ulster-Scots Agency in the year ended 31 December 2005

THE ULSTER SCOTS AGENCY

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £

Altnaveigh House Cultural Society 7,757 5,325 42,953 29,153
Institute of Ulster Scots Studies 232,265 159,450 241,194 163,698
Maiden City Festival 43,700 30,000 44,202 30,000
Mid Armagh Community Network 30,281 20,788 43,522 29,539
On Eagles Wing Ltd - - 73,670 50,000
Ulster Scots Dance Alliance - - 44,202 30,000
Ulster Scots Heritage Council 235,492 161,665 110,505 75,000
Ulster Scots Language Society 32,032 21,990 61,105 41,472
Other grants less than €28,000 (Stg£20,000) 269,281 184,862 263,048 178,529
850,808 584,080 924,401 627,391
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INTO - Coléiste Phadraig - - 35,000 23,755

Tonad Uibh Eachach 98,594 67,685 32,415 22,000
Tontaobhas na Gaelscolaiochta - Ciste Traenala 14,566 10,000 29,468 20,000
Tontaobhas na Gaelscolaiochta 425,346 292,000 - -
Tontaobhas Ultach 339,538 233,093 646,020 438,454
La 100,510 69,000 125,239 85,000
Ling Research Limited 50,000 34,325 - -
Moinéar Teo. 1,288,000 884,212 - -
Muintir Chrénain 6,033 4,141 162,989 110,621
NCCA 48,000 32,952 - -
NCTE - - 34,485 23,405
Ollscoil na Banriona, Béal Feirste 107,793 74,000 - -
Ollscoil na hEireann, M4 Nuad 28,998 19,907 - -
Ostai an Ri 32,000 21,968 - -
Pobal 247,024 169,582 448,840 304,628
Pobal Mhuileann an tSidin - - 124,090 84,220
Preas Ultach - - 58,936 40,000
Raidi6 na Life 158,941 109,113 223,428 151,641
Roinn Bhéaloideas Eireann 40,000 27,460 - -
Ros na Run (* Néta (ii)) - - 70,000 47,509
Scoil/lonad na Fuiseoige 30,138 20,690 - -
Seamas Heaney Centre 29,133 20,000 - -
Stadas - - 50,000 33,935
Taibhdhearc na Gaillimhe 35,000 24,028 - -
Teanga 11,653 8,000 36,835 25,000
Theatre Space @The Mint - - 140,000 95,018
Deontais eile faoi bhun €28,000 (STG £20,000) 1,173,770 805,791 1,032,671 700,871

14,465,751 9,930,738 18,039,084 12,243,127

* Nota (i) Athrangaithe mar urraiocht i 2005 - €35,000 (£24,028stg) ceadaithe 1 2005.
* Nota (ii) Athrangaithe mar urraiocht i 2005 - €84,700 (£58,147stg) ceadaithe i 2005.

16(b) Deontais a cheadaigh Tha Boord o Ulstér-Scotch sa bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2005

THA BORD O ULSTER-SCOTCH

2005 2005 2004 2004

€ STG £ € STG £

Altnaveigh House Cultural Society 7,757 5,325 42,953 29,153
Institute of Ulster Scots Studies 232,265 159,450 241,194 163,698
Maiden City Festival 43,700 30,000 44,202 30,000
Mid Armagh Community Network 30,281 20,788 43,522 29,539
On Eagles Wing Ltd - - 73,670 50,000
Ulster Scots Dance Alliance - - 44,202 30,000
Ulster Scots Heritage Council 235,492 161,665 110,505 75,000
Ulster Scots Language Society 32,032 21,990 61,105 41,472
Deontais eile faoi bhun €28,000 (£20,000) 269,281 184,862 263,048 178,529
850,808 584,080 924,401 627,391
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AGUISIN 1
FORAS NA GAEILGE

Cuntais agus Notai a ghabhann leis na cuntais

Don Bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2005
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FORAS NA GAEILGE

INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2005

2005 2005 2004 2004

Notes € STG £ € STG £
INCOME
Revenue grant from Departments 2 17,444,408 11,975,586 18,127,591 12,303,196
Release from Capital Grant Reserve 13 156,018 107,106 182,494 123,859
Income from Book Distribution and Sales 1,292,839 887,534 1,105,920 750,588
Other Operating Income 4 382,351 262,484 580,330 393,870
Total Income 19,275,616 13,232,710 19,996,335 13,571,513
EXPENDITURE
Staff Costs & Board Remuneration 5 2,795,847 1,919,350 2,505,153 1,700,248
Grants 8 11,323,329 7,773,466 10,676,145 7,245,900
Other Operating Costs 7 3,898,955 2,676,632 3,259,559 2,212,262
Direct Printing and Distribution Costs 3 1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101
Depreciation 9 156,018 107,106 182,494 123,859
Total Expenditure 19,718,765 13,536,933 18,544,820 12,586,370
Surplus/(Deficit) for the year (443,149) (304,223) 1,451,515 985,143
Surplus carried forward from prior year 2,407,895 1,697,807 956,380 674,056
Currency Translation Adjustment - (47,143) - 38,608
Surplus transferred to Revenue 1,964,746 1,346,441 2,407,895 1,697,807
Reserves

The Body has no recognised gains or losses other than the results for the period as set out above. All amounts relate to
continuing activities.

The notes on pages 27 to 33 form part of these accounts.

Liam O Maolmhichil 14 December 2009
[Chairperson - Foras Na Gaeilge]

Ferdie Mac an Fhailigh 14 December 2009
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge]
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FORAS NA GAEILGE

CUNTAS IONCAIM AGUS CAITEACHAS DON BHLIAIN DAR CHRiOCH 31 NOLLAIG 2005

2005 2005 2004 2004
Notai € STG £ € STG £

IONCAM

Deontais Ioncaim 6 Ranna 2 17,444,408 11,975,586 18,127,591 12,303,196
Scaoileadh 6 Chulchiste Deontais Chaipitil 13 156,018 107,106 182,494 123,859
Ioncam 6 Dhailitichdin agus Diolachan Leabhar 1,292,839 887,534 1,105,920 750,588
Toncam Oibritchain Eile 4 382,351 262,484 580,330 393,870
Ioncam Iomlan 19,275,616 13,232,710 19,996,335 13,571,513
CAITEACHAS

Costais Foirne & Luach Saothair an Bhoird 5 2,795,847 1,919,350 2,505,153 1,700,248
Deontais 8 11,323,329 7,773,466 10,676,145 7,245,900
Costais Oibritichain Eile 7 3,898,955 2,676,632 3,259,559 2,212,262
Costais Dhireacha Cl6 agus Dailiachain 3 1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101
Dimheas 9 156,018 107,106 182,494 123,859
Caiteachas Iomlan 19,718,765 13,536,933 18,544,820 12,586,370
Barrachas/(Easnamh) don bhliain (443,149) (304,223) 1,451,515 985,143
Barrachas tugtha ar aghaidh 6n tréimhse roimhe 2,407,895 1,697,807 956,380 674,056
Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili - (47,143) - 38,608
Barrachas aistrithe go dti an Chilchiste Ioncaim 1,964,746 1,346,441 2,407,895 1,697,807

Nil aon ghnothachan na caillteanas aitheanta ag an bhForas seachas na torthai don tréimhse arna leagan amach thuas.

Baineann na méideanna uile le gniomhaiochtai leaninacha.

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 27 go 33

Liam O Maolmhichil 14 December 2009

[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge]

Ferdie Mac an Fhailigh 14 December 2009

[Priomhtheidhmeannach - Foras Na Gaeilge]
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FORAS NA GAEILGE

BALANCE SHEET AT 31 DECEMBER 2005

Notes

FIXED ASSETS
Tangible assets 9

CURRENT ASSETS

Stocks 10
Debtors due within one year 11
Cash at bank and in hand

CURRENT LIABILITIES

Creditors (amounts falling due within one year) 12
NET CURRENT ASSETS

TOTAL ASSETS LESS CURRENT LIABILITIES

FINANCED BY:

CAPITAL AND RESERVES

Revenue Reserve
Capital Grant Reserve 13

The notes on pages 27 to 33 form part of these accounts.

Liam O Maolmhichil 14 December 2009
[Chairperson - Foras Na Gaeilge]

Ferdie Mac an Fhailigh 14 December 2009
[Chief Executive - Foras Na Gaeilge]
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2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
412,435 282,641 381,100 268,714
1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
815,976 559,188 517,228 364,697
479,994 328,940 1,238,199 873,054
2,338,393 1,602,501 2,824,723 1,991,712
(373,647)  (256,060) (416,828) (293,905)
1,964,746 1,346,441 2,407,895 1,697,807
2,377,181 1,629,082 2,788,995 1,966,521
1,964,746 1,346,441 2,407,895 1,697,807
412,435 282,641 381,100 268,714
2,377,181 1,629,082 2,788,995 1,966,521




FORAS NA GAEILGE

CLAR COMHARDAITHE AMHAIL AN 31 NOLLAIG 2005

Notes

SOCMHAINNI SEASTA
S6cmhainni Inlaimhsithe 9

SOCMHAINNI REATHA

Stoc 10
Féichiunaithe dlite laistigh de bhliain amhain 11
Airgead sa bhanc agus ar laimh

DLITEANAIS REATHA
Creiditinaithe (méideanna a bheidh dlite laistigh de bhliain 12
amhain)

GLANSOCMHAINNI REATHA
SOCMHAINNI IOMLANA LUIDE DLITEANAS

REATHA

ARNA N-AIRGEADU AG:

CAIPITEAL AGUS CULCHISTI

Culchiste loncaim

Chlchiste Deontais Chaipitil 13

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 27 go 33.

Liam O Maolmhichil
[Cathaoirleach - Foras Na Gaeilge]

Ferdie Mac an Fhailigh
[Priomhtheidhmeannach - Foras Na Gaeilge]
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2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
412,435 282,641 381,100 268,714
1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
815,976 559,188 517,228 364,697
479,994 328,940 1,238,199 873,054
2,338,393 1,602,501 2,824,723 1,991,712
(373,647) (256,060) (416,828) (293,905)
1,964,746 1,346,411 2,407,895 1,697,807
2,377,181 1,629,082 2,788,995 1,966,521
1,964,746 1,346,441 2,407,895 1,697,807
412,435 282,641 381,100 268,714
2,377,181 1,629,082 2,788,955 1,966,521
14 December 2009
14 December 2009




FORAS NA GAEILGE

CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR ENDED 31 DECEMBER 2005

Notes
NET CASH INFLOW/(OUTFLOW) FROM 14.1
OPERATING ACTIVITIES
CAPITAL EXPENDITURE AND FINANCIAL
INVESTMENT
Payments to acquire tangible Fixed Assets 9
NET CASH INFLOW/(OUTFLOW) BEFORE
FINANCING
FINANCING
Capital Grant Received 13
INCREASE/(DECREASE) IN CASH AND CASH 14.2
EQUIVALENTS

The notes on pages 27 to 33 form part of these accounts.
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2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
(758,205)  (544,114) 372,408 262,845
(187,353)  (128,617)  (133,940) (90,905)
(945,558)  (672,731) 238,468 171,940

187,353 128,617 133,940 90,905
(758,205)  (544,114) 372,408 262,845




FORAS NA GAEILGE

RAITEAS FAOI SHREABHADH AIRGID DON BHLIAIN DAR CHRiOCH 31 NOLLAIG 2005

2005 2005 2004 2004
Notai € STG £ € STG £

GLAN-INSREABHADH/(EIS-SREABHADH) AIRGID  14.1 (758,205)  (544,114) 372,408 262,845

O GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN

CAITEACHAS CAIPITIL AGUS INFHEISTIOCHT

AIRGEADAIS

focaiochtai chun s6cmhainni seasta inldimhsithe a fhail 9 (187,353) (128,617) (133,940) (90,905)
(945,558)  (672,731) 238,468 171,940

GLAN-INSREABHADH/(EIS-SREABHADH) AIRGID

ROIMH MHAOINIU

MAOINIU

Deontas Caipitil Faighte 13 187,353 128,617 133,940 90,905

MEADU/(LAGHDU) AR AIRGEAD TIRIM AGUS AR 142 (758,205)  (544,114) 372,408 262,845

CHOIBHEISI AIRGID THIRIM

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 27 go 33.
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NOTES TO THE ACCOUNTS

1. ACCOUNTING POLICIES

The principal accounting policies, which have been adopted in the preparation of the accounts, are as follows:

1.1 Accounting Convention

The accounts have been prepared in accordance with the historic cost convention. Without limiting the information given,
the accounts are prepared on an accruals basis and comply with the accounting and disclosure requirements of the
Companies (Northern Ireland) Order 1986, the Irish Companies Acts 1963 to 2009, the accounting standards issued or
adopted by the Accounting Standards Board and accounting and disclosure requirements issued by the Departments of
Finance, in so far as those requirements are appropriate.

1.2 Fixed Assets
Tangible Fixed Assets are valued at their cost to Foras na Gaeilge.

Fixed assets are depreciated for the full year following their dates of acquisition, at rates calculated to write off the cost or
valuation, less estimated residual value, of each asset evenly over its expected useful life, or lease period if shorter. The
estimated useful life of the main categories of fixed assets are:

Motor vehicles 25% straight line
Fixtures and Fittings 10% straight line
Computer equipment 33.33% straight line
Office equipment 20% straight line

1.3 Pension Costs

The North/South Pension Scheme was established by the North/South Implementation Bodies and Tourism Ireland Limited
with effect from 29 April 2005. It is a defined benefit pension scheme which is funded annually on a pay as you go basis
from monies provided by the UK and Irish Exchequers. The Scheme is administered by an external administrator. Funding
from the Irish Exchequer is provided by the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs to the Body which
then funds the administrator. The Northern Ireland share of the benefits paid during the year is directly funded to the
administrator by the UK Exchequer.

The Northern Ireland element of the costs (ASLCs) is accounted for as if the scheme were a defined contribution scheme,
i.e. the Body recognises only the employer’s contributions in respect of the Northern element of the costs as an expense of
the period (Note 5 (b)). It also recognises a corresponding amount as income, representing the value of the resources that
the UK Exchequer will make available to the administrator (Note 2). In respect of the element of pension costs ultimately
borne by the Irish Exchequer, the Finance Departments (North and South) have directed that the only cost recognised in the
accounts up to 31 December 2005 will be the cost of the pensions paid to the extent that the cost is ultimately borne by the
Irish Exchequer.

1.4 Value Added Tax
Foras na Gaeilge is not in a position to reclaim VAT. However, its book distribution division, Ais, is registered to reclaim
VAT, where appropriate, on appropriate purchases and a 10% share of overheads incurred by Foras na Gaeilge.

1.5 Reporting Currency

The transactions and balances of the Body are reported in both Euro and Sterling. The working currency of the Body is
Euro and transactions are initially recorded in that currency. Transactions in other currencies are recorded at the exchange
rate ruling at the date of the transactions. Monetary assets and liabilities denominated in other currencies are translated into
Euro at the rates of exchange prevailing at balance sheet date. Realised gains and losses are taken to the Income and
Expenditure Account.

At year-end the financial statements are translated into Sterling. The Income and Expenditure Account is translated using
the average exchange rate for the year (E1=STG £0.6865) while the Balance Sheet is translated using the closing exchange
rate (€1=STG £0.6853). Currency adjustments arising from this translation of the financial statements are reflected in
Fixed Assets (Note 9), Net Cash Flow from Operating Activities (Note 14.1), Capital Grant Reserve (Note 13) and Grant
Commitments (Note 8).

1.6 Grants
Grants payable to third parties are chargeable to the Income & Expenditure Account in the year in which the recipient
carries out the activity that creates an entitlement.

1.7 Stocks
Stocks of books and other published material are stated at the lower of cost and net realisable value.
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NOTAI A GHABHANN LEIS NA CUNTAIS

1. BEARTAIS CHUNTASAIOCHTA

Is iad seo a leanas na priomhbheartais chuntasaiochta a usaideadh agus na cuntais & n-ullmhu:

1.1. Coinbhinsitin Cuntasaiochta

Ullmhaiodh na cuntais de réir an choinbhinsitin costais stairitil. Gan srian a chur leis an bhfaisnéis a thugtar, ullmhaitear na
cuntais ar bhonn fabhruithe agus comhlionann siad ceanglais chuntasaiochta agus nochtaidh an Companies (Northern Ireland)
Order 1986 agus Achtanna na gCuideachtai 1963 go 2009 in Eirinn, na gcaighdedn cuntasaiochta arna n-éisitint no arna
nglacadh ag an mBord um Chaighdeain Chuntasaiochta agus ceanglais chuntasaiochta agus nochtaidh arna n-éisiuint ag na
Ranna Airgeadais, sa mhéid is go bhfuil na ceanglais sin cui.

1.2. Sécmhainni Seasta
Ta Sécmhainni Seasta Inlaimhsithe curtha isteach ag a gcostas d’Fhoras na Gaeilge.

Déantar sdcmhainni seasta a dhimheas don bhliain iomlan tar éis an data a bhfuarthas iad, ag ratai a riomhtar chun an costas né
an luachail a dhiscriobh, ltide luach iarmharach measta, do gach sécmhainn go cothrom i rith a saolré isaidi measta n6 a
tréimhse 1éasa sa chas gur gairide i sin. Seo a leanas na modhanna a usaideadh agus na ratai a cuireadh i bhfeidhm in aghaidh na
bliana:

Motartheithicli 25% de réir méid chothoim
Daingnedin agus Feistis 10% de réir méid chothroim
Trealamh Riomhaireachta 33.33% de réir méid chothroim
Trealamh oifige 20% de réir méid chothroim

1.3. Costais Phinsin

Bhunaigh na Comhlachtai Forfheidhmithe Thuaidh / Theas agus Turaséireacht Eireann Teo. an Scéim Phinsin, le héifeacht
on 29 Aibrean 2005. Is scéim phinsin sochar sainithe i atd maoinithe go bliantuil ar bhonn “ioc nuair a bheidh sé dlite” 6
chiste a chuireann Statchisti na hEireann agus na Riochta Aontaithe ar f4il. Bionn an scéim 4 riaradh ag riarth6ir eachtrach.
Cuireann an Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta maoiniu ar fail don Chomhlacht a thugann maoinitl ansin don
riarthoir. Cuireann Statchiste na Riochta Aontaithe cuid Thuaisceart Eireann de na sochar a foctar i rith na bliana ar fail go
direach don riarthoir.

Déantar cuntas ar mhir Thuaisceart Eireann de na costais (*ASLCs”) amhail is gur scéim ranniocaiochta sainithe i, i.e.
aithnionn an Comhlacht ranniocaiochtai an fhostaitheora amhain maidir le mir Thuaisceart Eireann de na costais mar chostas
don bhliain (N6ta 5 (b)). Chomh maith le sin aithnionn sé méid chomhfhreagrach mar ioncam, ag Iéiriti luach na hacmhainni
a chuirfidh Statchiste na Riochta Aontaithe ar fail don riarthéir (N6ta 2). Maidir leis an costas pinsean ata mar dhliteanas ag
an Statchiste na hEireann, thug na Ranna Airgeadais (6 Thuaidh agus 6 Dheas) treoir nar cheart ach costas pinsean foctha ata
mar chostas do Statchiste na hEireann a 1éiriti sna cuntais suas go 31 Nollaig 2005.

1.4. Cain Bhreisluacha
Ni féidir le Foras na Gaeilge CBL a aiséileamh. T4 an disineacht dailiuchan leabhar, Ais, claraithe, afach, chun CBL a
aiséileamh, nuair is cui, ar cheannachain chui agus sciar 10% d’fhorchostais arna dtabhti ag Foras na Gaeilge

1.5. Airgeadra na Tuairisceoireachta

Tuairiscitear beartais agus iarmhéideanna Fhoras na Gaeilge in Euro agus Steirling araon. Is ¢ an Euro airgeadra oibre Fhoras
na Gaeilge agus is san airgeadra sin a chéadthaifeadtar beartais. Taifeadtar beartais in airgeadrai eile bunaithe ar an rata
malartaithe a bhi i bhfeidhm ar an data a ndearnadh na beartais. Aistritear socmhainni agus dliteanais a airiodh in airgeadrai
eile go Euro ag an rata malartaithe a bhi i bhfeidhm ag data an chlair chomhardaithe. Cuirtear gnothachain agus caillteanais
réadaithe ar aghaidh chuig an Cuntas loncaim agus Caiteachais.

Ag deireadh na bliana, aistritear na réitis airgeadais isteach i Steirling. Usaidtear an meanrata malartaithe don bhliain
(E1=STG £0.6865) chun an Cuntas Ioncaim agus Caiteachais a aistrili, ach Gsaidtear an rata malartaithe deiridh (€E1=STG
£0.6853) chun an Clar Comhardaithe a aistriti. Léiritear coigeartuithe airgeadra a eascraionn as na raitis airgeadais a aistriu
mar seo sna Somhainni Seasta (N6ta 9), sa Ghlan-insreabhadh Airgid Thirim 6 Ghniomhaiochtai Oibritichain (Nota 14.1), sa
Chulchiste Deontais Chaipitil (Nota 13) agus sna Ceangaltais Deontais (Nota 8).

1.6. Deontais
Maidir le deontais a bhionn inioctha le trit pairtithe, cuirtear ina muirir iad sa Chuntas loncaim agus Caiteachais sa bhliain
ina ndéanann an faighteoir an ghniomhaiocht a chruthaionn teidliocht.

1.7. Stoic
Luaitear stoic leabhar agus abhar foilsithe eile ag an luach is isle idir an gcostas agus an nglanluach inréadaithe.
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2. GRANTS FROM THE DEPARTMENTS

2005 2005 2005 2005 2005 2005

Revenue Capital Total Revenue Capital Total

€ € € STG £ STG £ STG £

DCRGA 12,907,625 140,515 13,048,140 8,861,084 96,463 8,957,547
DCAL 4,290,185 46,838 4,337,023 2,945,212 32,154 2,977,366
DCAL — ASLC (Note 1.3) 246,598 - 246,598 169,290 - 169,290
DENI - - - - - -
Total 17,444,408 187,353 17,631,761 11,975,586 128,617 12,104,203
2004 2004 2004 2004 2004 2004

Revenue Capital Total Revenue Capital Total

€ € € STG £ STG £ STG £

DCRGA 13,489,119 100,455 13,589,574 9,155,065 68,179 9,223,244
DCAL 4,511,759 33,485 4,545,244 3,062,131 22,7726 3,084,857
DENI 126,713 - 126,713 86,000 - 86,000
Total 18,127,591 133,940 18,261,531 12,303,196 90,905 12,394,101

The Body was paid grants from money voted by Déil Eireann and the Northern Ireland Assembly. The NSMC, with the
approval of the Finance Ministers, recommended that the grants should be split on a 75:25 basis — DCRGA (75%) and
DCAL (25%). Amounts referred to above as ‘DCAL — ASLC’ represent notional income from DCAL in respect of

Northern Ireland contributions to pensions costs.

3. DIRECT PRINTING AND DISTRIBUTION COSTS

Book Purchases and Distribution Costs (Ais)
Printing and Production Costs (An Giim)

4. OTHER OPERATING INCOME

Early Education Scheme (Séidean Si)
Interest and miscellaneous income

2005 2005 2004 2004
€ STIGE C STG £
553,018 379,647 560,775 380,598
991,598 680,732 1,360,694 923,503
1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101
2005 2005 2004 2004
€ STGE C STG £
329,648 226,303 580,000 393,646
52,703 36,181 330 224
382,351 262,484 580,330 393,870

The Early Education Scheme is funded by the Department of Education.
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2. DEONTAIS O NA RANNA

RGPTG

RCEF

RCEF — ASLC (Néta 1.3)

DENI (Roinn Oideachais Thuaisceart
Eireann)

ITomlan

RGPTG
RCEF
DENI
Tomlan

costais pinsean.

3. COSTAIS DHIREACHA CLO AGUS DAILIUCHAIN

Ceannchain Leabhar agus Costais Dailituchain (Ais)

Cl6 agus Tairgeadh (An Gum)

4. IONCAM OIBRIUCHAIN EILE

Scéim Luathoideachais (Séidean Si)
Us agus ioncaim éagsula

2005 2005 2005 2004 2004 2004
Ioncam Caipiteal Iomlan Ioncam  Caipiteal Iomlan
€ € € € € €
12,907,625 140,515 13,048,140 8,861,084 96,463 8,957,547
4,290,185 46,338 4,337,023 2,945,212 32,154 2,977,366
246,598 - 246,598 169,290 - 169,290
17,444,408 187,353 17,631,761 11,975,586 128,617 12,104,203
2004 2004 2004 2004 2004 2004
Revenue Capital Total Revenue Capital Total
€ € € STG £ STG £ STG £
13,489,119 100,455 13,589,574 9,155,065 68,179 9,223,244
4,511,759 33,485 4,545,244 3,062,131 22,726 3,084,857
126,713 - 126,713 86,000 - 86,000
18,127,591 133,940 18,261,531 12,303,196 90,905 12,394,101
focadh deontais le Foras na Gaeilge 6 airgead a votail Dail Eireann agus Tion6l Thuaisceart Eireann. Mhol an Chomhairle
Aireachta Thuaidh/Theas, le cead(l na nAiri Airgeadais, go ndéanfai na deontais a roinnt ar bhonn 75:25 — RGPTG (75%)
agus RCEF (25%). Tagraionn ‘RCEF-ASLC’ do ioncam baralach 6 RCEF i leith ranniocaiocht Thuaisceart Eireann chuig
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
553,018 379,647 560,775 380,598
991,598 680,732 1,360,694 923,503
1,544,616 1,060,379 1,921,469 1,304,101
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
329,648 226,303 580,000 393,646
52,703 36,181 330 224
382,351 262,484 580,330 393,870

Is i an Roinn Oideachais agus Eolaiochta a mhaoinionn an Scéim Luathoideachais.
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5. STAFF COSTS AND BOARD REMUNERATION
(a) The average weekly number of employees (full time equivalent) was: 48

(b) The costs incurred in respect of these employees and board members were:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Salaries and wages 2,330,351 1,599,791 2,107,857 1,430,603
Board member fees 97,722 67,086 102,888 69,830
Social security costs 89,681 61,562 67,274 45,659
Pension Scheme Costs 31,495 21,621 227,134 154,156
Current Year ALSCs 54,999 37,757 0 0
Prior year ALSCs 191,599 131,533 0 0
Total Staff costs 2,795,847 1,919,350 2,505,153 1,700,248

(¢) The number of employees at the end of the year whose emoluments (including pension contributions) fell within the
following bands (this represents the annual emoluments) was as follows:

2005 2004
No. No.
€50,790-€63,486 3 2
€63,487-€76,183 2 2
€76,184-€88,880 2 2

(d) The Chief Executive's emoluments, including pension scheme contributions, were as follows:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
130,308 89,453 97,446 66,137

No performance related bonus and no taxable benefits were paid.

(e) The total emoluments of the Board members (including the Chairperson) were as follows: €98,510/STG £67,627
(2004: €94,326/STG £64,019)

(f) The number of Board members whose emoluments fell within the following bands was as follows:

2005 2004
No. No.
€6,349-€7,617 16 16

(g) The Chairperson’s emoluments amounted to STG £6,400 (2004: STG £6,400).

6. PERFORMANCE AGAINST KEY FINANCIAL TARGETS
The Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs and the Department of Culture, Arts and Leisure did not

consider it appropriate to set key financial targets for Foras na Gaeilge for the year ended 31 December 2005. Annual
operating plans, including pre-determined indicators, are presented to the North/South Ministerial Council for approval.
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5. COSTAIS FOIRNE & TAILLI BOIRD
(a) Ba ¢ meanlion fostaithe seachtainiuil (coibhéis lanaimseartha): 48

(b) Ba iad na costais a tabhaiodh i leith fostaithe agus comhaltai boird:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Pé agus Tuarastail 2,330,351 1,599,791 2,107,857 1,430,603
Tailli Chombhaltai Boird 97,722 67,086 102,888 69,830
Costais Leasa Shoisialaigh 89,681 61,562 67,274 45,659
Costas Phinsean 31,495 21,621 227,134 154,156
ASLC don bhliain reatha 54,999 37,757 - -
ASLCs do bhlianta roimhe seo 191,599 131,533 - -
Iomlan Costais Foirne agus Tailli Boird 2,795,847 1,919,350 2,505,153 1,700,248

(c) Seo thios 1éirit ar lion na bhfostaithe ag deireadh na bliana a raibh sochar oifige (ranniocaiochtai pinsin san aireamh) sna
teorainneacha seo a leanas (a léirionn sochair oifige bhlianttla):

2005 2004
No. No.
€50,790-€63,486 3 2
€63,487-€76,183 2 2
€76,184-€88,880 2 2

(d) Ba ¢ sochar oifige Phriomhfheidhmeannach Fhoras an Gaeilge, ranniocaiochtai scéim pinsin san aireamh, na:

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
130,308 89,453 97,446 66,137

Ni dhearnadh aon iocaiocht bhreise i gcoibhneas le feidhmiocht na nior iocadh aon sochar inchanach.

(e) Seo a leanas sochar iomlan oifige na gcomhaltai Boird (an Cathaoirleach san aireamh): €98,510/STG £67,627 (2004):
€94,326/STG £64,019

(f) Lion na gcombhaltai Boird a raibh a sochar oifige laistigh de na teorainneacha seo thios:

2005 2004
No. No.
€6,349-€7,617 16 16

(g) STG £6,400 (2004: STG £6,400) .an t-iomlan a bhi i sochar oifige an Chathaoirligh.

6. FEIDHMIOCHT I LEITH PRIOMHSPRIOCANNA AIRGEADAIS

Nior chui leis Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus an Roinn Culttir, Ealaion agus Failliochta
priomhspriocanna airgeadais a leagan sios d’Fhoras na Gaeilge don tréimhse dar chrioch an 31 Nollaig 2005. Cuirtear
pleananna bliantula oibriuchdin, lena n-airitear tascairi réamhbheartaithe, faoi bhraid na Comhairle Aireachta Thuaidh/Theas
chun ceadu a fhail.

29



7. OTHER OPERATING COSTS

Programme Costs

Internal Programmes and Activities
Communications & Sponsorship

Irish in the business community

Irish language officers in state bodies programme
Dictionary Project

Early Education Scheme

Website Design & Maintenance

Administration Expenses
Travel, Subsistence & Entertainment

Office, Printing & Stationery
Consultancy

Translation

Legal & Professional

Audit

Telecommunications & Postage
Training & Staff Development
Recruitment

Distribution

Subscriptions

Establishment Expenses
Rent & Rates

Repairs & Renewals
Light & Heat

Insurance

Cleaning & Canteen

Financial Charges
Bank Charges & Interest
Foreign Exchange Loss

2005 2005 2004 2004
C STG £ C STG £
290,547 199,461 174,715 118,579
956,180 656,418 432,414 293,480
106,134 72,861 4,457 3,025

54,128 37,159 234,039 158,842
100,475 68,976 344,658 233,919
579,573 397,877 441,902 299,919

62,637 43,000 78,794 53,477

2,149,674 1,475,752 1,710,979 1,161,241
212,257 145,714 188,148 127,696
157,332 108,011 151,638 102,915
325,566 223,501 225,209 152,849

8,572 5,884 13,678 9,283
- - 22,297 15,133

12,697 8,716 15,000 10,181
121,377 83,325 101,336 68,777

35,517 24,382 22,177 15,052
177,070 121,558 73,684 50,009

3,508 2,408 9,024 6,125
3,983 2,734 3,095 2,101

1,057,879 726,233 825,286 560,121

490,883 336,991 411,851 279,523
38,192 26,219 81,497 55,312
32,407 22,247 19,723 13,386
60,316 41,407 110,053 74,693
68,005 46,686 74,614 50,641

689,803 473,550 697,738 473,555

7,351 5,046 7,305 4,958
(5,752) (3,949) 18,251 12,387
1,599 1,097 25,556 17,345
3,898,955 2,676,632 3,259,559 2,212,262
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7. COSTAIS OIBRIUCHAIN EILE

Costais na gClar
Clair & Gniomhaiochtai Inmheéanacha

Cumarsaid agus urrajocht

Gaeilge 1 measc an Phobail Ghno

Oifigigh Ghaeilge 1 gcomhlachtai stait
Tionscnamh an Fhocléra

Scéim Luathoideachais

Dearadh agus Cothabhail ar an suiomh idirlin

Speansais Riarachain
Taisteal, Cothabhail & Aiocht
Oifig, Priontéil & Staiseandireacht
Sainchomhairleacht
Aistriuchain

Dli & Gairmiuil
Initchoireacht
Teileachumarsaide & Postas
Oilitint & Forbairt Foirne
Earcaiocht

Dailiuchain

Sintitis

Speansais Bhunaiochta
Cios & Ratai

Deisitchain & Athnuachan
Solas & Teas

Arachas

Glantodireacht & Ceaintin

Muirir Airgeadais
Muirir & Us Bainc
Caillitinti Airgeadra

2005 2005 2004 2004
C STG £ C STG £
290,547 199,461 174,715 118,579
956,180 656,418 432,414 293,480
106,134 72,861 4,457 3,025

54,128 37,159 234,039 158,842
100,475 68,976 344,658 233,919
579,573 397,877 441,902 299,919

62,637 43,000 78,794 53,477

2,149,674 1,475,752 1,710,979 1,161,241
212,257 145,714 188,148 127,696
157,332 108,011 151,638 102,915
325,566 223,501 225,209 152,849

8,572 5,884 13,678 9,283
- - 22,297 15,133

12,697 8,716 15,000 10,181
121,377 83,325 101,336 68,777

35,517 24,382 22,177 15,052
177,070 121,558 73,684 50,009

3,508 2,408 9,024 6,125
3,983 2,734 3,095 2,101

1,057,879 726,233 825,286 560,122

490,883 336,991 411,851 279,523
38,192 26,219 81,497 55,312
32,407 22,247 19,723 13,386
60,316 41,407 110,053 74,693
68,005 46,686 74,614 50,641

689,803 473,550 697,738 473,555

7,351 5,046 7,305 4,958
(5,752) (3,949) 18,251 12,387
1,599 1,097 25,556 17,345
3,898,955 2,676,632 3,259,559 2,212,262
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8. GRANTS

Foras na Gaeilge makes offers of grant assistance which, if accepted, remain valid as commitments. Such offers are
decommitted when the offer period has expired or the circumstances alter.

The total net grant liability authorised in respect of Foras na Gaeilge in 2005 was €14,352,919/STG £9,853,279
(2004: €16,399,803/STG £11,130,547).

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Grant commitments at 1 January 2005 10,194,130 7,187,881 4,470,472 3,150,789
Grant Approvals 14,465,751 9,930,738 18,039,084 12,243,127
Grants Decommitted (112,832) (77,459) (1,639,281) (1,112,580)
Grant Expenditure (11,323,329) (7,773,466) (10,676,145) (7,245,900)
Grant Commitments as at 31 December 2005 13,223,720 9,267,694 10,194,130 7,035,436
Currency translation adjustment (Note 1.5) (71,026) (254,153) - 152,445
Grant Commitments at 31 December 2005 as restated 13,152,694 9,013,541 10,194,130 7,187,881

Grant expenditure includes an amount of €88,586 (STG £125,636) which represents grant funding in respect of 2005 which
was not paid until 2006.

The currency translation adjustment reflects the amount of the movement in the value of grants committed at 31 December
2005 which is attributable to the change in exchange rates over the year.

9. FIXED ASSETS
Office Furniture € Office Equipment Motor Vehicles Total

€ € €
COST
At 1 January 2005 706,613 1,026,580 45360 1,778,553
Additions 638 186,715 - 187,353
At 31 December 2005 707,251 1,213,295 45360 1,965,906
ACCUMULATED DEPRECIATION
At 1 January 2005 456,388 918,385 22,680 1,397,453
Charge for the year 45,113 99,565 11,340 156,018
At 31 December 2005 501,501 1,017,950 34,020 1,553,471
NET BOOK VALUE
At 31 December 2005 (€) 205,750 195,345 11,340 412,435
At 31 December 2005 (STG £) 141,247 134,104 7,785 283,137
Currency translation adjustment (247) (234) (14) (496)
At 31 December 2005 (STG £) as restated 141,000 133,870 7,771 282,641
At 31 December 2004 (€) 250,225 108,195 22,680 381,100
At 31 December 2004 (STG £) 176,434 76,288 15,992 268,714

The currency translation adjustment is the difference between the net book value of fixed assets calculated using year-end
exchange rates and their net book value stated at historic rates of exchange.
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8. DEONTAIS

Déanann Foras na Gaeilge tairiscinti ciinaimh deontais a bhionn baili, ma ghlactar leo, mar cheangaltais de chuid Fhoras na
Gaeilge. Dithiomnaitear tairiscinti den chineal sin nuair a théann tréimhse na tairisceana in éag n6 nuair a thagann athra ar na
himthosca.

Ba ¢ an glandliteanas deontais iomlan a Gdaraiodh maidir le Foras na Gaeilge in 2005 nd €14,352,919/STG £9,853,279
(2004: €16,399,803/STG £11,130,547).

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £

Ceangaltais Deontais amhail an 1 Eandir 2005 10,194,130 7,187,881 4,470,472 3,150,789
Ceaduithe deontais 14,465,751 9,930,738 18,039,084 12,243,127
Deontais a Dithiomnaiodh (112,832) (77,459) (1,639,281) (1,112,580)
Caiteachas Deontais (11,323,329) (7,773,466) (10,676,145) (7,245,900)
Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig 2005 13,223,720 9,267,694 10,194,130 7,035,436

(71,026) (254,153) - 152,445

Coigeartt ar Airgeadra a Aistriti (Nota 1.5)
Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig 2005 13,152,694 9,013,541 10,194,130 7,187,881
athshonraithe

Airitear ar an gcaiteachas deontais suim de €88,586 (STG £125,636) a léirionn maoinit deontais i leith 2005 which nar
iocadh go dti 2006.

Léirionn an coigeartl ar airgeadra a aistrit an méid athraithe i luach na ndeontas ata tiomnaithe ar 31 Nollaig 2005 de bharr
an athraithe sna ratai malartaithe le linn na bliana.

9. SOCMHAINNI SEASTA

Troscain Oifige Trealaimh Oifige Métarfheithicli Iomlan

€ € € €
COSTAS
Ag 1 Eanair 2005 706,613 1,026,580 45,360 1,778,553
Breiseanna 638 186,715 0 187,353
Ag 31 Nollaig 2005 707,251 1,213,295 45,360 1,965,906
DIMHEAS CARNTHA
Ag 1 Eanair 2005 456,388 918,385 22,680 1,397,453
Solathar don tréimhse 45,113 99,565 11,340 156,018
Ag 31 Nollaig 2005 501,501 1,017,950 34,020 1,553,471
GLANLUACH DE REIR NA LEABHAR
Ag 31 Nollaig 2005(€) 205,750 195,345 11,340 412,435
Ag 31 Nollaig 2005 (STG £) 141,247 134,104 7,785 283,137
Coigeartt ar Airgeadra a Aistritl (247) (234) (14) (496)
Ag 31 Nollaig 2005 (STG £) 141,000 133,870 7,771 282,641
Ag 31 Nollaig 2004 (€) 250,225 108,195 22,680 381,100
Ag 31 Nollaig 2004 (STG £) 176,434 76,288 15,992 268,714

Is € is bri leis an gcoigearta ar airgeadra a aistriti na an difriocht idir an nglanluach de réir na leabhar atd ar shocmhainni
seasta a riomhtar ag baint leasa as na ratai malartaithe ag deireadh bliana agus a nglanluach de réir na leabhar riofa ag ratai
stairiula malartaithe.
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10. STOCKS

An Gum: book stocks
Ais: book stocks

11. DEBTORS AND PREPAYMENTS

Debtors
Prepayments
VAT Refund
PRSI

12. CREDITORS

Grant liabilities
Creditors & accruals
PAYE/PRSI due

13. CAPITAL GRANT RESERVE

Opening balance at 1 January
Grant received

Transfer to Income and Expenditure Account
Amortisation of fixed assets

Currency Translation Adjustment

Closing balance at 31 December

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
832,843 570,748 879,502 620,137
209,580 143,625 189,794 133,824
1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
498,002 341,280 395,228 278,675
170,936 117,142 110,245 77,734
141,843 97,205 11,755 8,288
5,195 3,561 - -
815,976 559,188 517,228 364,697
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
88,586 60,708 79,878 56,322
285,061 195,352 256,615 180,939
- - 80,335 56,644
373,647 256,060 416,828 293,905
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
381,100 268,714 429,654 302,820
187,353 128,617 133,940 90,905
568,453 397,331 563,594 393,725
(156,018) (107,106) (182,494) (123,859)
412,435 290,225 381,100 269,866
- (7,584) - (1,152)
412,435 282,641 381,100 268,714
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10. STOIC

An Gum: Stoic Leabhar
Ais: Stoic Leabhar

11. FEICHIUNAITHE AGUS REAMHIOCAIOCHTAI

Féichiunaithe
Réamhiocaiochtai
Aisiocaiocht CBL
ASPC

12. CREIDIUNAITHE

Dliteanais Dheontais
Creiditnaithe & Fabhruithe
IMAT/ASPC dlite

13. CULCHISTE DEONTAIS CHAIPITIL

larmhéid tosaigh ag 1 Eanair
Deontas a fuarthas

Aistrid chuig an gCuntas Ioncaim agus Caiteachas
Dimheas ar shdcmhainni seasta
Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili

Iarmhéid Deiridh ag 31 Nollaig

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
832,843 570,748 879,502 620,137
209,580 143,625 189,794 133,824
1,042,423 714,373 1,069,296 753,961
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
498,002 341,280 395,228 278,675
170,936 117,142 110,245 77,734
141,843 97,205 11,755 8,288
5,195 3,561 - -
815,976 559,188 517,228 364,697
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
88,586 60,708 79,878 56,322
285,061 195,352 256,615 180,939
- - 80,335 56,644
373,647 256,060 416,828 293,905
2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
381,100 268,714 429,654 302,820
187,353 128,617 133,940 90,905
568,453 397,331 563,594 393,725
(156,018) (107,106) (182,494) (123,859)
412,435 290,225 381,100 269,866
- (7,584) - (1,152)
412,435 282,641 381,100 268,714
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14. NOTES TO THE CASH FLOW STATEMENT

14.1 Reconciliation of deficit for the period to net cash inflow from operating activities

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Surplus/(deficit) for the year (443,149) (304,223) 1,451,515 985,143
Adjustment for non cash transactions
Depreciation 156,018 107,106 182,494 123,859
Transfer from Capital Grant Reserve (156,018) (107,106) (182,494) (123,859)

(443,149) (304,223) 1,451,515 985,143

Adjustments for movements in working capital

(Increase)/decrease in stock 26,873 39,588 (95,980) (67,968)
(Increase)/decrease in debtors (298,748) (194,491) (33,770) (23,956)
Increase/(decrease) in creditors (43,181) (37,845) (949,357) (668,982)

(315,056) (192,748) (1,079,107) (760,906)
Currency translation adjustment - (47,143) - 38,608
Net cash inflow/(outflow) from operating activities (758,205) (544,114) 372,408 262,845

The currency translation adjustment reflects the amount of the movement in the value of current assets and liabilities which
is attributable to the change in exchange rates over the year.

14.2 Analysis of change in cash and cash equivalents

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Cash in bank at 1 January 1,238,199 873,054 865,791 610,209
Net cash inflow/(outflow) (758,205) (544,114) 372,408 262,845
Cash in bank at 31 December 479,994 328,940 1,238,199 873,054

15. FUTURE CAPITAL EXPENDITURE
Capital commitments at 31 December 2005 for which no provision has been made:

€ STG £
Contracted Nil Nil
Authorised but not contracted Nil Nil
Total Nil Nil

16. CONTINGENT LIABILITIES
There were no contingent liabilities at 31 December 2005.

17. RELATED PARTY TRANSACTIONS
Foras na Gaeilge is an arm of The Language Body, a North South Implementation Body sponsored by the Department of
Culture, Arts and Leisure and the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs.

The above named Departments are regarded as related parties. During the period Foras na Gaeilge has had various
transactions with these Departments.

None of the Board members, management staff or other related parties has undertaken any material transactions with Foras
na Gaeilge during the year.

Where funding applications from organisations where Board members had an interest were being discussed the relevant

Board member absented him or herself from the discussion and decision making process. No Register of Board members’
interests was maintained during the year.
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14. NOTAI A GHABHANN LEIS AN RAITEAS FAOI SHREABHADH AIRGID

14.1 Imréiteach easnaimh don tréimhse go glan insreabhadh airgid 6 ghniomhaiochtai oibritchain.

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Barrachas/(easnamh) don bhliain (443,149) (304,223) 1,451,515 985,143
Coigeartu i leith idirbheart nach idirbhearta airgid
thirim iad
Dimheas 156,018 107,106 182,494 123,859
Aistritt 6 Chtlchisti Caipitil (156,018) (107,106) (182,494) (123,859)

(443,149) (304,223) 1,451,515 985,143

Coigeartuithe i leith gluaiseachtai sa chaipiteal oibre

(Meadu)/laghdu ar stoc 26,873 39,588 (95,980) (67,968)
(Meadu)/laghdu ar théichitnaithe (298,748) (194,491) (33,770) (23,956)
Meadu/(laghdu) ar creiditinaithe (43,181) (37,845) (949,357) (668,982)

(315,056) (192,748) (1,079,107) (760,906)
Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili - (47,144) - 38,608
Glan insreabhadh/(eis-sreabhadh) airgid 6 ghniomhaiochtai (758,205) (544,114) 372,408 262,845
oibritichain

Léirionn an coigeartu ar airgeadra a aistriu an méid athraithe i luach na sécmhainni seasta agus na bhfiachas de bharr an
athraithe sna ratai malartaithe le linn na bliana.

14.2 Anailis ar athru ar airgead tirim agus ar choibhéisi airgid thirim

2005 2005 2004 2004
€ STG £ € STG £
Airgead sa bhanc amhail an 1 Eanair 1,238,199 873,054 865,791 610,209
Glan insreabhadh / (Eis-sreabhadh) airgid (758,205) (544,114) 372,408 262,845
Airgead sa bhanc ag 31 Nollaig 479,994 328,940 1,238,199 873,054

15. CAITEACHAS CAIPITIL AMACH ANSEO
Ceangaltais chaipitil ag 31 Nollaig 2005 nach bhfuil aon solathar déanta do6ibh:

€ STG £
Ar conradh Nil Nil
Udaraithe ach gan a bheith ar conradh Nil Nil
Iomlan Nil Nil

16. DLITEANAIS THEAGMHASACHA
Ni raibh aon dliteanais theagmhasacha ann ag 31 Nollaig 2005.

17. IDIRBHEARTA PAIRTITHE GAOLMHARA
Is cuid é Foras na Gaeilge den Fhoras Teanga, Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh/Theas agus ta sé urraithe ag an Roinn
Cultuir, Ealaion agus Foilliochta agus ag an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta.

Féachtar ar na Ranna atd ainmnithe thuas mar phairtithe gaolmhara. I rith na tréimhse chuaigh Foras na Gaeilge i mbun
idirbhearta €agsula leis na Ranna sin.

Nil aon chomhalta Boird, comhalta foirne bainistiochta na pairtithe gaolmhara eile tar éis tabhairt faoi idirbhearta
abharthacha le Foras na Gaeilge i rith na bliana.

Nuair a bhiothas ag plé iarratais ar mhaoiniu 6 eagraiochtai ina raibh leas ag comhaltai an Bhoird, ni raibh an comhalta
abhartha Boird i lathair nuair a bhi an proiseas ar sitl chun plé agus cinneadh a dhéanamh. Nior coinniodh aon Chlar
Leasanna Combhaltai Boird i rith na tréimhse.
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APPENDIX 2
ULSTER-SCOTS AGENCY
Accounts and Notes to the Accounts

Financial Statements for the year ended 31 December 2005
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AGUISIN 2
THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

Cuntais agus notai a ghabhann leis na cuntais

Raitis Airgeadais don bhliain dar chrioch 31 Nollaig 2005
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ULSTER-SCOTS AGENCY

INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR THE YEAR ENDED 31ST DECEMBER 2005

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €

INCOME Notes

Revenue Grant from Departments 2 1,806,279 2,631,142 1,764,760 2,600,206
Release from Capital Grant Reserve 11 5,197 7,570 11,105 16,362
Other Operating Income 3 - - 21,460 31,619
Total Income 1,811,476 2,638,712 1,797,325 2,648,188
EXPENDITURE

Staff Costs 4 310,428 452,189 218,106 321,358
Other Operating Costs 5 868,881 1,265,668 891,820 1,314,012
Grants 6 547,029 796,838 626,636 923,289
Depreciation 7 5,197 7,570 5,849 8,618
Total Expenditure 1,731,535 2,522,265 1,742,411 2,567,277
Surplus/(Deficit) for the period 79,941 116,447 54,914 80,911
Surplus/(Deficit) carried forward from previous year (144,204) (204,516) (199,118) (282,509)
Currency Translation Adjustment - (5,705) - (2,918)
Amount Transferred to Reserves (64,263) (93,774) (144,204) (204,516)

The Body has no recognised gains or losses other than the results for the year as set out above, accordingly no Statement

of
Total Recognised Gains and Losses is given.

All amounts relate to continuing activities.

The notes on pages 38 to 43 form part of these accounts.

Angela Graham 14 December 2009
[Acting Chairperson — Ulster-Scots Agency]

Hazel Campbell 14 December 2009
[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency]
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THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

CUNTAS IONCAIM AGUS CAITEACHAIS DON BHLIAIN DAR CHRIOCH 31 NOLLAIG 2005

IONCAM Noétai
Deontas Ioncaim 6 na Ranna 2
Scaoileadh 6 Chulchiste Deontais Chaipitil 11
Toncam Oibritichain Eile 3

Toncam Iomlan

CAITEACHAS

Costais Foirne 4
Costais Oibritchain File 5
Deontais 6
Dimheas 7

Caiteachas Iomlin
Barrachas/(Easnamh) don tréimhse

Barrachas/(Easnamh) tugtha ar aghaidh 6n tréimhse
roimhe

Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili

Barrachas aistrithe go dti an Cilchiste Ioncaim

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
1,806,279 2,631,142 1,764,760 2,600,206
5,197 7,570 11,105 16,362
- - 21,460 31,619
1,811,476 2,638,712  1,797.325 2,648,188
310,428 452,189 218,106 321,358
868,881 1,265,668 891,820 1,314,012
547,029 796,838 626,636 923,289
5,197 7,570 5,849 8,618
1,731,535 2,522,265  1,742411 2,567,277
79,941 116,447 54,914 80,911
(144,204)  (204,516)  (199,118)  (282,509)
- (5,705) - (2,918)
(64,263) (93,774)  (144,204)  (204,516)

Nil aon ghnéthachan na caillteanas aitheanta ag an gComhlacht seachas na torthai don bhliain arna leagan amach thuas. Da
réir sin ni thugtar aon Raiteas ar lomlan na nGnoéthachan agus na gCaillteanas Aitheanta.

Baineann na méideanna uile thuas le gniomhaiochtai leantinacha.

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 38 go 43.

Angela Graham
[Cathaoirleach Gniomhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]

Hazel Campbell

14 December 2009

14 December 2009

[Priomhtheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]
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ULSTER-SCOTS AGENCY

BALANCE SHEET AS AT 31ST DECEMBER 2005

Notes 2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
FIXED ASSETS
Tangible Assets 7 15,712 22,927 6,537 9,271
CURRENT ASSETS
Debtors due within one year 8 3,655 5,333 2,732 3,874
Cash at Bank and on hand 12.2 125,794 183,560 54,125 76,762
129,449 188,893 56,857 80,636
CREDITORS
Amounts falling due within one year 9 (193,712) (282,667) (201,061) (285,152)
NET CURRENT (LIABILITIES) (64,263) (93,774) (144,204) (204,516)
TOTAL ASSETS LESS CURRENT
LIABILITIES (48,551) (70,847) (137,667) (195,245)
FINANCED BY:
CAPITAL AND RESERVES
General Reserve 10 (64,263) (93,774) (144,204) (204,516)
Capital Grant Reserve 11 15,712 22,927 6,537 9,271
(48,551) (70,847) (137,667) (195,245)
The notes on pages 38 to 43 form part of these accounts.
Angela Graham 14 December 2009
[Acting Chairperson — Ulster-Scots Agency]
Hazel Campbell 14 December 2009

[Interim Chief Executive - Ulster-Scots Agency]
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THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

CLAR COMHARDAITHE AMHAIL AN 31 NOLLAIG 2005

SOCMHAINNI SEASTA

So6cmhainni Inlaimhsithe

SOCMHAINNI REATHA
Féichiunaithe dlite laistigh de bhliain amhain

Airgead sa bhanc agus ar laimh

CREIDIUNAITHE
Meéid dlite laistigh de bhliain amhain

GLANDHLITEANAIS REATHA

SOCMHAINNI IOMLANA LUIDE DLITEANAIS
REATHA

ARNA n-AIRGEADU AG:

CAIPITEAL AGUS CULCHISTI
Culchiste Ioncaim

Chlchiste Deontais Chaipitil

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 38 go 43.

Angela Graham

[Cathaoirleach Gniomhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]

Hazel Campbell

Noétai

12.2

10
11

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
15,712 22,927 6,537 9,271
3,655 5,333 2,732 3,874
125,794 183,560 54,125 76,762
129,449 188,893 56,857 80,636
(193,712) (282,667) (201,061) (285,152)
(64,263) (93,774) (144,204) (204,516)
(48,551) (70,847) (137,667) (195,245)
(64,263) (93,774) (144,204) (204,5106)
15,712 22,927 6,537 9,271
(48,551) (70,847) (137,667) (195,245)
14 December 2009
14 December 2009

[Priomhtheidhmeannach Eatramhach - Tha Boord o Ulstér-Scotch]
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ULSTER-SCOTS AGENCY

CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR ENDED 31ST DECEMBER 2005

NET CASH (OUTFLOW) / INFLOW FROM
OPERATING ACTIVITIES

CAPITAL EXPENDITURE AND FINANCIAL
INVESTMENT

Payments to acquire tangible Fixed Assets

NET CASH (OUTFLOW) / INFLOW BEFORE FINANCING

FINANCING
Capital Grant Received

INCREASE/(DECREASE) IN NET CASH AND CASH
EQUIVALENTS

The notes on pages 38 to 43 form part of these accounts.
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Notes

12.1

11

12.1

2005 2005 2004 2004

STG £ € STG £ €
71,669 106,798 18,797 26,638
14372 20,935 2,938 4,329
86,041 127,733 21,735 30,967

(14,372)  (20,935)  (2,938)  (4,329)
71,669 106,798 18,797 26,638
71,669 106,798 18,797 26,638




THA BOORD O ULSTER-SCOTCH

RAITEAS FAOI SHREABHADH AIRGID DON BHLIAIN DAR CHRiOCH 31 NOLLAIG 2005

Notai
GLAN-INSREABHADH / (EIS-SREABHADH) AIRGID
O GHNIOMHATOCHTAI OIBRIUCHAIN 12.1
CAITEACHAS CAIPITIL AGUS INFHEISTIOCHT
AIRGEADAIS
focaiochtai chun sdcmhainni seasta a thail 7
GLAN-INSREABHADH / (EIS-SREABHADH) AIRGID
ROIMH MHAOINIU
MAOINIU
Deontais Caipitil faighte 11
MEADU/(LAGHDU) AR AIRGEAD GLAN AGUS AR
CHOIBHEISI AIRGID 12.1

Is cuid de na cuntais seo na notai ar leathanach 38 go 43.
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2005 2005 2004 2004

STG £ € STG £ €
71,669 106,798 18,797 26,638
14372 20,935 2,938 4,329
86,041 127,733 21,735 30,967

(14372)  (20,935)  (2.938)  (4,329)
71,669 106,798 18,797 26,638
71,669 106,798 18,797 26,638




NOTES TO THE ACCOUNTS
1. ACCOUNTING POLICIES
The principal accounting policies which have been adopted in the preparation of the accounts are as follows:

1.1 Accounting Convention

The accounts have been prepared in accordance with the historical cost convention. Without limiting the information
given, the financial statements are prepared on an accruals basis and comply with the accounting and disclosure
requirements of the Companies (Northern Ireland) Order 1986, the Irish Companies Acts’ 1963 to 2009, the accounting
standards issued or adopted by the Accounting Standards Board and accounting and disclosure requirements issued by the
Department of Finance and Personnel, and the Department of Finance, insofar as those requirements are appropriate.

1.2 Fixed Assets

Tangible Fixed Assets are included at cost to the body. Depreciation is calculated to write off the cost of fixed assets
within their useful lives a full years depreciation is charged in the year of acquisition. The methods adopted and rates used
per annum are as follows:

Office Equipment 20% straight line
Fixtures & Fittings 10% Straight Line
Computer Equipment 33.33% straight line

1.3 Pension Costs

The North/South Pension Scheme was established by the North/South Implementation Bodies and Tourism Ireland Limited
with effect from 29 April 2005. It is a defined benefit scheme which is funded annually on a pay as you go basis from
monies provided by the UK and Irish Exchequer. The Scheme is administered by an external administrator. Funding from
the Irish Exchequer is provided by the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs to the Body which then
funds the administrator. The Northern Ireland share of the benefits paid during the year is directly funded to the
administrator by the UK Exchequer.

The Northern Ireland element of the costs (ASLCs) is accounted for as if the scheme were a defined contribution scheme,
i.e. the Body recognises the employer’s contributions in respect of the Northern element of the costs as an expense of the
period (note 4). It also recognises a corresponding amount of income, representing the value of the resources that the UK
Exchequer will make available to the administrator (note 2). In respect of the element of pension costs ultimately borne by
the Irish Exchequer, the Finance Departments (North and South) have directed that the only cost recognised in the accounts
up to 31 December 2005 will be the cost of pensions paid to the extent that the cost is ultimately borne by the Irish
Exchequer.

1.4 Value Added Tax
The Ulster-Scots Agency is not in a position to reclaim VAT. Therefore VAT is included as expenditure and where
appropriate capitalised in the value of Fixed Assets.

1.5 Currency Translation

The Ulster-Scots Agency has disclosed information on the face of the Income and Expenditure Statement, Balance Sheet
and Cash Flow Statement in both STG£ and EURO. The working currency for the Agency is Sterling. Amounts on the
Income and Expenditure and Cashflow were translated at average rate throughout the year (1.4566 euros to £1). Balance
Sheet amounts were translated at rate ruling of 1.4592 euros to £1 at 31/12/2005. The Agency also has a EURO bank
account. The transactions in this account were translated to sterling at an average rate throughout the year, while the
closing balance was translated at the rate ruling at 31/12/2005. This has resulted in a small foreign currency gain, which
has been credited to the Income and Expenditure Statement.

1.6 Grants receivable and payable

Grants payable to third parties are chargeable to the Income Expenditure Account in the year in which the recipient carries
out the activity that creates an entitlement. Revenue grants receivable are recognised in the period in which they are
received. Grants received as a contribution towards expenditure on a fixed asset are credited to a capital grant reserve and
released to the income and expenditure account in the same proportion as the depreciation charged on the relevant assets.
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NOTAI A GHABHANN LEIS NA CUNTAIS
1. BEARTAS CUNTASAIOCHTA
Is iad seo a leanas na priomhbheartais chuntasaiochta a Gsaideadh agus na Raitis Airgeadais 4 n-ullmhi:

1.1. Coinbhinsiin Cuntasaiochta

Ullmhaiodh na raitis airgeadais de réir an choinbhinsitin chostais stairiuil. Gan srian a chur leis an bhfaisnéis a thugtar,
ullmhaitear na raitis airgeadais ar bhonn fabhruithe agus comhlionann siad ceanglais chuntasaiochta agus nochtaidh an
Companies (Northern Ireland) Order 1986 agus Achtanna na gCuideachtai 1963 go 2009 in Eirinn, na gcaighdean
cuntasaiochta arna n-eisiiint n6 arna nglacadh ag an mBord um Chaighdeain Chuntasaiochta agus ceanglais chuntasaiochta
agus nochtaidh arna n-eisitiint ag an Roinn Airgeadais agus Pearsanra, agus an Roinn Airgeadais, sa mhéid is go bhfuil na
ceanglais sin cui.

1.2. S6cmhainni Seasta

Ta Socmhainni Seasta Inlaimhsithe curtha isteach ag a gcostas don chomhlacht. Riomhtar dimheas chun méideanna chostas
n6é méideanna athluachailte shocmhainni seasta a dhiscriobh laistigh déa saolré usaideach. Is iad seo a leanas na modhanna a
ghlactar agus na ratai a usaidtear gach bliain:

Trealamh Oifige 20% de réir méid chothroim
Daingnedin & Feistis 10% de réir méid chothroim
Trealamh Riomhaireachta 33.33% de réir méid chothroim

1. Costais Phinsin

Bhunaigh na Comhlachtai Forfheidhmithe Thuaidh / Theas agus Turaséireacht Eireann Teo. an Scéim Phinsin, le héifeacht
on 29 Aibrean 2005. Is scéim phinsin sochar sainithe i atd maoinithe go bliantuil ar bhonn “ioc nuair a bheidh sé dlite” 6
chiste a chuireann Statchisti na hEireann agus na Riochta Aontaithe ar f4il. Bionn an scéim 4 riaradh ag riarth6ir eachtrach.
Cuireann an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta maoiniu ar fail don Chomhlacht a thugann maoinitl ansin don
riarthoir. Cuireann Statchiste na Riochta Aontaithe cuid Thuaisceart Eireann de na sochar a foctar i rith na bliana ar fail go
direach don riarthoir.

Déantar cuntas ar mhir Thuaisceart Eireann de na costais (ASLCs) amhail is gur scéim ranniocaiochta sainithe i, i.e.
aithnionn an Comhlacht ranniocaiochtai an fhostaitheora amhain maidir le mir Thuaisceart Eireann de na costais mar chostas
don bhliain (néta 4). Aithnionn sé méid chomhfhreagrach mar ioncam freisin, ag l€iriu luach na hacmhainni a chuirfidh
Statchiste na Riochta Aontaithe ar fail don riarthoir (noéta 2). Maidir leis an costas pinsean atd mar dhliteanas ag an Statchiste
na hEireann, thug na Ranna Airgeadais (6 Thuaidh agus 6 Dheas) treoir nar cheart ach costas pinsean foctha ata mar chostas
do Stétchiste na hEireann a 1éiriti sna cuntais suas go 31 Nollaig 2005.

4. Cain Bhreisluacha
Ni féidir le Tha Boord o Ulstér-Scotch CBL a aiséileamh. D4 bhri sin td4 CBL san aireamh mar chaiteachas agus nuair is cui
caipitlitear i faoi luach na Sécmhainni Seasta.

1.5. Aistriichdin Airgeadra

Té eolas curtha ar fail ag Tha Boord o Ulster-Scotch i Euro agus i bPuint Steirling sa Chuntas Ioncaim agus Caiteachais, sa
Chlar Comhardaithe agus sa Raiteas faoi Shreabhadh Airgid. Is ¢ an Punt Steirling an t-airgeadra oibre ata ag Tha Boord o
Ulstér-Scotch. Rinneadh na méideanna sa Chuntas loncaim agus Caiteachais agus sa Raiteas faoi Shreabhadh Airgid a
mhalart ag meanrata le linn na bliana (1.4566 euro go £1). Rinneadh na méideanna sa Chlar Comhardaithe a mhalart ag an
rata a bhi 1 bhfeidhm ag 31/12/2005, is ¢ sin 1.4592 euro go £1. T4 cuntas bainc Euro ag Tha Boord o Ulstér-Scotch.
Rinneadh na hidirbhearta a bhain leis an gcuntas seo a mhalarta go puint Steirling ag meanrata le linn na bliana, ach rinneadh
an iarmhéid deiridh a mhalarta ag an rata a bhi i bhfeidhm ag 31/12/2005. D’thag seo go raibh caillteanas beag ar airgead
coigriche agus riomhadh sin sa Chuntas loncaim agus Caiteachais.

6. Deontais Infhala agus Inioctha

Maidir le deontais a bhionn inioctha le trit pairtithe, cuirtear ina muirir iad sa Chuntas loncaim agus Caiteachais sa bhliain
ina ndéanann an faighteoir an ghniomhaiocht a chruthaionn an teidliocht. Riomhtar deontais ioncaim infhala sa tréimhse ina
bhfaightear iad. Cuirtear deontais infhéla i leith caiteachais ar shocmhainn seasta isteach i gculchiste dheontais chaipitil agus
scaoiltear chuig an Chuntas loncaim agus Caiteachais ¢ i gcomhréir leis an rata dimheasa a ghearrtar ar na socmhainni cui.

38



2. GRANT FROM THE DEPARTMENTS

2005 2005 2005 2005 2005 2005 2004 2004

DCAL DCRGA DCAL DCRGA Total Total Total Total

STG £ STG £ € € STG £ € STG £ €

Revenue Grant 1,345,970 441,350 1,960,626 642,899 1,787,320 2,603,525 1,764,760 2,600,206
ASLC 18,959 - 27,617 - 18,959 27,617 - -
1,364,929 441,350 1,988,243 642,899 1,806,279 2,631,142 1,764,760 2,600,206

Capital Grant 10,779 3,593 15,701 5,233 14,372 20,935 2,938 4,329
Total 1,375,708 444,943 2,003,944 648,132 1,820,651 2,652,077 1,767,698 2,604,535

The body was paid grants from money voted by the Northern Ireland Assembly and Dail Eireann. NSMC, with the
approval of the Finance Ministers recommend that the grants should be split on a 75:25 basis - DCAL (75%) and DCRGA
(25%). These monies were paid from money appropriated by the Appropriation (NI) Order 1999 and by Dail Eireann.

3. OTHER OPERATING INCOME

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
Other Operating Income - sundry grant received - - 21,460 31,619
4. STAFF COSTS AND BOARD MEMBERS
2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
Permanent Staff
Salaries 113,638 *165,532 81,095 119,486
Social Security Costs 11,065 16,118 8,269 12,184
Pension Costs - Current Year ASLCs 10,280 14,975 - -
- Prior Year ASLCs 8,679 12,642 - -
143,662 209,267 89,364 131,670
Seconded Staff & Agency Staff
Salaries 113,475 165,295 84,856 125,027
VAT Payments 19,427 28,299 13,641 20,098
Total Seconded and Agency Staff Costs 132,902 193,594 98,497 145,125
Board Renumeration 33,864 49,328 30,245 44,563
Total Board Costs 33,864 49,328 30,245 44,563
Total Staff and Board Costs 310,428 452,189 218,106 321,358
The average number of employees (full time equivalent) was:
2005 2004
No. No.
Professional 4 3
Administration 3 3
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2. DEONTAIS O NA RANNA

2005 2005 2005 2005 2005 2005 2004 2004
RCEF  RGPTG RCEF RGPTG  Tomlin  lomlin  Tomlin  Tomlin

STG £ STG £ C C STG £ C STG £ C

Deontais loncaim 1,345,970 441,350 1,960,626 642,899 1,787,320 2,603,525 1,764,760 2,600,206
ASLC 18,959 - 27,617 - 18,959 27,617 - -
1,364,920 441,350 1,988,243 642,899 1,806,279 2,631,142 1,764,760 2,600,206

Deontais Chaipitil 10,779 3,593 15,701 5,233 14,372 20,935 2,938 4329
Total 1,375,708 444,943 2,003,944 648,132 1,820,651 2,652,077 1,767,698 2,604,535

focadh deontais leis an gComhlacht 6 airgead a votail Tiondl Thuaisceart Eireann agus Dail Eireann. Mhol an CATT, le
ceadl na nAiri Airgeadais, go ndéanfai na deontais a roinnt ar bhonn 75:25 — RCEF (75%) agus RGPTG (25%). focadh an
maoiniti seo 6 airgead a leithghabhaladh ag an Appropriation (NI) Order 1999 agus ag Dail Eireann.

3. IONCAM OIBRIUCHAIN EILE

Ioncam Oibriuchain Eile - deontas ilghnéitheach faighte

4. COSTAIS FOIRNE AGUS CHOMHALTAI BOIRD

Fostaithe lanaimseartha
Tuarastail
Costais Leasa Shoisialaigh
Costais Pinsean - ASLC don bhliain reatha
- ASLCs do bhlianta roimhe seo

Combhaltai foirne 6 aisineachtai no6 ar iasacht

Tuarastail

focajochtai CBL

Tomlan costais do chomhaltai foirne 6 aisineachtai n6 ar iasacht

Tailli Boird
Tailli Boird iomlan

Total Staff and Board Costs

Ba ¢ meanlion fostaithe seachtainitiil (coibhéis lanaimseartha) na:

Proifisiunta
Riarachan
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2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
- - 21,460 31,619
2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
113,638 "165,532 81,095 119,486
11,065 16,118 8,269 12,184
10,280 14,975 - -
8,679 12,642 - -
143,662 209,267 89,364 131,670
113,475 165,295 84,856 125,027
19,427 28,299 13,641 20,098
132,902 193,594 98,497 145,125
33,864 49,328 30,245 44,563
33,864 49,328 30,245 44,563
310,428 452,189 218,106 321,358
2005 2004
Uimhir Uimhir
4 3
3 3



The Chief Executive's emoluments including pension scheme contributions were as follows:
gp

Chief Executive - George Patton

Number of employees whose emoluments fell within the following bands:

STG £40,000 — STG £49,999
STG £50,000 — STG £59,999

The total emoluments of the board members (including the chairman) were as follows:

The chairman started in October 2005, the emoluments amounted to STG £2,711.

The acting chairman's emoluments for the year amounted to STG £7,100.

Number of board members whose emoluments fell within the following bands:

Nil - £4,999
STG£5,000 - £9,999

5. OTHER OPERATING COSTS

Travel & Subsistence
Hospitality

Training

Consultancy
Advertising/Media

Electricity

Insurance

Office Supplies

Foreign Currency (Gain)/Loss
Rent & Rates

Accountancy Fees

Postage and Stationery
Telephone

Meetings

Conference Fees

Website Design & Maintenance
Office Machine Maintenance
Newspapers, Periodicals

Legal & Professional Fees
Other Office Costs

Loss on Disposal of Fixed Assets
Auditors Renumeration

Service Level Agreement
Distribution of Ulster Scots Newspaper
Capital Assets Adjustment

2005 2004 2004
STG £ €
88,868 36,234 53,387
2005 2004
No.
1
2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
33,864 49,328 30,245 44,563
2005 2004
7 7
1 1
2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
29,274 42,642 34,633 51,028
1,557 2,268 1,789 2,636
2,696 3,927 235 346
69,633 101,432 58,518 86,221
125,970 183,496 171,261 252,337
3,060 4,457 1,191 1,755
- - 2,432 3,583
5,119 7,457 6,583 9,699
(2,628) 3,828) (14,199) (20,921)
26,933 39,232 28,329 41,740
21,151 30,810 5,623 8,285
2,717 3,958 4,012 5,911
8,896 12,959 8,491 12,511
2,962 4,315 4,111 6,057
1,314 1,914 1,113 1,640
5,281 7,693 2,295 3,382
2,892 4,213 1,261 1,858
503 733 398 587
11,239 16,371 5,179 7,631
20,000 29,133 49,805 73,383
407,549 593,662 405,262 597,115
122,763 178,824 108,242 159,484
- - 5,256 7,744
868,881 1,265,668 891,820 1,314,012

40



Seo a leanas sochair oifige an Phriomhfheidhmeannaigh, ranniocaiochtai scéim phinsin san aireamh:

Priomhtheidhmeannach - George Patton

2004
STG £
61,008

2004

88,868

2003 2003
€ STG £ €
36,234 53,387

Seo a leanas an lion fostaithe ar thainig a gcuid sochar oifige laistigh de na bandai seo a leanas:

STG £40,000 — STG £49,999
STG £50,000 — STG £59,999

2005
Lion.
2

2004
Lion.

Seo a leanas na sochair oifige iomlana a tugadh do chomhaltai an Bhoird (lena n-airitear an Cathaoirleach):

Thosnaigh an Cathaoirleach i mi Dheireadh Fomhair 2005, STG £2,711 an socar oifige a bhi aige.

STG £7,100 san iomlan a bhi i sochar oifige an Chathaoirligh Ghniomhaigh don bhliain.

Lion na gcombhaltai Boird a raibh a sochar oifige laistigh de na teorainneacha

seo thios:
STG £0 - £4,999
STG £5,000 - £9,999

5. COSTAIS OIBRIUCHAIN EILE

Taisteal & Cothabhail

Aliocht

Oilitint

Sainchombhairleoireacht

Fograiocht/Meain

Leictreachas

Arachas

Solathairti Oifige

Gnéthachan/(Caillitint) ar airgeadra coigriche
Cios & Ratai

Tailli Cuntasaiochta

Staiseanoireacht & Postas

Guthan

Cruinnithe

Tailli Comhdhala

Dearadh & Cothabhail an laithrean ghréasain
Cothabhail innealra oifige

Nuachtain agud Tréimhseachain

Tailli Dlithiula & Gairmiula

Costais Oifige Eile

Caillteanas a bhaineann le ditscairt sochmhainni seasta
Tailli IniGchdireachta

Combhaontt seirbhise

Dailitchain nuachtain Tha Boord o Ulstér-Scotch
Coigeartt ar shochmhainn chaipitil

2005 2005 2004 2004

STG £ € STG £ €

33,864 49,328 30,245 44,563

2005 2004

7 7

1 1
2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
29,274 42,642 34,633 51,028
1,557 2,268 1,789 2,636
2,696 3,927 235 346
69,633 101,432 58,518 86,221
125,970 183,496 171,261 252,337
3,060 4,457 1,191 1,755
- - 2,432 3,583
5,119 7,457 6,583 9,699
(2,628) (3,828) (14,199) (20,921)
26,933 39,232 28,329 41,740
21,151 30,810 5,623 8,285
2,717 3,958 4,012 5911
8,896 12,959 8,491 12,511
2,962 4315 4,111 6,057
1,314 1,914 1,113 1,640
5,281 7,693 2,295 3,382
2,892 4,213 1,261 1,858
503 733 398 587
11,239 16,371 5,179 7,631
20,000 29,133 49,805 73,383
407,549 593,662 405,262 597,115
122,763 178,824 108,242 159,484
- - 5,256 7,744
868,881 1,265,668 891,820 1,314,012
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6. GRANT COMMITMENTS

The agency makes offers of grant assistance which, if accepted, remain valid as commitments of the Agency.

Such offers are decommitted when the offer period has expired or the circumstances alter.

The total net grant liability authorised in respect of the Ulster Scots Agency in 2005 was £558,837 /(2004:£583,891).

Grant Commitments as at 1 January
Grant Approvals in period

Grants Decommitted in period
Grant Expenditure

Grant Commitments as at 31 December

Currency translation adjustment

Grant Commitments as at 31 December restated

7. FIXED ASSETS

COST

At 1 January 2005
Additions

Disposals

At 31 December 2005

ACCUMULATED
DEPRECIATION

At 1 January 2005

Charges to Income and Expenditure
Disposals

At 31 December 2005

NET BOOK VALUE
At 31 December 2005 STG £

At 31 December 2005 (€)
Currency Translation Adjustment
At 31 December 2005 (€) as restated

At 31 December 2004 STG £

At 31 December 2004 €

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
329,811 467,750 372,556 528,582
584,080 850,808 627,391 924,401
(25,243) (36,770) (43,500) (64,093)
(547,029) (796,838) (626,636) (923,289)
341,619 484,950 329,811 465,601
- 13,545 - 2,149
341,619 498,495 329,811 467,750
Computer Office Fixtures &
Equipment Equipment Fittings TOTAL TOTAL
STG £ STG £ STG £ STG £ €
18,761 9,129 6,568 34,458 48,479
1,757 9,467 3,148 14,372 20,935
20,518 18,596 9,716 48,830 69,414
16,525 8,634 2,762 27,921 39,653
1,838 2,387 972 5,197 7,570
18,363 11,021 3,734 33,118 47,223
2,155 7,575 5,982 15,712 22,191
3,031 10,818 8,342 22,191
114 235 387 736
3,145 11,053 8,729 22,927
2,236 495 3,806 6,537
3,149 505 5,172 8,826
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6. CEANGALTAIS DEONTAIS

Déanann an ghniomhaireacht tairscinti canaimh deontais a bhionn baili ma ghlactar leo mar cheangaltais na Gniomhaireachta.
Dithiomnaitear tairiscinti den chinéal sin nuair a théann tréimhse na tairisceana in éag né nuair a thagann athra ar na

himthosca.

Ba ¢ an glancheangaltas iomlan a idaraiodh i leith Tha Boord o Ulstér-Scotch 1 2005 na £558,837/(2004:£583,891).

Ceangaltais Deontais amhail an 1 Eandir

Deontais Ceadaithe sa tréimhse
Deontais Dithiomnaithe sa tréimhse
Caiteachas Deontais

Ceangaltais Deontais 31 Nollaig
Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili

Ceangaltais Deontais amhail an 31 Nollaig athshonraithe

7. SOCMHAINNI SEASTA

COSTAS

Ag 1 Eanair 2005
Breiseanna
Ditscairti

Ag 31 Nollaig 2005

DiIMHEAS CARNTHA

Ag 1 Eanair 2005

Muirir chuig Ioncaim agus Caiteachas
Ditiscairti

Ag 31 Nollaig 2005

GLANLUACH DE REIR NA

LEABHAR
Ag 31 Nollaig 2005 STG £

Ag 31 Nollaig 2005 (€)
Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili
Ag 31 Nollaig 2005 (€) athshonraithe

Ag 31 Nollaig 2004 STG £

Ag 31 Nollaig 2004 €

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
329,811 467,750 372,556 528,582
584,080 850,808 627,391 924,401
(25,243) (36,770) (43,500) (64,093)
(547,029) (796,838) (626,636) (923,289)
341,619 484,950 329,811 465,601
- 13,545 - 2,149
341,619 498,495 329,811 467,750
Trealamh Trealamh Daingneain
Riomhaireachta Oifige & Feistis IOMLAN IOMLAN
STG £ STG £ STG £ STG £ €
18,761 9,129 6,568 34,458 48,479
1,757 9,467 3,148 14,372 20,935
20,518 18,596 9,716 48,830 69,414
16,525 8,634 2,762 27,921 39,653
1,838 2,387 972 5,197 7,570
18,363 11,021 3,734 33,118 47,223
2,155 7,575 5,982 15,712 22,191
3,031 10,818 8,342 22,191
114 235 387 736
3,145 11,053 8,729 22,927
2,236 495 3,806 6,537
3,149 505 5,172 8,826
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8. DEBTORS & PREPAYMENTS (amounts due within one year)

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
Prepayments 3,655 5,333 2,732 3,874
9. CREDITORS (amounts falling due within one year)
2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
Grants Liabilities 67,546 98,564 98,022 139,019
PAYE/NI - - -
Accruals 126,166 184,103 103,039 146,133
193,712 282,667 201,061 285,152
10. GENERAL RESERVE 2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
Opening Balance at 1 January (144,204) (204,516) (199,118) (282,509)
Currency Translation Adjustment - (5,705) - (2,918)
Surplus for the Year 79,941 116,447 54,914 80,911
At 31 December (64,263) (93,774) (144,204) (204,516)
11. CAPITAL GRANT RESERVE 2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
At 1 January 6,537 8,826 14,704 20,862
Capital Grants Received 14,372 20,935 2,938 4,329
Less Capital Grants Released (5,197) (7,570) (11,105) (16,362)
Currency Translation Adjustment 736 - 442
At 31 December 15,712 22,927 6,537 9,271
12. RECONCILIATION OF SURPLUS/(DEFICIT) TO NET CASH INFLOW FROM OPERATING
ACTIVITIES
2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
Operating Surplus / (Deficit) 79,941 116,447 54,914 80,911
Adjustment for non-cash transactions
Depreciation 5,197 7,570 5,849 8,618
Capital Assets Adjustment - - 5,256 7,744
Transfer from Capital Grant (5,197) (7,570) (11,105) (16,362)
Loss on Disposal of Fixed Assets - - - -
Adjustments for movements in working capital
(Increase)/Decrease in Debtors (923) (1,458) 1,823 2,588
(Decrease)/Increase in Creditors (7,349) (2,486) (37,940) (53,943)
Currency Translation Adjustment - (5,705) - (2,918)
Net Cash (Outflow)/Inflow from operating activities 71,669 106,798 18,797 26,638
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8. FEICHIUNAITHE & REAMHIOCAIOCHTAI (méideanna dlite laistigh de bhliain amhain)

Réamhiocaiochtai

9. CREIDIUNAITHE (méideanna dlite laistigh de bhliain amhain)

Deontais Dliteanais
IMAT/Arachas Naisiunta

Fabhruithe

10. CULCHISTE GINEARALTA

Iarmhéid Tosaigh ag 1 Eandir
Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili
Barrachas don bhliain

Ag 31 Nollaig

11. CULCHISTE DEONTAIS CHAIPITIL

Ag 1 Eanair

Deontas Caipitil a Fuarthas
Luide Caipiteal a Scaoileadh
Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili

Ag 31 Nollaig

12. REITEACH AN BHARRACHAIS/(EASNAIMH) LE GLAN-INSREABHADH AIRGID O

GHNIOMHAIOCHTAI OIBRIUCHAIN

Barrachas / (Easnamh) Oibritichain

Coigeartu i leith idirbheart nach idirbhearta airgead
Dimheas

Coigeartl ar shochmhainn chaipitil

Aistrit 6n gCulchiste Deontais Chaipitil

Caillteanas ar dhiuscairt sochmhainni seasta
Coigeartuithe i leith gluaiseachtai sa chaipiteal oibre
(Meadt)/Laghdt ar Fhéichitnaithe

(Laghdt)/Meadu ar Chreidiunaithe

Coigeartt ar Airgeadra a Aistrili
Glan-(eis-sreabhadh)/insreabhadh airgid 6
ghniomhaiochtai oibritichdin

2005 2005 2004 2004
STG £ C STG £ C
3,655 5,333 2,732 3,875
2005 2005 2004 2004
STG £ C STG £ C
67,546 98,564 98,022 139,019
126,166 184,103 103,039 146,133
193,712 282,667 201,061 285,152
2005 2005 2004 2004
STG £ C STG £ C
(144,204) (204,516) (199,118) (282,509)
- (5,705) - (2,918)
79,941 116,447 54,914 80,911
(64,263) (93,774) (144,204) (204,516)
2005 2005 2004 2004
STG £ C STG £ C
6,537 8,826 14,704 20,862
14,372 20,934 2,938 4,329
(5,197) (7,570) (11,105) (16,362)
- 736 - 442
15,712 22,927 6,537 9,271
2005 2005 2004 2004

STG £ C STG £ C

79,941 116.447 54,914 80,911

5,197 7,570 5,849 8,618

- - 5,256 7,744

(5,197) (7,570) (11,105) (16,362)

(923) (1,458) 1,823 2,588

(7,349) (2,486) (37,940) (53,943)

- (5,705) - (2,918)

71,669 106,798 18,797 26,638
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12.1 ANALYSIS OF CHANGES IN CASH AND CASH EQUIVALENTS

2005 2005 2004 2004

STG £ € STG £ €

Opening balance 54,125 76,762 35,328 50,124

Net cash inflow / (outflow) 71,669 106,798 18,797 26,638

Closing balance 125,794 183,560 54,125 76,762
12.2 ANALYSIS OF BALANCES OF CASH AND CASH EQUIVALENTS

2005 2005 2004 2004

STG £ € STG £ €

Cash at Bank and in Hand 125,794 183,560 54,125 76,762

13. COMMITMENTS

i. There were no capital commitments as at 31 December 2005 for which provision had not been made.

ii. At 31 December 2005, the Ulster Scots Agency was committed to providing assistance not provided for in the accounts

to a maximum amount of £341,619 (2004: £329,811)

ii. At 31 December 2005 the Ulster Scots Agency had annual commitments under non-cancellable operating leases for

land and buildings as follows:

2005

STG £

Leases expiring within 1 year 26,695
Leases expiring between 2-5 years (inclusive) 52,523

14. CONTINGENT LIABILITIES

There were no contingent liabilities as at 31 December 2005.

15. RELATED PARTY TRANSACTIONS

2005 2004 2004

€ STG £ €
38,954 11,245 15,949
76,642 8,595 12,190

The Ulster Scots Agency is part of the Language Body which is a North/South Implementation body sponsored by the
Department of Culture, Arts & Leisure (DCAL) and the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs

(DCRGA).

The above named Departments are regarded as related parties. During the year the Ulster Scots Agency had various
transactions with these Departments and with other entities for which DCAL and DCRGA are regarded as the parent

Department.

None of the Board members, members of the key staff or other related parties has undertaken any material transactions
with the Ulster Scots Agency during the financial year ending 31 December 2005.
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12.1 ANAILIS AR ATHRU AR AIRGEAD TIRIM AGUS AR CHOIBHEISI AIRGID THIRIM

2005 2005 2004 2004

STG £ € STG £ €

Iarmhéid Tosaigh 54,125 76,762 35,328 50,124
Glan-insreabhadh / (eis-sreabhadh) airgid 71,669 106,798 18,797 26,638
Iarmhéid Deiridh 125,794 183,560 54,125 76,762

12.2 ANAILIS AR IARMHEIDEANNA AIRGEAD TIRIM AGUS AR CHOIBHEISI AIRGID THIRIM

2005 2005 2004 2004
STG £ € STG £ €
Airgead sa bhanc agus ar ldaimh 125,794 183,560 54,125 76,762

13. CEANGALTAIS
i. Ni raibh aon cheangaltais chaipitil ann ag 31 Nollaig 2005 nach raibh solathar déanta doibh.

ii. Ag 31 Nollaig 2005, bhi ceangaltais ar Tha Boord o Ulstér-Scotch suas go dti £341,619 (2004: £329,811) a chur ar
fail nach raibh aon solathar ann do sna cuntais

iii. Ag 31 Nollaig 2005 bhi ceangaltais dhochealaithe ar Tha Boord o Ulstér-Scotch maidir le I€asanna oibriachain talun agus
foirgneamh mar seo a leanas:

2005 2005 2004 2004

STG £ € STGE €
Léasanna ag dul as feidhm taobh istigh de 1 bhliain 26,695 38,954 11,245 15,949
Léasanna ag dul as feidhm taobh istigh de 2 — 5 bliana (san aireamh) 52,523 76,642 8,595 12,190

14. DLITEANAIS THEAGMHASACHA

Ni raibh aon dliteanais theagmhasacha ann ag 31 Nollaig 2005.

15. IDIRBHEARTA PAIRTITHE GAOLMHARA

Is cuid ¢ Tha Boord o Ulstér-Scotch den Fhoras Teanga, Comhlacht Forfheidhmithe Thuaidh / Theas agus ta sé urraithe ag
an Roinn Culttir, Ealaion agus Foilliochta (RCEF)agus an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (RGPTG).

Féachtar ar na Ranna ata ainmnithe thuas mar phairtithe gaolmhara. I rith na bliana chuaigh Tha Boord o Ulstér-Scotch i
mbun idirbhearta éagsula leis na Ranna sin agus le haonain eile, aonain a meastar RCEF agus RGPTG a bheith ina mathair-
ranna orthu.

Nil aon chombhalta Boird, comhalta foirne bainistiochta na pairtithe gaolmhara eile tar éis tabhairt faoi idirbhearta
abharthacha le Tha Boord o Ulstér-Scotch i rith na tréimhse airgeadais dar chrioch 31 Nollaig 2005.
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AGUISIN 3

TREOIR DO CHUNTAIS
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AN FORAS TEANGA/THA BOORD O LEID

ACCOUNTS DIRECTION GIVEN BY THE DEPARTMENT OF CULTURE, ARTS AND LEISURE AND THE
DEPARTMENT OF ARTS, HERITAGE, GAELTACHT AND THE ISLANDS WITH THE APPROVAL OF THE
FINANCE DEPARTMENTS, IN ACCORDANCE WITH THE NORTH/SOUTH CO-OPERATION
(IMPLEMENTATION BODIES) (NORTHERN IRELAND) ORDER, 1999, AND THE BRITISH-IRISH
AGREEMENT, ACT, 1999.

The annual accounts shall give a true and fair view of the income and expenditure and cash flows for the financial year,
and the state of affairs at the year-end. Subject to this requirement, the Body shall prepare accounts for the financial period
ended 31 December 2000 and subsequent years in accordance with:

the North/South Implementation Bodies Annual Reports and Accounts Guidance;

other guidance that Finance Departments may issue from time to time in respect of accounts; and

any other specific disclosures required by sponsoring Departments,

Except where agreed otherwise with Finance Departments, in which case the exception shall be described in the notes to
the accounts.

Signed by:

Eddie Rooney Séan O Cofaigh

Department of Culture, Arts and Leisure Department of Arts, Heritage, Gaeltacht and Islands
17 August 2001 17 August 2001
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AN FORAS TEANGA/THA BOORD O LEID
TREOIR DO CHUNTAIS ARNA TABHAIRT AG AN ROINN CULTUIR, EALAION AGUS FOILLIOCHTA
AGUS AN ROINN EALATON, OIDHREACHTA, GAELTACHTA AGUS OILEAN LE FAOMHADH NA ROINNE

AIRGEADAIS, DE REIR AN NORTH/SOUTH CO-OPERATION (IMPLEMENTATION BODIES) (NORTHERN
IRELAND) ORDER, 1999 AGUS AN ACHTA UM CHOMHAONTU NA BREATAINE-NA hEIREANN, 1999.

Tabharfaidh na cuntais bhlianttla léargas fior agus cothrom ar an ioncam agus caiteachas agus ar shreabhadh airgid don
bhliain airgeadais, agus ar staid gnothai ag deireadh na bliana. Faoi réir an cheanglais sin, ullmhéidh an Foras cuntais don
tréimhse airgeadais dar chrioch an 31 Nollaig 2000 agus blianta ina dhiaidh sin de réir:

threoir do Chuntais agus Tuarascélacha Bliantla na gComhlachtai Forfheidhmithe Thuaidh/Theas;

treoir eile a eiseoidh Ranna Airgeadais a eisitiint 6 am go chéile i ndail le cuntais; agus

aon nochtadh sonrach eile a éilionn na Ranna urraiochta,

ach amhain ma chomhaontaitear a mhalairt le Ranna Airgeadais, agus sa chas sin déanfar cur sios ar an eisceacht sna notai a
ghabhann leis na cuntais.

Sinithe ag:

Eddie Rooney Séan O Cofaigh

An Roinn Cultuir, Ealaion agus Foilliochta An Roinn Ealaion, Oidhreachta, Gaeltachta agus Oiledn
17 Ltnasa 2001 17 Ltnasa 2001
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